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A b s t r a c t 

In t h e e n d l e s s c y c l e o f l i f e and d e a t h , t h e i s s u e s o f 

l o v e and m a r r i a g e a r e a c o n s t a n t and r e c u r r e n t theme o f 

l i t e r a t u r e . The man, as a f o r e i g n e r , comes t o c o u r t t h e 

woman w i t h t h e i n t e n t o f t a k i n g h e r away f r o m h e r p a r e n t s 

and b r i n g i n g h e r i n t o h i s own home. He must f i r s t c o n v i n c e 

t h e woman t o l e a v e t h e p a t e r n a l l o c a t i o n . The h e a r t h , t h e 

c e n t e r o f t h e new home and t h e s y m b o l o f h i s w i f e , 

c o n s t i t u t e s t h e one c o n s t a n t and s t a b l e a s p e c t o f t h e man's 

o t h e r w i s e n o m a d i c e x i s t e n c e . The t e n s i o n s and c o n f l i c t 

i n h e r e n t i n t h i s m a s c u l i n e s t r u g g l e s e r v e t o mold and 

p r e p a r e t h e man f o r h i s f u t u r e r o l e as t h e p r o t e c t o r and 

p r o v i d e r o f h i s home and s o c i e t y . 

The woman, f o r h e r p a r t , must a l s o u n d e r g o -a s p a t i a l 

d i s p l a c e m e n t . Not o n l y must s h e t r a v e l t o t h e new d o m i c i l e , 

b u t s h e must a l s o be p r e p a r e d t o c h a n g e and a d a p t h e r s e l f t o 

t h e i d e a o f l e a v i n g h e r b i r t h p l a c e . The v e r t i c a l movement 

f r o m t h e t o w e r t o t h e g r o v e by way o f t h e bedroom 

c o n s t i t u t e s t h e p r o c e s s o f m a t u r a t i o n f o r t h e l a d y . Once s h e 

has p r o v e n h e r s e l f c a p a b l e o f a d u l t h o o d , t h e woman w i l l 

a s s i s t h e r mate i.n g a i n i n g a c c e s s t o t h e s o c i e t y he had 

o r i g i n a l l y r e j e c t e d i n h i s s e a r c h f o r s e l f . Thus t h e woman 

s e r v e s as t h e i n s t r u m e n t o f God i n r e d e e m i n g t h e man w h i l e 

m a i n t a i n i n g h e r own i n d i v i d u a l i t y , s e e n i n t h e p a r a l l e l 

p r o c e s s o f d i s p l a c e m e n t w h i c h s h e e x p e r i e n c e s . 
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The r e a d e r r e s p o n s e t o t h e t e x t o f t h e L a i s i s b a s e d 

upon t h e r e a l i z a t i o n t h a t t h e r e a d e r a l s o e x p e r i e n c e s a t y p e 

o f s p a t i a l d i s p l a c e m e n t s i m i l a r t o t h a t o f t h e p r o t a g o n i s t s . 

M a r i e , t h r o u g h t h e u s e o f a v a r i e t y o f l i t e r a r y m e c h a n i s m s , 

f o r c e s t h e r e c i p i e n t s o f t h e t e x t t o go b a c k i n t i m e and 

s p a c e t o t h e m y t h i c l o c a l e o f B r & t a i g n e . The p u r p o s e o f t h i s 

n a r r a t i v e t e c h n i q u e i s t h a t , t h r o u g h i d e n t i f i c a t i o n w i t h t h e 

v a r i o u s c h a r a c t e r s , e a c h r e a d e r l e a r n s t h e p r o p e r methods o f 

s o c i a l i n t e r a c t i o n . In o t h e r w o r d s , t h e t w e l v e s t o r i e s f o r m 

a manual o f c o u r t l y e t i q u e t t e . 

The L e n s o f M a r i e de F r a n c e a r e n o t o n l y f o r 

e n t e r t a i n m e n t b u t f o r e d i f i c a t i o n as w e l l . 
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M a r i e de F r a n c e , as t h e f i r s t known m a j o r woman w r i t e r 

i n F r e n c h , e x p r e s s e s v i e w s t h a t a r e u n d e n i a b l y f e m i n i n e 

v e r s i o n s o f t h e human e x p e r i e n c e , meant t o e n t e r t a i n as w e l l 

as t o i n s t r u c t . Her s e n s i b i l i t y and keen n a r r a t i v e t e c h n i q u e 

p r e s e n t us w i t h t h u m b n a i l c h a r a c t e r s k e t c h e s ' t h a t o f f e r t h e 

r e a d e r a g l i m p s e o f t h e p a s t . Her s t o r i e s a r e b o t h u n i v e r s a l 

( i n t o p i c ) and p a r t i c u l a r ( i n d e t a i l ) . A d v e n t u r e s and l o v e , 

i n a r i s t o c r a t i c s e t t i n g s , c o n s t i t u t e t h e u n i f y i n g themes o f 

t h e s e v a r i o u s t a l e s . W h i l e t h e p r o t a g o n i s t s o f t h e L a i s do 

n o t s e e k a d v e n t u r e s , t h e y r a t h e r s t u m b l e i n t o them and i n 

t h e p r o c e s s , t h e i n d i v i d u a l u n d e r g o e s a t y p e o f s o c i a l 

i n t e g r a t i o n r i t u a l w h i c h e i t h e r s u c c e e d s o r f a i l s . L o v e , as 

t h e m a j o r m o t i v a t i n g f o r c e o f t h e i n t e g r a t i o n p r o c e s s , i s 

n o t p r e s e n t e d by M a r i e as a l e g a l i s t i c s o c i a l c o d e , b u t as a 

p o t e n t , c o m p l e x and m u l t i f a c e t e d e m o t i o n a l e x p e r i e n c e . 

M a r i e g i v e s us two p l a i n l y e n u n c i a t e d r e a s o n s f o r t h e 

c o m p o s i t i o n o f h e r s t o r i e s . She w a n t s t o g u a r d h e r s e l f f r o m 

v i c e by t h e p r o p e r o c c u p a t i o n o f h e r m i n d , t h u s s h e 

u n d e r t a k e s t h i s work. S e c o n d l y , i n f u l f i l l m e n t o f h e r 

s o c i a l d u t y , s h e w i s h e s t o l e a v e a r e c o r d o f t h e a d v e n t u r e s 

s o t h a t t h e g e n e r a t i o n s t o come w i l l p r o f i t f r o m h e r 

e f f o r t s . 

C u & t u m e fu a s a n c T e r n s , 
C e o t e s t i m o i n e P r e c T e n s , 1 

E s l i v r e s k e J a d is f e s e i e n t , 
A s s e z o s c u r e m e n t d i s e f e n t 
P u r c e u s k i a ven ir e s te fen t 
E k i a p r e n d r e les d e v e i e n t , 
K ' i p e u s s e n t g l o s e r la l e t t r e 
E d e lur s e n le s u r p l u s m e t t r e . (P 9-16) 
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C l e a r l y , i n t h e p r o l o g u e , M a r i e s t a t e s h e r i n t e n t i o n s t o 

p r e s e r v e o l d t a l e s t h a t s h e had h e a r d f o r f u t u r e 

g e n e r a t i o n s . She t h u s s t a n d s i n t i m e as a m e d i a t o r o f 

c u l t u r e and f o l k l o r e b etween e r a s . 

In h e r s o c i a l r o l e as p o e t and t e a c h e r , M a r i e s e e k s t o 

r e c r e a t e t r a d i t i o n as a means o f p r e s e r v i n g i t . "The a i m o f 

p o e t r y , o f c o u r s e , i s n o t ' d e v i c e s ' b u t a k n o w l e d g e o f t h e 

w o r l d and t h e r e l a t i o n s h i p among p e o p l e , s e l f - k n o w l e d g e , and 

t h e d e v e l o p m e n t o f t h e human p e r s o n a l i t y i n t h e p r o c e s s o f 

l e a r n i n g and s o c i a l c o m m u n i c a t i o n . In t h e f i n a l summing up, 

t h e g o a l o f t h e p o e t c o i n c i d e s w i t h t h e g o a l o f c u l t u r e a s a 
1 

w h o l e . " Thus t h e p i c t u r e t h a t emerges i s n o t one o f 

c o n f l i c t b etween t h e p r e s e r v e r o f t r a d i t i o n and t h e c r e a t i v e 

a r t i s t ; i t i s r a t h e r one o f t h e p r e s e r v a t i o n o f t r a d i t i o n by 

t h e c o n s t a n t r e c r e a t i o n o f i t . The o r i g i n a l i t y o f t o p i c and 

theme do n o t e n t e r i n t o t h e i s s u e . What t r u l y m a t t e r s i s t h e 

s k i l l w i t h w h i c h t h e s e s t o r i e s a r e t o l d - how w e l l t h e y a r e 

r e l a t e d . 

T h e r e i s no g r e a t e r p r o o f o f s u c c e s s f o r a work t h a n 

t h e q u a l i t y and e n d u r a n c e o f i t s f u n c t i o n and i n t e r n a l 

s y s t e m s , one o f t h e most i m p o r t a n t o f t h e s e a s p e c t s b e i n g 

i t s s t y l e o f n a r r a t i o n . The p r o c e s s o f n a r r a t i o n c u l m i n a t e s 

i n t h e i n t e r p r e t e r / n a r r a t o r ' s i m m e d i a t e f rame o f r e f e r e n c e 

t o e v e n t s o u t s i d e o f t h a t i m m e d i a t e s i t u a t i o n . N a r r a t i o n , 

t h e n , r e s t s upon t h e p r e s e n c e o f a n a r r a t o r o r n a r r a t i v e 

1 A l b e r t L o r d , The S i n g e r o f Tal_§s, H a r v a r d S t u d i e s i n 
C o m p a r a t i v e L i t e r a t u r e 24, ( C a m b r i d g e : H a r v a r d U n i v e r s i t y 
P r e s s , 1960) 132-3. 
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medium and t h e a b s e n c e o f t h e e v e n t s n a r r a t e d . In o t h e r 

w o r d s , t h e r e must be some s o r t o f t i m e e l e m e n t , , a gap 

between t h e e v e n t and i t ' s b e i n g r e c o u n t e d , w h i c h d e n o t e s 

t h e r e l a t i o n s h i p o f t h e a u t h o r t o t h e c i r c u m s t a n c e s o f t h e 

a c t i o n . The q u e s t i o n o f n a r r a t i v e e n u n c i a t i o n i s f r e q u e n t l y 

r e d u c e d t o t h e s i m p l e r one o f p o i n t o f v i e w . We, as r e c e p t o r , 

o f a t e x t , a r e f o r c e d t o s e e t h e e v e n t s t h r o u g h t h e e y e s o f 

t h e n a r r a t o r , 

M a r i e ' s s t y l e o f n a r r a t i o n i s b a s e d on an economy o f 

w o r d s . T h i s m i g h t be a c c o u n t e d f o r by h e r h a v i n g p r o b a b l y 

p e r f o r m e d t h e work b e f o r e a l i v e a u d i e n c e . One o f t h e 

e s s e n t i a l s t a g e s o f o r a l c o m p o s i t i o n i s t h e p e r f o r m a n c e 

b e f o r e a c r i t i c a l a u d i e n c e . T h e r e a r e s e e m i n g l y two 

r e c i p i e n t s e n v i s i o n e d h e r e ; a l i v e a u d i e n c e composed o f 

M a r i e ' s c o n t e m p o r a r i e s and a f i c t i t i o u s a u d i e n c e composed o f 

f u t u r e g e n e r a t i o n s o f r e a d e r s . Thus t h e t e x t f u n c t i o n s on 

two l e v e l s . I t i s a d r a m a t i c p e r f o r m a n c e as w e l l as a 

w r i t t e n t e x t s e r v i n g as an i n t e r m e d i a r y between t h e a u t h o r 

and t h e s e r e s p e c t i v e g r o u p s . 

The t e m p o r a l f a c t o r , i n h e r e n t i n t h e s t r u c t u r e o f t h e 

l a n g u a g e , p l a y s a key r o l e i n t h e r e c e p t i o n o f t h e t e x t . I t 

g i v e s us a window i n t o t h e p a s t a l l o w i n g us t o o b s e r v e 

a n o t h e r t i m e , a n o t h e r w o r l d , a d i f f e r e n t r e a l i t y no l o n g e r 

e x i s t e n t . I t s e t s t h e t o n e o f t h e s t o r y . I t i s an 

u n a v o i d a b l e n e c e s s i t y o f c o m p o s i t i o n . 

" . . . J e peux f o r t b i e n r a c o n t e r une 
h i s t o i r e s a n s p r e c i s e r l e l i e u ou e l l e 
s e p a s s e , e t s i c e l i e u e s t p l u s ou 
m o i n s e l o i g n e du l i e u d'ou J e l a r a c o n t e , 
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t a n d i s q u ' i l m'est p r e s q u e i m p o s s i b l e de 
ne pas l a s i t u e r dans l e temps p a r r a p p o r t 
a man a c t e n a r r a t i f , p u i s q u e j e d o i s 
n e c e s s a i r e m e n t l a r a c o n t e r a un temps du 
p r e s e n t , du p a s s e ou du f u t u r . De l a v i e n t 
p e u t - e t r e que l e s d e t e r m i n a t i o n s t e m p o r e ! l e s 
de 1 ' i n s t a n c e n a r r a t i v e s o n t m a n i f e s t e m e n t 
p l u s i m p o r t a g t e s que s e s d e t e r m i n a t i o n s 
s p a t i a l e s . " 

N a r r a t i v e t i m e g a i n s i t s i m p o r t a n c e by v i r t u e o f t h e f a c t 

t h a t i t t r a n s p o r t s us o u t o f o u r own r e a l i t y i n t o t h a t o f 

t h e s t o r y . We a r e d i s a s s o c i a t e d f r o m a l l o f o u r s t a n d a r d 

r e f e r e n c e p o i n t s and t a k e up t h o s e o f t h e a u t h o r . We l e a v e 

b e h i n d t h e r e c e p t i v e t i m e o f t h e a c t u a l r e a d i n g ( t h e 

p r e s e n t ) and e n t e r i n t o t h e c r e a t e d t i m e o f t h e h i s t o r y ( t h e 

i n d e f i n i t e p a s t ) . 

As r e a d e r s e n t e r i n g i n t o t h e c o n t e x t as w e l l as t h e 

t i m e o f t h e a c t u a l t a l e , we f i n d o u r s e l v e s t o be s i t u a t e d i n 

a v e r y s p e c i f i c and w e l l d e f i n e d s p a c e , t h a t o f t h e C e l t i c 

t e r r i t o r y o f B r e t a g n e . E H o e p f f n e r s t a t e s , " L e f a i t e s t q u e 

M a r i e a t o u j o u r s eu s o in d e f i x e r s e s la is d a n s le t e m p s e t 
3 

d a n s 1 ' e s p a c e . " She t a k e s p a r t i c u l a r c a r e t o . e s t a b l i s h t h e 

l o c a l e o f t h e i n d i v i d u a l l a i w e l l as i t s t e m p o r a l c o mponent. 

Not o n l y a r e we i n t h e p a s t , b u t we a r e a l s o t r a n s p o r t e d 

i n t o t h e m y t h i c a l p a s t more o f t e n t h a n i n t o t h e h i s t o r i c a l 

p a s t . 

T h e r e a r e v e r y s p e c i f i c s i g n s i n c o r p o r a t e d i n t o t h e 

t e x t w h i c h a l l o w us t o p l a c e e a c h l a i i n one o f two 

2 G e r a r d G e n e t t e , F i g u r e s I i i , ( P a r i s : E d i t i o n s du S e u i l , 
1972) 228. 
3 E. H o e p f f n e r , "La G e o g r a p h i e e t l ' h i s t o i r e d ans l e s L a i s 
de M a r i e de F r a n c e , " B205§Qi§ L V I ( 1 930) 1. 
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c a t a g o r i e s . I f t h e r e a r e d e f i n i t e p l a c e names and r e a l i s t i c 

d e t a i l s t h e n we a r e d e a l i n g w i t h a s t o r y w h i c h c a n be 

s i t u a t e d w i t h i n a h i s t o r i c a l c o n t e x t . T h i s t y p e o f r e c i t 

d e a l s i n g e n e r a l w i t h a l o c a l l e g e n d a s s o c i a t e d w i t h t h e 

e s t a b l i s h m e n t o f t h e i n d i c a t e d c i t y . Of t h e t w e l v e la is, 

t h e r e a r e t h r e e t h a t f i t i n t o t h i s c a t a g o r y ; D & u s A m a n z , 

L a u s t i c and C h a i t i v e l . The e v e n t s n a r r a t e d o c c u r i n o r n e a r 

t h e r e s p e c t i v e c i t i e s o f P i t r e s i n Normandy, S t . M a l o and 

N a n t e s i n B r i t t a n y . E a c h s t o r y i s l a c k i n g i n m i r a c u l o u s o r 

m a g i c a l n u a n c e s , and a r e t o t a l l y p l a u s i b l e i n e v e r y a s p e c t . 

The s i g n s w h i c h p e r m i t us t o c a t e g o r i z e m y t h i c a l o r 

f a n t a s t i c l a i s a r e c l e a r and e a s i l y r e c o g n i z a b l e . The u s e o f 

t h e t e m p o r a l t e r m s J a d i s and a n d e n s f o r a l l t h e i r 

q u a n t a t i v e a m b i g u i t y n o n e t h e l e s s s e r v e as c l e a r i n d i c a t o r s 

o f an i n d e f i n i t e p a s t . When we come a c r o s s them i n a 

p a r t i c u l a r p a s s a g e , we know t h a t t h e d i s t a n c e between t h e 

a c t u a l e v e n t s and t h e t e x t u a l r e c e p t i o n t h e r e o f i s g r e a t . 

A n o t h e r n o t a b l e m a n i f e s t a t i o n o f t h e m y t h i c a l p a s t comes 

f r o m t h e u s a g e o f f a n t a s t i c d e t a i l s s u c h as t a l k i n g b e a s t s , 

m e t a m o r p h o s i s and c h a r a c t e r s f r o m o t h e r w o r l d s . As t h e 

l o c a l e o f C e l t i c m y t h o l o g y , B r e t a g n e comes t o s y m b o l i z e f o r 

t h e r e a d e r an a m b i g u o u s c o u n t r y where t h e u n u s u a l o c c u r s as 

a h a b i t u a l e x p e r i e n c e . 

W i t h i n t h e c o n t e x t o f t h e s t o r i e s , w h e t h e r we c o n s i d e r 

t h e h i s t o r i c a l o r t h e m y t h i c a l p a s t , a d i s t i n c t p a t t e r n 

d e v e l o p s i n r e l a t i o n t o t h e i n t e r n a l s e t t i n g s o f t h e v a r i o u s 

c h a r a c t e r t y p e s i n t h e L a i s . T h e r e i s t h e n a t u r a l 



d i s t i n c t i o n o f t h e c i t y and t h e f o r e s t w h i c h r e f l e c t s t h e 

c i v i l i z e d and w i l d s i d e s o f man's n a t u r e . However, i f we 

were t o go i n t o a more i n - d e p t h a n a l y s i s o f t h e l o c a l e s 

c h o s e n f o r m a l e and f e m a l e p e r s o n a , a c l e a r d i s t r i b u t i o n o f 

s p a t i a l d i s p l a c e m e n t e m e r g e s . As one m i g h t e x p e c t , g i v e n t h e 

c o n t e m p o r a r y s o c i a l s t r u c t u r e , t h e woman's domain c e n t e r s 

a r o u n d t h e home w h i l e t h e man's a c t i v i t i e s a l i g n t h e m s e l v e s 

w i t h t h e b r o a d e r c o n c e p t o f t h e c i t y . 

The f e m i n i n e c h a r a c t e r s e x p e r i e n c e a v e r t i c a l 

t r a n s i t i o n , m o v i n g a l t e r n a t e l y b etween t h e t o w e r , t h e b e d ­

chamber and t h e g r o v e . As f a r as e x t e n s i v e movement i s 

c o n c e r n e d w i t h i n t h e c o n t e x t o f t h e i r r o l e s i n t h e L a i s , t h e 

women c a n o n l y make one m a j o r J o u r n e y , n a m e l y as a s.ign o f 

t h e i r u l t i m a t e l o y a l t y t o t h e man. The m a l e c h a r a c t e r s 

u n d e r g o a h o r i z o n t a l t r a n s i t i o n . They t r a v e l b etween c i t i e s 

t h r o u g h t h e untamed r e g i o n s o f t h e f o r e s t i n t h e i r s e a r c h 

f o r a s u i t a b l e c o m p a n i o n . 

In d i v e r s e r e g i o n s , n o t a b l y among t h e C e l t s , t h e f o r e s t 

c o n s t i t u t e s a s a n c t u a r y w i t h i n t h e c o n t e x t o f n a t u r e . The 

f o r e s t e v o k e s a s e n s a t i o n o f s a f e t y , an e n v e l o p i n g b l a n k e t 

o f s e c u r i t y p e r m i t t i n g one t o h i d e f r o m t h e r e s t o f m a n k i n d 

t h u s i s o l a t i n g t h e r e f u g e e f r o m s o c i e t y . T h i s i s 

p a r t i c u l a r l y s i g n i f i c a n t b e c a u s e E u r o p e was c o v e r e d w i t h 

f o r e s t i n t h e M i d d l e A g e s . 

The a b u n d a n c e o f t r e e s w h i c h c o n s t i t u t e a f o r e s t f o r m 

an i n t r i n s i c l i n k b etween t h e p h y s i c a l l i f e ( t h e e a r t h ) and 

t h e s p i r i t u a l l i f e ( t h e s k y ) o f m a n k i n d . The t r e e c a n be 
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c o n s i d e r e d as a sym b o l o f t h e human l i f e , b e i n g an 

i n t e r m e d i a r y between t h e e a r t h , where, i t s r o o t s a r e 

embedded, and t h e h e a v e n s t o u c h e d by i t s t o w e r i n g l i m b s . 

However, when s e e n f r o m a modern p e r s p e c t i v e , t h e 

f o r e s t a c t s as a s t r i p p i n g a g e n t ; - r e m o v i n g a l l t h e 

s u p e r i m p o s e d l a y e r s o f c i v i l i t y t o r e v e a l t h e s u b c o n s c i o u s 

c o r e o f t h e human p s y c h e . 

" Pour 1 ' a n a l y s t e moderne, p a r s o n o b s c u r i t e 
e t s o n e n r a c i n e m e n t p r o f o n d , l a f o r e t 
s y m b o l i s e 1 ' i n c o n s c i e n t . Les t e r r e u r s 
de l a f o r e t , comme l e s t e r r e u r s p a n i q u e s , 
s e r a i e n t i n s p i r e e s , s e l o n J u n g , p a r l a 
c r a i n t e d es r e v e l a t i o n s de 1 ' i n c o n s c i e n t . 

The f o r e s t i s no l o n g e r t h e w e l c o m i n g r e f u g e f r o m s o c i e t y 

b u t a t h r e a t e n i n g p l a c e , where one i s f o r c e d t o c o n f r o n t t h e 

r e a l i t y o f h i s b a s i c n a t u r e . The f o r e s t a c t s as a m i r r o r 

w h i c h c o n t a i n s a t r u e r e f l e c t i o n o f t h e i n n e r man. The 

c h a r a c t e r must t h e n l e a r n t o d e a l w i t h and c o n t r o l t h a t 

i n n e r , w i l d n a t u r e b e f o r e b e i n g a l l o w e d b a c k i n t o s o c i e t y as 

r e p r e s e n t e d by t h e c i t y . Thus t h e J o u r n e y t h r o u g h t h e f o r e s t 

d o u b l e s f o r t h e p s y c h o l o g i c a l j o u r n e y t o m a t u r i t y . 

M e d i e v a l c o n c e p t s s e e man as a p i l g r i m j o u r n e y i n g 

b etween two c i t i e s : l i f e i s a p a s s a g e f r o m t h e c i t y b e l o w 

( t h e w o r l d ) t o t h e c i t y a b o v e ( t h e h e a v e n l y k i n g d o m ) . Thus 

t h e p h y s i c a l j o u r n e y between two c i t i e s i n s e a r c h o f a 

s u i t a b l e mate p a r a l l e l s a man's p e r s o n a l s e a r c h f o r d i v i n e 

a i d . H a v i n g g a i n e d t h e s e c o n d c i t y and r e c e i v e d t h e d e s i r e d 

b o o n, t h e man i s now e q u i p p e d t o r e t u r n t o h i s o r i g i n a l 

4 M a r i a n B e r l e u r , e e l . , D i c t i o n n a i r e des s y _ m b g 2 § s , ( P a r i s : 
S e g h e r s 1973) 3 4 1 . 
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c o m m u n i t y , c a p a b l e o f c o n t r i b u t i n g t o t h a t o r g a n i s m r a t h e r 

t h a n J u s t l i v i n g p a r a s i t i c a l l y f r o m i t . Once a g a i n , t h e 

i s s u e becomes one o f t h e p a s s a g e f r o m a d o l e s c e n c e t o 

a d u l t h o o d . 

A c c o r d i n g t o c o n t e m p o r a r y a n a l y s i s , t h e c i t y i s one o f 

t h e p r i n c i p a l s y m b o l s o f t h e m o t h e r , w i t h t h e d o u b l e 

a t t r i b u t e s o f l i m i t s and p r o t e c t i o n . In t h e same manner t h a t 

a m o t h e r c o n t a i n s w i t h i n h e r c h i l d r e n , s o t o o t h e c i t y 

p o s s e s s e s i t s i n h a b i t a n t s . The c i t y on h i g h c r e a t e s by 

v i r t u e o f t h e s p i r i t , t h e c i t y b e l o w by t h e means o f t h e 

f l e s h ; t h e one and t h e o t h e r a r e e q u a l l y m o t h e r and w i f e . 

In t h e G r e e k t r a d i t i o n , t h e g o d d e s s H e s p i a i s t h e 

s p i r i t u a l g u a r d i a n o f t h e h e a r t h . She r e p r e s e n t s t h e 

i m m o b i l e and s t a t i o n a r y c e n t e r o f t h e home. When a woman 

l e a v e s h e r p a t e r n a l home, s h e b e c a u s e t h e p r o t e c t o r o f t h i s 

s a c r e d s p a c e w i t h i n t h e new home. 

"En c o n t r a s t a v e c Hermes, l e d i e u de 
I ' e s p a c e o u v e r t , du p a s s a g e e t des 
e c h a n g e s , H e s t i a d e l i m i t e I ' e s p a c e 
du d e d a n s , c e l u i du monde f e m i n i n , 
que l a n o u v e l l e e p o u s e , une f o i s i n ­
stance dans l a demeure de s o n m a r i , 
va p e r p e t u e r , m a i n t e n i r dans s a c o n ­
t i n u i t y , en d e v e n a n t en q u e l q u e s o r t e 
comme l a f i l l e de l a n o u v e l l e m a i s o n 
e t du ffsu d o m e s t i q u e , c o n f i e s a s e s 
s o i n s . " 

Thus t h e v e r y one who has b e t r a y e d t h e f o y e r o f one man, h e r 

f a t h e r , c o n t r o l s t h e a t m o s p h e r e and t h e s a n c t i t y o f h e r 

h u s b a n d ' s r e f u g e . F o r c e r t a i n l y , a man w i l l a l w a y s r e t u r n 

home as t h a t i s h i s p o i n t o f s t a b i l i t y and s e c u r i t y a m i d s t 

5 Y v e s B o n n e f o y , ed . , Di_ct i o n n a i r e des myt h g l g g i es , ( P a r i s : 
F l a m m a r i o n , 1981) 5 1 8 - T I . 
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h i s w a n d e r i n g s i n t h e s e r v i c e o f s o c i e t y . He comes u n d e r t h e 

p r o t e c t i o n o f Hermes, t h e god o f movement and a c t i v i t y who <• 

f o r m s t h e c o u n t e r p a r t t o H e s t i a . As a c i v i l s e r v a n t , t h e 

man i s b a s i c a l l y p r o t e c t i n g t h e c i t y and h e n c e t h e woman. 

A l a d y i s o f t e n t h e i n s t r u m e n t o f . God o r o f t h e l o v e 

t h a t i n c i t e s a man t o e x c e l . L o v e may ev e n be t h e i m p u l s e i n 

man t h a t r e s p o n d s t o God t h r o u g h t h e medium o f t h e woman's 

b e a u t y and g o o d n e s s . However, t h e woman i s n o t a mere 

p r o j e c t i o n o f t h e man's i m p u l s e s ; i f a n y t h i n g , s h e c l e a r l y 

i s a r e f l e c t i o n o f God's g o o d n e s s t o w a r d s man i n g i v i n g him 

a h e l p m a t e . The u n i o n o f a man and a woman f u n c t i o n s as a 

sy m b o l o f t h e harmony and i n t e g r a t i o n o f t h e man's b e i n g . 

Woman i s p r e s e n t e d as a p a r t o f man, d i f f e r e n t y e t 

e s s e n t i a l t o h i s p e r f e c t i o n . Eve. was c r e a t e d f r o m Adam. She 

was meant t o be a p a r t o f h i m . She r e p r e s e n t s t h a t p i e c e o f 

h i m s e l f w h i c h he must l e a r n t o c o n t r o l and u s e p r o p e r l y , n o t 

t o r e j e c t , i f he i s t o a c h i e v e t h e r e i n t e g r a t i o n o f t h e 

human b e i n g . T h i s h a r m o n i z a t i o n o f t h e two d i v e r s e n a t u r e s 

must be a c c o m p l i s h e d b e f o r e t o t a l u n i o n w i t h God c a n be 
i 

r e a l i z e d - h i s u l t i m a t e g o a l . From t h i s p o i n t o f v i e w , woman 

has an e s s e n t i a l and p o s i t i v e r o l e i n t h e m o r a l d e v e l o p m e n t 

o f a man, a r o l e g i v e n h e r by God. She has t h e power t o l e a d 

him a s t r a y o r i n t o w h o l e n e s s . 

Woman d o e s n o t d i f f e r f r o m man as t o what s h e i s - a 

c r e a t e d b e i n g , b u t as t o what s h e r e p r e s e n t s - t e m p t a t i o n and 

o r i g i n a l s i n . O f t e n t h e o b j e c t o f man's d e s i r e becomes t h e 

c a u s e o f i t ; i n o t h e r w o r d s , he p r o j e c t s h i s own w e a k n e s s 



o n t o i t s o b j e c t . Thus t h e women f u n c t i o n as s y m b o l s , a s p e c t s 

o f p h i l o s o p h i c a l and p s y c h o l o g i c a l p r o b l e m s t h a t t r o u b l e t h e 

ma l e d o m i n a t e d w o r l d . The t r a d i t i o n a l l i t e r a r y r o l e f o r 

women as s y m o b l s i s i g n o r e d by M a r i e de F r a n c e ; s h e t r e a t s 

f e m a l e p e r s o n a i n an i n n o v a t i v e way 

In g i v i n g us c l o s e r i n s i g h t s i n t o t h e f e e l i n g s o f h e r 

l a d i e s , M a r i e i s more r e a l i s t i c t h a n h e r c o n t e m p o r a r i e s i n 

her t r e a t m e n t b o t h o f women and o f t h e l o v e r e l a t i o n s h i p . 

She t a k e s t h e f e m a l e p e r s o n a o u t o f t h e i r n o r m a l l i t e r a r y 

f u n c t i o n s , m a k i n g o f them p l a u s i b l e and r e a l i s t i c c h a r a c t e r s 

by a l l o w i n g them a d e g r e e o f m o b i l i t y i n t h e p l o t s t r u c t u r e . 

O n l y M a r i e , who s e e s m a r r i a g e f r o m t h e woman's p o i n t o f v i e w 

as r e p r e s s i v e and o f t e n s i n f u l , a l l o w s t h e a d u l t e r o u s w i f e , 

s u c h as t h e l a d i e s i n G u i g e m a r , Y o n e c a n d M i l l i n g a n o b l e 

l o v e . She does n o t however i d e a l i z e t h e women a b o u t whom s h e 

w r i t e s , as s e e n i n t h e p u n i s h m e n t g i v e n t o t h e w i v e s i n 

E q u 1 t a n , B i s c l a v r e t and L a O s t i c . The mot h e r o f F r e s n e 

f u r n i s h e s us w i t h a c l e a r e x a m p l e o f a woman who e x p e r i e n c e s 

r e h a b i l i t a t i o n and r e i n t e g r a t i o n i n s o c i e t y as a d i r e c t 

r e s u l t o f t h e p l o t r e s o l u t i o n . M a r i e ' s f e m a l e c h a r a c t e r s 

t r a n s c e n d t h e s t a n d a r d r o l e s f o r women and a c h i e v e t h e i r own 

i n d i v i d u a l i t y , s e p a r a t e f r o m and y e t c o m p l e m e n t a r y t o t h e i r 

m a l e c o u n t e r p a r t . 

U n t i l he f a l l s i n l o v e , u n t i l a woman i n t r u d e s h e r s e l f 

on h i s l i f e and awakens him t o an a s p e c t o f h i s , b e i n g t h a t 

t h e m a l e a c c o m p l i c e has n o t been aware o f , a man's l i f e has 

no a p p a r e n t d i r e c t i o n . The woman becomes h i s g o a l and 



p u r p o s e t o a c t w i t h i n s o c i e t y . She c a l l s f o r t h t h e d e e p e r 

and o f t e n h i d d e n a s p e c t s o f h i s p e r s o n a l i t y . L ove p l a y s a 

s i g n i f i c a n t r o l e i n t h e a t t a i n m e n t o f s e l f - a w a r e n e s s s i n c e 

t h e end o f l o v e i s t o make a new p e r s o n o u t o f two 

p r e v i o u s l y s e p a r a t e d i n d i v i d u a l s . The man n e e d s t h e woman t o 

s u p p l y t h a t w h i c h he i s l a c k i n g t o complement and c o m p l e t e 

h i m s e l f . 

The j o u r n e y f o r a man r e p r e s e n t s two d i s t i n c t 

d i r e c t i o n s o f movement: o u t w a r d and i n w a r d . As a man t r a v e l s 

f r o m h i s home i n s e a r c h o f t h e woman, he g o es o u t i n t o t h e 

w o r l d . Y e t a t t h e same t i m e he w i t h d r a w s i n t o h i m s e l f t o 

come i n c o n t a c t w i t h t h e v o i d w h i c h he s e e k s t o f i l l . He 

must f a m i l i a r i z e h i m s e l f w i t h t h a t v o i d s o t h a t he c a n 

r e c o g n i z e t h e r i g h t woman t o f i l l i t . She becomes t h e o b j e c t 

and a n s w e r t o h i s i n n e r d e s i r e s . 

H a v i n g f o u n d a c o m p l e m e n t a r y mate, h i s n e x t t a s k i s t o 

b r i n g h e r b a c k t o h i s home, t o i n t e g r a t e h e r i n t o h i s s o c i a l 

r o l e as w e l l as h i s p r i v a t e l i f e . The i n i t i a l o u t w a r d m o t i o n 

i s now r e v e r s e d , a l l o w i n g t h e man t o r e t u r n home. P a r a l l e l 

t o h i s r e t u r n t o t h e i n i t i a l l o c a t i o n , t h e i n w a r d m o t i o n i s 

a 1 s o r e v e r s e d . He must r e g a i n h i s e q u i 1 i b r i u m , r e - e s t a b l i s h 

h i s r a n k i n r e l a t i o n t o h i s f e l l o w men o n c e he comes home. 

H a v i n g f o u n d t h e f u l f i l l m e n t o f h i s i n n e r n e e d s i n t h e 

woman, he becomes o n c e a g a i n e x t r o v e r t , a b l e t o go f o r t h and 

a c c o m p l i s h t h a t w h i c h he i s g i v e n t o do as a r e s p o n s i b l e 

member o f s o c i e t y . 
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T h i s m o t i o n o f s t r e t c h i n g and r e t u r n i n g t o e q u i l i b r i u m 

c o n t a i n s t h e two b a s i c m e t a p h o r s t h a t s o c i e t y has f o r 

c h a n g e : p h y s i c a l d i s p l a c e m e n t and t h e s t a g e s o f m a t u r a t i o n 

i n t h e l i f e - c y c l e . T h i s p a t t e r n o f m o t i o n and m a t u r a t i o n 

o c c u r s i n a l l t w e l v e o f t h e 7 a i s . G u i g e m a r , t h e s t o r y a 

young man's f i r s t l o v e , and E l i d u c , a t a l e o f an o l d e r , more 

m a t u r e l o v e , f o r m two e x t r e m e s o f a s p e c t r u m o f human 

e n c o u n t e r s w i t h a f f a i r e s d u c o e u r . M a r i e p r e s e n t s h e r 

r e a d e r s w i t h a w i d e v a r i e t y o f c o m b i n a t i o n s between t h e s e 

two e n d - p o s t s o f e x p e r i e n c e . Thus we c a n s e e t h a t t h e L a i s 

f o r m a t i g h t l y k n i t s y s t e m d e s c r i b i n g one o f l i f e ' s most 

c o m p l i c a t e d a d v e n t u r e s : t h e m a l e / f e m a l e r e l a t i o n s h i p . 



S o c i a l l y , t h e t w e l f t h c e n t u r y saw t h e b e g i n n i n g s i g n s 

o f d e c a y i n F e u d a l i s m and t h e r i s e o f a more l a w - a b i d i n g 

m i d d l e c l a s s . The r o m a n t i c i z a t i o n o f t h e p a s t , a l o n g i n g 

f o r " t h e good o l d d a y s " , i s p r e v a l e n t among many s o c i e t i e s , 

e s p e c i a l l y t h o s e u n d e r g o i n g a g r e a t d e a l o f c h a n g e . T h i s 

t y p e o f i d e a l i z a t i o n i s what we s e e i n t h e L a i s . M a r i e 

s t a n d s i n h e r e r a , l o o k i n g b a c k t o what was w h i l e 

t r a n s m i t t i n g t o us an a p p r a i s a l o f t h e h e i g h t s f r o m w h i c h 

c h i v a l r y has f a l l e n and t h e p a t h o f d e s c e n t t h a t i t t o o k . 

Hence t h e g e n e r a l l y t r a g i c t o n e i n t h e L a i s . 

We s e e t h i s a t t i t u d e o f d e c l i n e l a t e n t i n t h e 

i n j u s t i c e o f A r t h u r ' s c o u r t w h e r e i n L a n v a l a b i d e s n e g l e c t e d 

and a b u s e d . In v e r s e s i x , A r t h u r i s d e s c r i b e d as b r a v e and 

c o u r t l y : A r t u r , 7i p r u z e l i c u r t e i s . Y e t , t h i r t e e n v e r s e s 

l a t e r , t h i s d e s c r i p t i o n i s n e g a t e d by t h e k i n g ' s t r e a t m e n t 
2 

o f L a n v a l . By f o r m i n g a c l e a r c o n t r a s t between a p p e a r a n c e 

,and a c t i o n , M a r i e c r a c k s t h e c o u r t l y f a c a d e t o r e v e a l t h e 

h o l l o w n e s s w i t h i n . Envy has gnawed away t h e s u b s t a n c e o f an 

i d e a l , A r t h u r b e i n g t h e l i t e r a r y e x e m p l a r o f k i n g s h i p . 

1 "Many h i s t o r i a n s d e s c r i b e t h e t w e l f t h c e n t u r y as a p e r i o d 
o f c o n f i d e n t a c t i v i t y , o f e c o n o m i c and i n t e l l e c t u a l 
e x p a n s i o n , . . . " Joan M. F e r r a n t e , Women a s Image i n M e d i e y a i 
L i t e r a t u r e : From t h e J w e j f t h C e n t u r y , t o D a n t e , (New Y o r k : 
C o l u m b i a U n i v e r s i t y P r e s s , 1975) 11. 
2 C e o fu L a n v a l ; n e 7 'en s o v i n t 

N e n u l s d e s s o e n s b i e n n e 7i t i n t . 
P u r s a v a l u r , p u r s a 7 a r g e s c e , 
P u r s a b e a u t S , p u r s a p r u e s c e , 
L ' e n v ' f o e n t t u i t 7i p l u s u r ; 
T e 7 s 7i m u s t r a s e m b 7 a n t d ' a m u r , 
S ' a 7 c h e v a 7 i e r m e s a v e n i s t , 
J a u n e f e i z n e 7 ' e n p 7 e i n s i s t . ' ( L l 1 9 - 2 6 ) . 
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The t e r m B r e t o n , as i t a p p l i e s t o t h e g e n r e o f 

l i t e r a t u r e w h i c h i s s i m i l a r t o o u r modern " s h o r t s t o r y " - t h e 

l a i , i s g i v e n b e c a u s e o f t h e p r e s e n c e o f C e l t i c l o c a l c o l o r 

( b o t h i n p l a c e - n a m e s and p e r s o n a l names) and c e r t a i n 

f o l k l o r i c and s u p e r n a t u r a l e l e m e n t s . Most o f t h e t i m e , t h e 

p o e t s c l a i m t o have u t i l i z e d B r e t o n s o u r c e s . 

In M a r i e ' s h a n d s , t h e t r a d i t i o n a l T a i u n d e r g o e s a 

d e f i n i t e c h a n g e i n f o r m , w i t h s e v e n o f t h e t w e l v e l a i s b e i n g 

a t t r i b u t e d t o t h e C e l t s . The m u s i c a l l a i s upon w h i c h h e r 

s t o r i e s a r e b a s e d were t o be p e r f o r m e d on t h e h a r p o r r o t e . 

By e m p h a s i z i n g t h e a d v e n t u r e , M a r i e c r e a t e s a n a r r a t i v e poem 

w h i c h was t o be r e c i t e d o r r e a d . We have a v a i l a b l e t o us no 

e x t a n t t e x t s t o w h i c h t o r e f e r t o c h e c k t h e v a l i d i t y o f 

t h i s . M a r i e de F r a n c e i s no e x c e p t i o n t o t h i s t r a d i t i o n , 

b e i n g one o f t h e e a r l i e s t w r i t e r s t o compose h e r t e x t s 

a r o u n d C e l t i c f o l k l o r e . 

"Les e l e m e n t s c e l t i q u e s des l a i s s o n t t o u t e f o i s a s s e z 

a b o n d a n t s : l a p l u p a r t des noms des p e r s o n n a g e s s o n t des noms 

b r e t o m s , des r e f e r e n c e s a 1 ' h i s t o i r e de 1 ' A m o r i q u e s e 

r e n c o n t r e n t a p l u s i e u r s r e p r i s e s , l e s noms de l i e u x 

r e n v o i e n t a l a g e o g r a p h i e de l a B r e t a g n e ou a 1 ' A n g l e t e r r e 

de l a t r a d i t i o n a r t h u r i e n n e . Les themes m e r v e i l l e u x , e n f i n , 

s o n t des themes de c o n t e s b r e t o n s . " 

In d e a l i n g w i t h t h e q u e s t i o n o f t e m p o r a l s e t t i n g s , 

t h e r e a r e two c a t e g o r i e s i n t o w h i c h t h e t w e l v e l a i s f a l l ; 

3 J e a n n e L o d s , Les L a i s de M a r i e de F r a n c e , L e s C l a s s i q u e s 
f r a n c a i s du Moyen Age 87, ( P a r i s : L i b r a i r i e H o n o r e C h a m p i o n , 
1959) x - x i . 
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t h a t o f t h e C e l t i c m y t h i c a l p a s t b e i n g c o n t r a s t e d w i t h a 

h i s t o r i c a l l y b a s e d s c e n a r i o . O n l y t h r e e o f t h e t w e l v e l a i s 

f a l l i n t o t h i s l a t t e r c a t e g o r y ; n a m e l y O e t / s A m a n z , L a u s t i c 

and C h a i t i v m l . E a c h o f t h e s e t h r e e t a l e s i s c h a r a c t e r i z e d by 

i t s r e a l i s t i c d e t a i l s and t h e p r e c i s i o n o f i t s p l a c e names. 

A l s o , t h e t h r e e a r e s e e m i n g l y b a s e d on l o c a l l e g e n d s l i n k e d 

t o t h e p l a c e names c h o s e n by M a r i e , a p o i n t w h i c h s h e t a k e s 

g r e a t c a r e t o e s t a b l i s h . 

I n c o n t r a s t t o t h i s t r i o , we s e e t h e m a j o r i t y o f t h e 

l a i s o c c u r r i n g i n t h e d i s t a n t p a s t , m y s t i f i e d and 

r o m a n t i c i z e d by t h e c l o u d o f t i m e . T h e s e t a l e s a r e m a r k e d l y 

d i f f e r e n t f r o m t h e h i s t o r i c n a r r a t i v e s i n t h a t we s e e an 

e l e m e n t o f t h e O t h e r W o r l d c o m i n g i n t o p l a y . I n d e f i n i t e and 

h a z y a r e t h e t e m p o r a l d e t a i l s w h i c h t h e a u t h o r p r o v i d e s t o 

h e r a u d i e n c e . 4 The t a l k i n g s t a g and m a g i c b o a t o f G u i g e v a r , 

m e t a m o r p h o s i s i n B i s c l a v r & t and Y o n e c , L a n v a l ' s f a i r y l o v e r , 

t h e " m i r a c u l o u s " r e v e l a t i o n o f i d e n t i t y f o r F r e s n e and 

M i l u n ' s s o n , a l l o f t h e s e e l e m e n t s t r a n s m i t t o t h e r e a d e r 

t h a t f e e l i n g o f a t i m e l o n g ago when t h e f a n t a s t i c was 

p o s s i b l e , when a p r i m i t i v e b e l i e f i n m a g i c r e i g n e d s upreme 

i n t h e h e a r t s and m i n d s o f t h e a u d i e n c e . 

A l o n g i n g f o r " t h e g o l d e n d a y s o f y o r e " i s c o m m u n i c a t e d 
5 6 

t h r o u g h t h e u s e o f s u c h t e r m s as J a d i s and a n c i e n & w h i c h 

c r e a t e a n o s t a l g i c a m b i a n c e . M a r i e makes a c o n s c i o u s e f f o r t 
4 " L ' e m p l o i d'un temps du p a s s e s u f f i t a l a d e s i g n e r comme 
t e l l e , s a n s p o u r a u t a n t i n d i q u e r l a d i s t a n c e t e m p o r e l l e q u i 
s e p a r e l e moment de l a n a r r a t i o n de c e l u i de 1 ' h i s t o i r e . " 
G e n e t t e , 232. 
5 F r 3,4; B 5; Y 11,12; OA 1,2; Eq3. 
6 G 26; M 532; E 1,5,6. 
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t o s i t u a t e h e r s t o r i e s i n t h e d i s t a n t p a s t . The t i m e a l w a y s 

r e m a i n s i m p r e c i s e and v a g u e . A b s e n t a r e a l l t h e p r e c i s i o n s 

o f p h y s i c a l s e t t i n g s o o b v i o u s i n t h e h i s t o r i c a l l y b a s e d 

t a l e s . We a r e g i v e n v e r y g e n e r a l t e r m s w h i c h e n a b l e us t o 

s i t u a t e t h e t a l e s i n a d i s t a n t t e m p o r a l s e t t i n g . 

G u i g e m a r , t h e f i r s t t a l e o f t h e ' c o l l e c t i o n , i s c l e a r l y 

p l a c e d i n t h e m y t h i c a l p a s t . 

K i en B r e t a i g n e la M e n u r 
A v i n t a l t e n s a n c i e n u r 

E n e e l t e n s t i n t H o i las la t e r e (G 2 5 - 2 7 ) . 

We a r e a l s o g i v e n t h e name o f t h e c u r r e n t m o n a r c h - H o e l , who 

h e l d t h e l a n d . T h i s i s an a n c i e n t s t o r y w h i c h o c c u r r e d i n 

B r i t t a n y . 

A s e c o n d d i s t i n g u i s h i n g a s p e c t o f G u i g e m a r i s t h e 

s u p e r n a t u r a l , w h i c h a c t s as a n a r r a t i v e i m p e t u s . W h i l e 

h u n t i n g i n t h e f o r e s t , G u i g e m a r wounds a w h i t e h i n d . A 

c o n v e r s a t i o n e n s u e s , w h e r e i n t h e b e a s t p r o p h e s i e s h e r 

a d v e r s a r y ' s f u t u r e . T h i s s c e n e c o m p r i s e s t h e commencement o f 

a c t i o n s . Up t o t h i s s e c t i o n , a l l i s d e s c r i p t i o n and 

b a c k g r o u n d i n f o r m a t i o n , b u t w i t h t h e h u n t , t h e r e c i t b e g i n s . 

I m m e d i a t e l y f o l l o w i n g t h i s f o r e s t s c e n e , t h e r e i s t h e 

j o u r n e y v i a a m a g n i f i c e n t m a g i c v e s s e l . The b o a t i s empty 

and u n g u a r d e d , y e t i t i s o b v i o u s l y c o s t l y as s i g n i f i e d by 

t h e t y p e o f wood u s e d i n i t s c o n s t r u c t i o n as w e l l as t h e 

f u r n i s h i n g s t h e r e i n . The r e f e r e n c e t o Solomon ( v 72) e v o k e s 

t h e f a b l e d l u x u r y o f t h i s , t h e most w e a l t h y o f a n c i e n t 

k i n g s . The s h i p s t e e r s i t s e l f and moves u n d e r d i v i n e i m p e t u s 

as d e n o t e d by t h e good and g e n t l e w i n d . The e b o n y v e s s e l 



c o n v e n i e n t l y makes two more a p p e a r a n c e s i n t h e s t o r y , a t t h e 

e x p u l s i o n o f G u i g e m a r and a t t h e f l i g h t o f t h e l a d y . Thus 

m a g i c , as s y m b o l i z e d by t h e s h i p , becomes t h e m o t i v a t i o n a l 

f o r c e o f p h y s i c a l d i s p l a c e m e n t as w e l l a s o f n a r r a t i v e 

p r o g r e s s i o n 

G u i g e m a r meets b o t h o f o u r r e q u i r e m e n t s o f a n c i e n t 

t i m e s and m a g i c a l i n f l u e n c e s . I t i s a c l e a r c a s e o f m y t h i c a l 

p a s t and c a n n o t be c o n f u s e d w i t h h i s t o r y d e s p i t e t h e u s e o f 

c o n t e m p o r a r y g e o g r a p h y i n t h e p r e l i m i n a r y d e s c r i p t i o n . W i t h 

E q u i t a n , h o w e v e r , t h e c a s e i s n o t s o s t r a i g h t - f o r w a r d . W h i l e 

t h e a n t i q u a t e d i s o b v i o u s , t h e m a g i c a l i s r e l a t i v e l y 

n o n e x i s t e n t . 

The o n l y i n d i c a t i o n o f t h e s u p e r n a t u r a l i s f o u n d i n 

d e s c r i b i n g E q u i t a n as s i r e d e s N a u n s . ( v 1 2 ) . T h i s a m b i g u o u s 

l o c a l e has been i n t e r p r e t e d t o be modern-day N a n t e s , h e n c e a 

t o t a l l a c k o f m a g i c , a n d , t o t h e c o n v e r s e e x t r e m e , as'' / ? a / / 7 5 , 

t h e k i n g o f d w a r f s . I f we t a k e t h e l a t t e r i n t e r p r e t a t i o n 

i n t o c o n s i d e r a t i o n , t h e c o n c l u s i o n s become s e l f - e v i d e n t . 

8 e i n g t h e k i n g o f t h e d w a r f s , E q u i t a n l i n k s us w i t h t h e 

f o l k l o r i c s o c i e t y o f t h e l i t t l e p e o p l e , s o p r e v a l e n t i n 

I r i s h t r a d i t i o n . E q u i t a n c o u l d , i n t h i s s e n s e , be a s t o r y 

a b o u t t h e f a i r y k i n g d o m , as i t i s h a r d t o i m a g i n e a 

r e a l i s t i c r e a l m where e v e r y o n e i s d e f o r m e d a s a n a t i o n a l 

t r a i t . 

The o t h e r p o s s i b i l i t y w h i c h p r e s e n t s i t s e l f i s t h a t o f 

a k i n g c u r s e d i n h i s p h y s i c a l s t a t u r e . P h y s i c a l d e f o r m i t i e s 

were o f t e n i n t e r p r e t e d as a c u r s e o f God upon an 



i n d i v i d u a l ; t h e w e i g h t o f h i s f o r e f a t h e r s ' s i n s b e i n g 

m a n i f e s t e d i n h i s f l e s h . A f l e s h l y m a r k i n g o f t h i s s o r t 

w o u l d g i v e t h e c e n t r a l f i g u r e a d a r k and n e g a t i v e 

c o n n o t a t i o n , a j u s t r e p r e s e n t a t i o n o f E q u i t a n ' s i n n e r s t a t e 

o f m o r a l b a s e n e s s c o n t r a s t e d t o h i s p e e r l e s s l i n e a g e . 

The d e b a t e r e m a i n s t o d a t e u n r e s o l v e d and a p o i n t o f 

c o n t e n t i o n t o s c h o l a r s . N a u n s c o u l d be a s i m p l e i n v e n t i o n o f 

M a r i e ' s i m a g i n a t i o n , as E r n e s t H o e p f f n e r s u g g e s t s i n h i s 
7 

d e t a i l e d e x a m i n a t i o n o f h i s t o r i c a l g e o g r a p h y o f t h e L a i s , 

o r a g e o g r a p h i c a l r e f e r e n c e o f w h i c h no a u t h o r i t a t i v e s o u r c e 

has s u r v i v e d . G i v e n no c o n c r e t e e v i d e n c e t o s u p p o r t e i t h e r 

t h e o r y , t h i s i s s u e r e m a i n s a m y s t e r y t h a t i n a l l l i k e l i h o o d , 
8 

w i l l r e m a i n s h r o u d e d i n t h e f o g o f a m b i g u i t y . 

T h e r e i s , h o w e v e r , a n o t h e r i n d i c a t i o n o f t i m e a b o u t 

w h i c h we c a n be c e r t a i n . E q u i t a n i s an o l d t a l e . 

C i l d e B r e t a i n e , li B r e tun J 
J a d is s u l e i e n t p a r p r u e s c e , 
P a r c u r t e i s i e e p a r n o b l e s c e 
D e s a ven t u r e s qu ' i 1 o e ien t, ( E 2 - 5 ) . 

The u s e o f J a d i s and B r e t u n p l a c e E q u i t a n i n t h e c a t e g o r y o f 

t h e m y t h i c a l p a s t . We a r e g i v e n no c l e a r , d e f i n e d p e r i o d o f 

t i m e n o r a r e we made aw a r e o f a s p e c i f i c l o c a l e t o w h i c h we 

c o u l d a f f i x t h e name N a u n s . T h i s s t o r y c o u l d t a k e p l a c e i n 

e i t h e r o f t h e B r i t a i n s . The m a j o r i t y o f a c t i o n o c c u r s a t o r 

a r o u n d t h e s e n e s c h a l ' s c a s t l e . T h i s c o u l d be any c a s t l e , 

a n y w h e r e , a t any t i m e i n t h e p a s t . The l a c k o f p r e c i s i o n 
7 H o e p f f n e r 5. 
8 F o r an o v e r v i e w o f t h e v a r i o u s t h e o r i e s c o n c e r n i n g t h e 
v a r i o u s m e a n i n g s o f N a u n s , s e e J e a n R y c h n e r , L a i s , L es 
C l a s s i q u e s f r a n c a i s du Moyen Age 93, ( P a r i s : L i b r a i r i e 
H o n o r e C h a m p i o n , 1978) 247-248. 



t h u s makes E q u i t a n open t o i n t e r p r e t a t i o n . An E q u i t a n c o u l d 

be l y i n g d o r m a n t w i t h i n any m o n a r c h . 

F r e s n o , l i k e E q u i t a n , t a k e s p l a c e i n t h e d i s t a n t p a s t . 

M a r i e u s e s t h e same v o c a b u l a r y t o p l a c e h e r n e x t s t o r y i n a 

c o n t e x t : 

E n B r e t a i n e J a d i s m a n e i e n t 

D u i c h e v a l ier; ve is in e s t e i e n t . ( F r 3,4) 

F i r s t , we n o t e t h e u s e o f t h e t e m p o r a l a d v e r b J a d i s a s t h e 

m a j o r i n d i c a t o r o f o u r r e l a t i v e p o s i t i o n t o t h e s u p p o s e d 

o c c u r r e n c e o f t h e s t o r y . S e c o n d l y , h a v i n g e s t a b l i s h e d a 

p r e c e d e n t i n G u i g e m a r and E q u i t a n f o r t h e u s e o f B r e t a g n e 

w i t h t h e f a n t a s t i c , M a r i e ; i n F r e s n e , t a k e s more l i b e r t y 

w i t h t h e d e t a i l s o f h e r s e t t i n g . 

The f i r s t p a r t o f t h e t a l e c o n c e r n i n g F r e s n e ' s 

p a r e n t a g e r e m a i n s r a t h e r v a g u e . A l l we a r e t o l d i s t h a t two 

n e i g h b o r s have had a f a l l i n g o u t due t o g o s s i p . The main 

e p i s o d e w h i c h t r e a t s t h e a d u l t l i f e o f F r e s n e i s 

e m p h a t i c a l l y s p e c i f i c i n i t s l o c a t i o n , b e i n g named as t h e 

a r c h b i s h o p r i c o f D o l e . S e c u r e i n h e r e s t a b l i s h m e n t o f 

B r e t a g n e as t h e o l d w o r l d , M a r i e now b e g i n s t o f i l l i n more 

d e t a i l s f o r h e r r e a d e r s . T h i s e x t r a e m b e l l i s h m e n t o f t h e 

n a r r a t i o n l e n d s t o F r e s n e a t o u c h o f l o c a l c o l o r and a 

r e f e r e n c e p o i n t t o w h i c h p e o p l e c a n r e l a t e w i t h f a c i l i t y . 

The m i r a c l e a s p e c t o f t h i s a d v e n t u r e i s F r e s n e h e r s e l f . 

The g e n e r a l p o p u l a c e i s amazed a t F r e s n e ' s r e a c t i o n t o t h e 

r e v e r s a l o f h e r e s t a t e . 

A g r a n t m e r v e i le le t e n e i e n t 
C i l e c e l e s k i la v e e i e n t . ( F r 381-82) 
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Her c a l m and s e l f l e s s l o v e t o w a r d s Gurun i s i n d i r e c t 

o p p o s i t i o n t o t h e m o t h e r who s t i l l schemes t o remove he r 

d a u g h t e r y e t a g a i n f r o m t h e s c e n e . F r e s n e a c c e p t s h e r f a t e 

and makes t h e b e s t o f what i s a t e r r i b l e s i t u a t i o n w i t h t h e 

p o t e n t i a l t o w o r s e n . 

The s e c o n d m i r a c l e t h a t o c c u r s i s t h e r e p e n t a n c e o f t h e 

m o t h e r , who h e r e t o f o r e a c t s n e g a t i v e l y w i t h i n t h e p l o t . The 

e x a m p l e o f F r e s n e i s c o n t r a s t e d t o t h e c o n n i v i n g a t t i t u d e o f 

t h e m o t h e r . Upon r e c o g n i z i n g t h e c o v e r l e t upon t h e bed, t h e 

m o t h e r i n q u i r e s o f F r e s n e as t o where i t came f r o m . The l a d y 

c o u l d have s i m p l y i g n o r e d t h e s t o r y g i v e n i n e x p l a n a t i o n t o 

h e r q u e r i e s , b u t i n s t e a d s h e c h o s e s t o a c k n o w l e d g e h e r 

f o o l h a r d y ways. M i r a c u l o u s l y , t h e l a d y f a l l s t o h e r k n e e s 

b e f o r e t h e h u s b a n d , c o n f e s s i n g a l l : 

Q u a n t 7*7 e s t en 7a c h a m b r e e n t r e z , 
l a d a m e 1i c h e f a s p f e z , 

E s t r e f t e m e n t If a d b a f s f e z , 

P a r d u n If q u f e r t d e s u n m e s f a f t . ( F r 4 5 6 -59) 

What we a r e w i t n e s s t o h e r e i s t h e g r e a t e s t and p e r h a p s t h e 

most d i f f i c u l t o f m i r a c l e s - t h e c h a n g i n g o f a human h e a r t . 

In B i s c l a v r e t , M a r i e g i v e s us a t a l e t h a t c o n t a i n s 

e l e m e n t s o f b o t h t h e f a n t a s t i c and t h e f o l k l o r i c . A g a i n we 

n o t e t h e u s e o f J a d f s w h i c h s e n d us s p i r a l i n g i n t o t h e 

i n d e f i n i t e p a s t - J a d f s le p o e f t h u m o f r ( 5 ) . I m m e d i a t e l y 

t h e r e a f t e r f o l l o w s a b r i e f d i s c o u r s e on t h e l e g e n d a r y 

c h a r a c t e r i s t i c s o f t h e w e r e w o l f . 

T h i s m e t a m o r p h o s i s f r o m man t o w o l f and b a c k a g a i n , a s 

t h e c e n t r a l theme o f t h e s t o r y , e n c a p s u l e s t h e e l e m e n t o f 

f a n t a s y i n B f s c l a v r e t . We e x p e c t t o r e a d a h o r r i f i c t a l e o f 
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a m a n - e a t i n g b e a s t , b u t i n s t e a d M a r i e t w i s t s t r a d i t i o n , 

l e n d i n g t o i t p i t y and p a t h o s , t h u s e n a b l i n g h e r . a u d i e n c e t o 

i d e n t i f y w i t h t h e man t r a p p e d i n s i d e t h e b e a s t . She f o r c e s 

us t o c h a n g e l o y a l t i e s f r o m , t h e w i f e t o t h e h u s b a n d by 

n a r r a t i n g f r o m h i s p o i n t o f v i e w . In d o i n g t h i s , we, a s 

a c t i v e r e a d e r s , e n t e r i n t o t h e f a n t a s y , e x p e r i e n c i n g w i t h 

B i s c l a v r e t t h e p a i n s , d i s a p p o i n t m e n t s and b e t r a y a l w h i c h 

c o m p r i s e h i s e n f o r c e d i m p r i s o n m e n t . 

We know t h a t t h e b a r o n i n q u e s t i o n i s f r o m B r e t a g n e , as 
g 

t h i s f a c t i s g i v e n a t t h e b e g i n n i n g o f t h e s t o r y . M a r i e 

l a t e r d e f i n e s t h i s g e o g r a p h i c a l name as t h e c o u n t r y o f 

m a r v e l s as p r e v i o u s l y d i s c u s s e d . I t i s t h r o u g h t h e v o i c e o f 

t h e k i n g ' s a d v i s o r t h a t B r e t a g n e i s t h u s d e s c r i b e d . He, as a 

w i s e man i s t h e o n l y one t o i n t e r p r e t c o r r e c t l y t h e s i g n s o f 

8 i s c l a v r e t ' s c a p t i v i t y . By t h e p h y s i c a l c h a n g e o f s t a t e , a s 

w e l l as t h e two o t h e r i n d i c a t o r s ( t h e u s e o f J a d f s and 

B r e t a i n e } , we c a n s a f e l y s u r m i s e t h a t B i s c l a v r e t d e f i n i t e l y 

f i t s i n t o t h e c a t e g o r y o f a h i s t o r i c a l s e t t i n g s . 

L a n v a l , o u r n e x t t a l e , i s s e t i n t h e c o u r t o f K i n g 

A r t h u r . H a v i n g s e e n i n o u r a b o v e d i s c u s s i o n s o f t h e m y t h i c a l 

l a i s t h a t B r e t a i g n e i s an i n c o n t e s t a b l e s i g n o f t h e 

i n d e f i n i t e p a s t , l e t us i n s t e a d c o n c e n t r a t e on M a r i e ' s 

c h o i c e o f a s s o c i a t i o n w i t h A r t h u r . T h a t t h e A r t h u r i a n 

e l e m e n t s o f L a n v a l a r e m a i n l y s u r f a c e d e c o r a t i o n s and c o u l d 

e a s i l y be r e p l a c e d w i t h o u t any d i f f i c u l t y i s t h e e x p r e s s e d 

o p i n i o n o f E r n e s t H o e p f f n e r i n h i s a r t i c l e L a G e o g r a p h i e e t 
9 En B r e t a i n e m a n e it u n s b e r s ; 

M e r v e i 1 le 1 'a i of loeri (B 15,16) 
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l ' h i s t o i r e d a n s l e s L a i s d e M a r i e d e F r a n c e . 1 0 D , . . 

but: why wou Id 

M a r i e make s u c h an o v e r t c o n n e c t i o n t o a l i t e r a r y t r a d i t i o n 

w h i c h s t r e t c h e s b a c k t o G a u f r e i de Monmouth and Wace i f n o t 

t o l e n d an a i r o f c r e d i b i l i t y t o h e r t a l e s , a p o i n t o f 

c o n t a c t w i t h w h i c h h e r a u d i e n c e c o u l d r e a d i l y i d e n t i f y . 

M a r i e a l s o makes r e f e r e n c e s t o Y v a i n by C h r e s t i e n de 

T r o y e s i n two d i s t i n c t d e t a i l s w h i c h s h e i n c l u d e s i n L a n v a l . 

F i r s t o f a l l , t h e r e i s t h e i n j u s t i c e and d e c l i n e o f c o u r t l y 

l i f e most e m p h a t i c a l l y d e m o n s t r a t e d by t h e o s t r a c i s m o f 

L a n v a l : 

F e m m e s e t e r e s d e p a r t i 
F o r s a u n s u l k i 1 ' o t s e r v i : 
C e o fu L a n v a l ; n e 1 ' e n s o v i n t 
N e n u l s d e s o e n s b i e n n e li t i n t . ( L I 17-20) 

L i k e w i s e , C h r e s t i e n s t a r t s Y v a i n i n t h e same manner, 

n a m e l y by e m p h a s i s i n g t h e d e c l i n e o f c o u r t l y e t h i c s . He 

mourns t h e l o s s o f t r u e c h i v a l r y and l a m e n t s t h o s e who now 
make a m o c k e r y o f i t by r e n d e r i n g a h o l l o w and b a s e s e r v i c e 

11 
t o L o v e . D e s c r i b e d by b o t h M a r i e and C h r e s t i e n as b r a v e 
10 "Les e l e m e n t s a r t h u r i e n n e s d a n s L a n v a l s o n t d ' a i l l e u r s 
t o u t a f a i t e x t e r i e u r s e t ne t o u c h e n t en r i e n au c o e u r du 
s u j e t ; on p e u t l e s e l 1 m i n e r s a n s l a m o i n d r e d i f f i c u l t ^ . " 
H o e p f f n e r 20. 
11 L i u n r e c o n t o i e n t n o v e l e s , 

L i a u t r e p a r l o i e n t d ' A m o r s , 
D e s a n g o i s s e s e t d e s d o l o r s 
E t d e s g r a n z b i e n s q u ' o r e n t s o v a n t 
L i d i s c i p l e d e s o n c o v a n t , 
Q u i l o r s e s t o i t m o l t d o l z e t b u e n s ; 
M e s o r i a m o 11 p o d e s s u e n s 
Q u ' a b i e n p r e s 1 ' o n t J a t u i t l e s s i e e ; 
S ' a n e s t A m o r s m o l t a b e s s i e e , 
C a r c i l q u i s o l o i e n t a m e r 
S e f e i s o i e n t c o r t o is c l a m e r 
E t p r e u e t l a r g e e t e n o r a b l e ; 
O r e s t A m o r s t o r n e e a f a b l e 
F o r c e q u e c i l q u i r i e n n ' e n s a n t e n t 
D i e n t q u ' il a i m e n t, m e s i 1 m a n t e n t, 
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and c o u r t e o u s ( L l 6; Yv 3 ) , A r t h u r f o r g e t s h i s manners and 

f a l l s a s l e e p i n t h e q u e e n ' s c h a m b e r s . The k n i g h t s a r e 

a s t o u n d e d and d e e p l y d i s t u r b e d by t h i s o v e r t l a c k o f 

c o u r t e s y . 

M e s c e 1 J o r m o 1t s e m e r v e i l l i e r e n t 
D e l r o i q u i e i n c o i s s e l e v a , 
S i o t d e t e x c u i m o 1t g r e v a 
E t q u i m o l t g r a n t p a r o l e a n f i r e n t 
P o r c e q u i o n q u e s m e s n e l v i r e n t 
A s i g r a n t f e s t e a n c h a n b r e a n t r e r 
p o r d o r m i r n e p o r r e p o s e r ; 
M e s e e l J o r e n s i le a v i n t 
Q u e la r e i n e le d e t i n t , 
S i d e m o r a t a n t d e l e z li 
Q u ' i l s ' o b l i a e t e n d o r m i . ( Y v 4 2-5 2) 

The k n i g h t s D i d o n e l , S a g r e m o r s , Kex, G a u v a i n s , Y v a i n and 

C a l o g r e n a n t s i t o u t s i d e t h e d o o r s h a r i n g a t a l e , n o t o f 

ho n o r and v a l o r b u t o f shame and d i s g r a c e . The o v e r a l l 

p i c t u r e o f t h i s o p e n i n g s c e n e i s f i l l e d w i t h n e g a t i v e 

e l e m e n t s and d e t a i l s a b o u t c o u r t l i f e t h a t a r e f a r f r o m 

f l a t t e r i n g . N o t i c e a l s o t h a t Yy§2Q commences a t t h e f e a s t o f 

P e n t e c o s t ( 6 ) as does L a n v a l ( 1 1 ) . 

The s e c o n d t e x t u a l l i n k b e t w een L a n v a l and Y y a i n i s t h e 

i n t r o d u c t i o n o f G a u v a i n and Y v a i n i n t o M a r i e ' s t e x t : 

E n s e m b l e o d e u s e s t e i t N a Iwa i n s 

E s i s c u s i n s li b e a u s Y w a i n s . ( L I 225-26) 

T h e s e two f o r m an i n t e g r a l p a r t o f t h e n a r r a t i v e a s i t i s 

G a u v a i n and h i s men who s t a n d as p l e d g e f o r L a n v a l ( L l 397-

E t c i l f a b l e e t m a n c o n g e a n f o n t 
Q u i s 'an v a n t e n t e t d r o i t n ' i o n t . 
M e s o r p a r I o n s d e c e z q u i f u r e n t , 
S i l e i s s o n s c e z q u i a n c o r d u r e n t , 
C a r m o l t v a l t m i a l z , c e m ' e s t a v i s 
U n s c o r t o is m o r z c ' u n s v i l a i n s v i s (Yv 12-32.) 

T.8.W.Reid, e d . , Y y a i n x Le Cheya2i§£ §u Lyon ( M a n c h e s t e r : 
M a n c h e s t e r U n i v e r s i t y P r e s s , 1961) 1. 
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4 0 1 ) . M a r i e , i n u s i n g e l e m e n t s o f Y y a i n and a r t h u n ' a n 

a s p e c t s i n t h e c r e a t i o n o f L a n v a l , a l i g n s h e r s t o r y w i t h 

some o f t h e g r e a t e s t c r e a t o r s o f l i t e r a r y m y t h o l o g y . T h e s e 

d e t a i l s a r e i n t e n t i o n a l and i n t e g r a l t o t h e n a r r a t i o n o f 

L a n v a l , b e i n g more t h a n mere t e x t u a l e m b e l l i s h m e n t s as E. 

H o e p f f n e r had s t a t e d . They, more t h a n any o t h e r a s p e c t , 

e n f o r c e t h e p l a c e m e n t o f L a n v a l w i t h i n t h e c l a s s i f i c a t i o n o f 

t h e i n d e f i n i t e p a s t . 

The s u p e r n a t u r a l a s p e c t o f t h e f a i r y l a d y as L a n v a l ' s 

l o v e r g i v e s t h i s s t o r y a f o l k l o r i c f l a v o r i n g . Her m y s t e r i o u s 

p a v i l i o n s e t o u t i n t h e g r o v e , a d o r n e d and o r n a m e n t e d w i t h 

an u n p a r a l l e l e d w e a l t h , c o u l d n o t be b o u g h t by any k i n g on 

e a r t h . I t w o u l d t a k e a m o r t g a g e on o n e ' s c a s t l e j u s t t o 

a f f o r d t h e p a l f r e y s h e r i d e s u p o n : 

U n b l a n c p a l e f r e i c h e v a u c h o t , 

R i c h e s a t u r a t e l p a l e f r e i : 
S u z c i e l n e n a d c u n t e n e r e i 
K i tut le p e u s t e s l e g i e r 
S a n z t e r e v e n d r e u e n g a g i e r . ( L I 5 5 1 , 555-58) 

She i s t h e s o v e r e i g n who p r o t e c t s and d e f e n d s L a n v a l as w e l l 

a s b e i n g t h e s o u r c e o f h i s l i m i t l e s s w e a l t h . The l a d y i s 

f r o m a n o t h e r l a n d a s s h e h e r s e l f c o n f e s s e s : 

P u r vus v i n e J e o f o r s d e m a t e r e : 

D e l u i n z vus s u i v e n u e q u e r e . 1 ( L I 111-12) 

T h i s o t h e r l a n d f r o m whence s h e came i s r e v e a l e d i n t h e l a s t 

v e r s e s o f t h e l a i as A v a l o n , t h u s c o n f i r m i n g h e r f a e r i e 

n a t u r e . Thus i t s s u p e r n a t u r a l c o n t e n t a l s o s e r v e s t o exempt 

L a n v a l f r o m a h i s t o r i c c l a s s i f i c a t i o n . 
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Y o n e c i s y e t a n o t h e r e x a m p l e o f a f a i r y t a l e l a i s e t i n 

t h e "days o f y o r e . " T h i s t i m e , h o w e v e r , t h e f a i r y i s m a l e 

i n s t e a d o f f e m a l e . The b i r d - k n i g h t i s t h e c o u n t e r p a r t t o 

L a n v a l ' s l a d y . He t o o has come f r o m a n o t h e r l a n d d u r i n g a 

t i m e o f c r i s i s f o r t h e p r o t a g o n i s t o f t h e a d v e n t u r e , b e i n g 

an a n s w e r t o p r a y e r . 

M e s n e p o e i e a vus v e n i r 
N e f o r s d e m a n p a 1e is e i s s i r , 
S i vus n e m ' e u s s e z r e g u i s . (Y 131-3 3) 

H e r e we f i n d o u r s e c o n d o c c u r r e n c e o f m e t a m o r p h o s i s , 

w h i c h , a s i n B i s c l a v r e t , o c c u r s i n B r e t a i g n e and t h e t i m e i s 

i n d i c a t e d by J a d i s ; two s o l i d l y e s t a b l i s h e d s i g n a l s w i t h 

M a r i e . O t h e r f a c e t s o f t h i s t a l e t o t a k e n o t e o f a r e t h e 

l a d y ' s m i r a c u l o u s l e a p , h e r j o u r n e y t h r o u g h t h e h i l l and t h e 

s i l v e r c i t y . Thus Y o n e c f i t s i n t o t h e g e n e r a l l y e s t a b l i s h e d 

p a t t e r n w h i c h we have e x a m i n e d f o r t h e t e m p o r a l s e t t i n g s o f 

o t h e r a h i s t o r i c a l l a i s . 

J u s t as Y o n e c i s t h e c o u n t e r - p a r t t o L a n v a l , s o i s 

M i l u n t o F r e s n e , where a s o n i n s t e a d o f a d a u g h t e r r e c o v e r s 
1 2 

h i s f a m i l y . However, h e r e we a r e g i v e n no i n d i c a t i o n t h a t 

M i l u n i s b a s e d on a B r e t o n t a l e . M a r i e d o es t e l l us t h a t 

M i l u n was b o r n i s S o u t h W a l e s , s o t h e l a i s t i l l s i t u a t e s 

i t s e l f w i t h i n a C e l t i c c o n t e x t . Her s o u r c e i s an a n c i e n t 

o n e , as s h e r e v e a l s a t t h e end o f t h e l a i . 
. D e lur a m u r e d e lur b i e n 

F i r e n t u n 7 a i li a u c ' i e n , (M 531-32) 

12 F o r more on t h e c o r r e l a t i o n o f t h e v a r i o u s l a i s t o one 
a n o t h e r , s e e S. F o s t e r Damon, " M a r i e P s y c h o l o g i s t o f C o u r t l y 
L o v e , " P u b l i c a t i o n s o f t h e Modern Language A s s o c i a t i o n o f 
A m e r i c a 7 ~ X L I V ( 1 92 9 ) ~96 8-996"7~ 
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W h i l e t h i s s t o r y d o e s c o n t a i n a g r e a t number o f 

s p e c i f i c g e o g r a p h i c p l a c e names, i t d oes n o t d e a l w i t h l o c a l 

h i s t o r y , as i s t h e c r i t e r i a f o r t h e modern l a i s . I t i s t h e 

p e r s o n a l h i s t o r y o f M i l u n , h i s l o v e r and t h e i r s o n . The 

t w e n t y y e a r s o f c o r r e s p o n d e n c e v i a t h e swan i s i n and o f 

i t s e l f a wonder t o p o n d e r . The manner i n w h i c h t h e s o n ' s 

i d e n t i t y i s d i s c o v e r e d i s a l s o p r e s e n t e d by M a r i e as 

s o m e t h i n g r e m a r k a b l e , i n t h a t t h e O e d i p i a n c o m b a t , i n s t e a d 

o f e n d i n g i n d i s a s t e r , r e s u l t s i n t h e r e s o l u t i o n o f t h e 

i n t r i g u e . 

E D e u J f a i t il, c u m s u i g a r i z i 

P a r f e i , a m i s , t u e s m i s f i z J (M 4 7 1 - 7 2 ) 

F o r M i l u n , t h e r e u n i o n i s a d i v i n e h e a l i n g f o r b o t h h i s body 

and h i s b r u i s e d e g o , l e a d i n g t o t h e d e s i r e d u n i o n w i t h h i s 

l a d y . The a m a z i n g s e r i e s o f d e t a i l s and t h e l o c a t i o n b o t h 

c o n f o r m t o o u r q u a l i f i c a t i o n s o f d i s t a n t p a s t , .making M i l u n 

a l e g e n d a r y t a l e more t h a n a h i s t o r i c o n e. 

C h i e v r e f o i l l i n k s i t s e l f t o t h e l e g e n d a r y l o v e a f f a i r 

o f T r i s t a n and Y s e u t . M a r i e g i v e s us no b a c k g r o u n d 

i n f o r m a t i o n . I n s t e a d we i m m e d i a t e l y r e c e i v e t h e s t o r y w i t h a 

m i n i m a l i n t r o d u c t i o n . 

P l u s u r le m ' u n t c u n t e e d i t 
E J e o 1 'ai t r o v e en e s c r i t 

D e T r i s t r a m e d e la r e ' i n e , ( C f 5-7) 

W h i l e t h e r e i s n o t h i n g m i r a c u l o u s n o r m a g i c a l w i t h i n t h i s , 

t h e s h o r t e s t o f t h e l a i s , M a r i e n o n e t h e l e s s has c r e a t e d y e t 

a n o t h e r m y t h o l o g i c a l C e l t i c v i g n e t t e , as e s t a b l i s h e d w i t h i n 

t h e l i t e r a r y t r a d i t i o n and c o n t e x t most n o t a b l y e x p o u n d e d by 

B e r o u l and Thomas. 
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E l i d u c , t h e t w e l f t h and f i n a l l a i o f t h e c o l l e c t i o n , i s 

d e s c r i b e d by M a r i e as a v e r y o l d B r e t o n l a i . 

D ' u n m u t a n d e n lai b r e t u n 
L e c u n t e e t u t e la r e f s u n 
k ' u s d i r a i , ' s i c u m J e o en t e n t 
L a v e r i t e , m u n e s c Yen t . (E 1-4) 

T h i s l a i , l i k e t h e m a j o r i t y , i s s i t u a t e d i n B r e t a i g n e 

(E 5 , 3 0 ) . As w i t h L a n v a l , we w i t n e s s t h e i n j u s t i c e o f t h e 

c o u r t b r o u g h t t o b e a r upon a f a i t h f u l v a s s a l b e c a u s e o f 

j e a l o u s l y . E l i d u c i s f o r c e d t o f l e e t h e c o n t i n e n t and t a k e s 

r e f u g e a c r o s s t h e C h a n n e l . M a r i e u s e s t h e B r e t o n name f o r 

E n g l a n d , L o g r e s ( E 6 9 , 1 0 7 1 ) . A l l o f t h e p r o p e r names u s e d 

a r e a l s o o f A m o r i c a n d e r i v a t i o n . 

The " r e s u r r e c t i o n " o f G u i l l i a d u n i s t h e m i r a c u l o u s 

e p i s o d e i n t h e s t o r y , as s h e was g i v e n up f o r dead by 

E l i d u c , h e r l o v e r . The w i f e , G u i l d e l u e c , i n s t e a d o f b e i n g 

j e a l o u s , as p e o p l e t e n d t o be, i s t h e t o o l o f d e s t i n y i n 

t h i s r e c o v e r y . S he, l i k e F r e s n e , i s a p a r a g o n o f v i r t u e and 

an a g e n t o f n a r r a t i o n . Her manner o f r e l a t i n g t o G u i l l i a d u n 

r e s e m b l e s c l o s e l y t h a t o f s i s t e r s r a t h e r t h a n r i v a l s . 

G u i l d e l u e c ' s p r e f e r e n c e f o r t h e v e i l c l e a r s t h e way f o r t h e 

two l o v e r s t o be u n i t e d . 

t h u s , h a v i n g s t a r t e d w i t h t h e d i s t a n t , m y t h o l o g i c a l 

p a s t i n G u i g e m a r , we end upon t h e same n o t e w i t h t h i s s t o r y . 

E l i d u c o c c u r s , l i k e a l l o f t h e o t h e r a h i s t o r i c a l l a i s , i n 

t h e B r e t a i g n e o f M a r i e ' s m a k i n g . B e i n g s i t u a t e d w i t h i n t h e 

l i t e r a r y t r a d i t i o n o f a c o u n t r y r e p l e t e w i t h s t r a n g e and 

m a r v e l o u s o c c u r r e n c e s , t h e t w e l f t h and f i n a l l a i b r i n g s us 
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f u l l c i r c l e i n o u r i n v e s t i g a t i o n o f t h e i m a g i n a r y s p a c e 

w h i c h i s B r e t a i g n e i n a l l i t s f o r m s . 

In d i r e c t c o n t r a s t w i t h t h e l e g e n d a r y t a l e s , where 

m a g i c , f a i r i e s and o t h e r w o r l d l y e l e m e n t s a r e p r e v a l e n t , 

t h r e e o f t h e l a i s a r e p l a c e d w i t h i n t h e h i s t o r i c p a s t . 

G e n e r a l l y s p e a k i n g , t h e y a r e l o c a l s t o r i e s l i n k e d t o a c i t y 

and a r e c h a r a c t e r i z e d by r e a l i s t i c d e t a i l s and d e f i n i t e 

p l a c e names. D e u s A m a n z , L a u s t i c and C h a i t i v e l r e s p e c t i v e l y 

r e l a t e t o P i t r e s i n Normandy and S t . M a l o and N a n t e s , b o t h 

i n B r e t a g n e . T h e r e i s a d i s t i n c t l a c k o f t h e f a n t a s t i c and 

t h e e p i s o d e s a r e more c o n c e r n e d w i t h p l a u s i b l e s c e n a r i o s o f 

c o n j u g a l l i f e i n i t s v a r i o u s s t a g e s . They a r e l e s s 

a d v e n t u r e s o m e and more mundane i n t h e i r s u b j e c t m a t t e r . The 

r e a l i s t i c l a i s t h u s d e a l w i t h t h e i s s u e s and c o n c e r n s o f 

e v e r y d a y l i f e a s i t was known t o M a r i e ' s c o n t e m p o r a r i e s . 

We c l a s s i f y D e u s A m a n z w i t h t h e " h i s t o r i c " t a l e s f o r 

two r e a s o n s . F i r s t o f a l l , M a r i e t a k e s g r e a t c a r e t o 

a s s o c i a t e t h i s r e c i t w i t h a s p e c i f i c m o u n t a i n and c i t y ( 7 -

20) a s w e l l as w i t h l o c a l h i s t o r y . Thus i t i s n o t a q u e s t i o n 

h e r e o f m y t h i c a l t i m e and p l a c e . The e x a c t s i t e o f t h i s l a i 

has l o n g ago been i d e n t i f i e d a c c o r d i n g t o t h e s p e c i f i c p l a c e 
1 3 

names w h i c h M a r i e p r o v i d e s f o r u s . O.M. J o h n s t o n c o n c l u d e s 
t h a t t h i s l a i e x p l o i t s two w e l l known themes i n t h e 

13 "... I I s ' a g i t de l a " c o t e des Deux Am a n t s " , q u i , au 
c o n f l u e n t de l a S e i n e e t de 1 ' A n d e l l e , d omine de s e s 138 
m e t r e s l a p r a i r i e q u i l a s e p a r e d e s r i v i e r e s ; c e t 
e s c a r p e m e n t , i m p r e s s i o n a n t d a n s un pa y s de p l a i n e s , s e 
t r o u v e a p r o x i m i t e de P i t r e s . " J e a n n e W a t h e l e t - W i 1 1 em, "Un 
L a i de M a r i e de F r a n c e : L e s D e u x A m a n t s r " M§lstQg§s °ff§C*§ k 
Bl£§ k§J§yQ§' ( G e m b l o u x : E d i t i o n s J . D u c u l o t , 1969) 1144. 
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u n i v e r s a l t r a d i t i o n o f - f o l k l o r e ; n a m e l y t h e a b n o r m a l l o v e o f 

a f a t h e r f o r h i s d a u g h t e r who i m p o s e s upon t h e s u i t o r o f t h e 

d a u g h t e r an i n s u r m o u n t a b l e t a s k as p r o o f o f h i s l o v e . He 

d e n i e s any o r i g i n a l i t y i n t h e c o m p o s i t i o n o f t h i s s t o r y , 

p l a c i n g i t i n t h e c o n t e x t o f a l o c a l l e g e n d w h i c h M a r i e 

e x p l o i t s . ^ * I t becoames e v i d e n t , e v e n a t a c u r s o r y 

e x a m i n a t i o n o f t h e l a i , t h a t D e u s A m a n z i s n o t a p r o d u c t o f 
1 5 

C e l t i c f o l k l o r e e v e n t h o u g h M a r i e c l a i m s i t i s . 

S e c o n d l y , t h e r e i s a t o t a l l a c k o f t h e m y s t i c a l . The 

p h i l t r e and p o t i o n a r e n o t f o r l o v e , as t h e two p r i n c i p l e 

c h a r a c t e r s a r e a l r e a d y enamored w i t h e a c h o t h e r . By r e f u s i n g 

t o d r i n k t h e p o t i o n , t h e young man d e n i e s m a g i c and i t s 

p o t e n t i a l i n f l u e n c e s upon t h e r e a l w o r l d . He r e j e c t s t h e 

f a n t a s t i c , o t h e r w o r l d l y a i d and p r e f e r s t h e r i s k s o f 

r e a l i t y . R a t h e r M a r i e t a k e s a l i t e r a r y m o t i f , t h e b o t t l e o f 

p o t i o n , and makes i t a p u r e l y m e d i c i n a l d r i n k t o i m p r o v e and 

augment p h y s i c a l s t r e n g t h . T h i s i s a m a t t e r o f r o o t s , h e r b s 

and t r a i n i n g as d i r e c t e d by t h e r i c h r e l a t i v e o f S a l e r n e , 

who p r a c t i c e s 7 ' a r t d e p h i s i k e and Q u e m u t e s t s a i v e d e 

m e s c i n e s (DA 1 0 6 - 7 ) . 

W h i l e t h e B r e t o n s have made a l a i o f t h i s s t o r y , i t i s 

n o t l o c a t e d i n B r e t a i g n e , b u t e x p l a i n s t h e n aming o f a 

m o u n t a i n i n Normandy. The l a i , as much as t h e m o u n t a i n , i s a 

14 O.M. J o h n s t o n , " S o u r c e s o f t h e l a y o f t h e Two L o v e r s , " 
Modern L a n g u a g e N o t e s , XXI ( 1 9 0 6 ) 34-39. 
15 P u r 7 ' a v e n t u r e d e s e n f a u n z 

A d n u n 7i m u n z "des D e u s A m a n z " . 
I s s i a v i n t c u m d i t vus a i ; 
L i B r e t u n e n f i r e n t u n l a i . (DA 2 5 1 - 5 4 ) . 
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monument t o " l o v e ' s l a b o r l o s t . " Thus D e u s A m a n z f a i l s t h e 

two b a s i c c r i t e r i a f o r t h e m y t h i c a l c l a s s i f i c a t i o n , w h i l e 
1 6 

f u l f i l l i n g t h o s e o f t h e h i s t o r i c . 

L a u s t i c i s o u r s e c o n d h i s t o r i c t a l e and i s s t r i c t l y 

u r b a n - i n f l a v o r , b e i n g s e t i n S t . M a l a . Two r i c h n e i g h b o r s 

l i v i n g n e x t d o o r t o e a c h o t h e r as f r i e n d s end up as e n e m i e s . 

T h e s e two r i v a l s p a r a l l e l e a c h o t h e r i n a l l r e s p e c t s e x c e p t 

i n m a r i t a l c o n c e r n s . The b a c h e l o r b e t r a y s h i s f r i e n d by 

c o u r t i n g t h e T a t t e r ' s w i f e . T h i s l o v e t r i a n g l e w h i c h 

c o n s t i t u t e s t h e , c e n t r a l theme o f L a u s t i c i s v e r y modern i n 

a l l r e s p e c t s . M a r i e p r e s e n t s t o t h e r e a d e r a c y n i c a l a c c o u n t 

o f two grown i n d i v i d u a l s p l a y i n g a t l o v e f o r t h e s a k e o f t h e 

game. The i r o n i c t i n g e shows t h r o u g h most c l e a r l y i n t h e two 

r e a s o n s g i v e n f o r t h e a f f a i r ' s e x i s t e n c e . The l a d y succumbs 

t o h e r l o v e r ' s p e r s i s t e n t p r e s s u r e w i t h o u t much o f a b a t t l e , 

r e a s o n i n g t h a t , s i n c e he m a i n t a i n e d a good r e p u t a t i o n and 

was r e a d i l y a c c e s s i b l e , i t w o u l d be w o r t h h e r e f f o r t . 

T a n t p u r 7e b i e n q u ' e l e en oi, 

T a n t p u r c e o qu 'i7 e i r t p r e s d e 7 i. (L 27-28) 

C o n v e n i e n c e m e r i t s , i n t h i s c a s e , an e q u a l s t a t u s w i t h 

r e p u t a t i o n . The p l o t i s n o t c o m p l e x n o r i s t h e i r l o v e 

p r o f o u n d e nough t o w i t h s t a n d a t r i a l . As a m a t t e r o f c o u r s e , 

when t h e c o n v e n i e n c e g o e s , s o does t h e l o v e r , whom t h e l a d y 

r a p i d l y d i s p o s e s o f . The c u t and d r i e d f o r t h r i g h t 

16 T h i s i s i n d i r e c t c o n t r a s t t o t h e o p i n i o n s o f 
H o e p f f n e r , who, i n h i s a r t i c l e , p l a c e s t h i s t a l e 
i n a c c e s s i b l e p a s t o f l e g e n d s . H o e p f f n e r 5-6. 

E 
w i t h i n t h e 
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d e l i n e a t i o n o f e v e n t s c o n t a i n s no m a g i c a l c h a r a c t e r s n o r 

e n c h a n t e d e p i s o d e s as f o u n d i n t h e n i n e f o l k l o r i c " l a i s . 

The f i n a l u r b a n t a l e , w h i c h c l o s e l y p a r a l l e l s L a u s t i c 

i n f o r m and c o n t e n t i s C h a i t i v e 7. H e r e a g a i n we a r e 

c o n f r o n t e d w i t h a p r o u d woman o v e r whom men c o m p e t e . The 

l a d y i n q u e s t i o n has t w i c e as many s u i t o r s t o d e a l w i t h as 

d i d t h e l a d y i n L a u s t i c . F o r h e r , t h e m a j o r i s s u e i s n o t 

c h o o s i n g b e t ween a l o v e r and a h u s b a n d , b u t m e r e l y s e l e c t i n g 

one o f t h e f o u r as a mate. H e s i t a t i o n and i n d e c i s i o n b r i n g 

a b o u t t h e d o w n f a l l o f t h e h e r o i n e . By d e l a y i n g h e r c h o i c e , 

s h e l o s e s a l l f o u r , as t h r e e a r e k i l l e d and t h e f o u r t h 

condemned t o l i f e a s an i n v a l i d . The charmed l i f e s h e l e a d s 

i n h e r t o w e r a b o v e t h e t o u r n a m e n t f i e l d i s s h a t t e r e d r e a l i t y 

a t i t s b e s t a n d , a t i t s w o r s t moments, i t becomes a p r i s o n 

o f m e n t a l s t a g n a t i o n as s e e n i n t h e l a d y ' s i n a b i l i t y t o make 

a d e c i s i o n . 

The t o t a l l a c k o f t e m p o r a l a d v e r b s s i g n i f i e s a g r e a t 

d e a l . M a r i e , i n a l l o f t h e s o - c a l l e d " m y t h i c " t a l e s 

p a i n s t a k i n g l y e s t a b l i s h e s h e r v a r i o u s r & c i t s i n t h e d i s t a n t 

p a s t . In t h i s l a i , t h e r e i s no c l e a r t e m p o r a l 

c l a s s i f i c a t i o n . The n a r r a t i v e p r e s e n t t e n s e , as u s e d by t h e 

p o e t e s s , a l s o adds t o t h e f e e l i n g o f an i m a g i n e d p r e s e n t . 

T h i s makes C h a i t i v e l a . t i m e l e s s t a l e t h a t , b u t f o r i t s 

m e d i e v a l d e t a i l s o f t o u r n a m e n t s and k n i g h t s , w o u l d be 

a p p r o p r i a t e t o any g e n e r a t i o n o f r e a d e r s . 
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I n t h i s l a i , M a r i e r e j e c t s t h e p r o p o s e d i d e a l o f 

c o u r t l y l o v e w h i c h i s a dream o f f o r m e r a g e s . In b o t h t o n e 

and c o n t e n t i t seems t o s u p p o r t p e r s o n a l , as w e l l as s o c i a l 

r e s p o n s i b i l i t y . By r e f u s i n g t o c h o s e , t h e l a d y s t a t e s 

t a c i t l y t h a t s h e s i n c e r e l y l o v e s none o f t h e f o u r . She s e e k s 

l o v e as a way t o f e e d h e r a m o u r - p r o p r e , as s e e n i n t h e t i t l e 

t h a t s h e p r o p o s e s . The h a r s h r e a l i t y o f t h i s l a i , c o m b i n e d 

w i t h t h e c i t y o f N a n t e s as t h e l o c a l e , e x c l u d e i t f r o m t h e 

c l a s s i f i c a t i o n o f t h e m y t h i c a l p a s t and h e n c e we p l a c e i t i n 

t h e c a t e g o r y o f h i s t o r i c p a s t . 

C l e a r l y , i f we t a k e M a r i e a t h e r w o r d , t h e l a i s w e r e 

i n t e n d e d as a c o l l e c t i o n o f f o l k l o r i c l i t e r a t u r e b a s e d on 

t h e C e l t i c o r a l t r a d i t i o n : 

Dm* 7 a is p e n s a i , k ' o f z a v e i e 
N e d u t a i p a s , b i e n 7e s a v e is, , . 

. K e p u r r e m a m b r a n c e 7es f i r e n t 
P e s a v e n t u r e s k ' i l o f r e n t 
C i 7 k i p r i m e s 7es c o m e n c i e r e n t 
E k i a v a n t 7es e n v e i e r e n t . 
P 7 u s u r s en a i o f c o n t e r , 
N e s v o i 7 7 a i s s i e r n e o b 7 i e r . ( P , 33-40) 

The m a j o r i t y o f t h e s t o r i e s do f i t t h e d e s c r i p t i o n , o f 

t r a d i t i o n a l t a l e s and a r e a t t r i b u t e d by M a r i e t o t h e 

B r e t o n s . B u t s h e a l s o i n c l u d e s c o n t e m p o r a r y a n e c d o t e s and 

t h u s p r o v i d e s r e l i e f f r o m t h e s u s p e n s i o n o f r e a l i t y , g i v i n g 

a v a r i e t y o f s e l e c t i o n s w h i c h a p p e a l t o a more d i v e r s e 

a u d i e n c e . The a b s e n c e o f a c l e a r , d i s t i n c t t i m e r e f e r e n c e i n 

t h e g r e a t e r number o f t h e t w e l v e t a l e s g i v e s t h i s c o l l e c t i o n 

i t s e n d u r i n g a p p e a l . The o t h e r - w o r l d l y a s p e c t s o f f a i r i e s , 

t a l k i n g a n i m a l s and m a g i c o b j e c t s c r e a t e a m y t h i c a l 
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i m a g i n a r y s p a c e w h i c h i s t h e f a b l e d B r e t a i g n e o f M a r i e de 

F r a n c e ' s c r e a t i n g ; h e r p e r s o n a l s t a g e f o r t h e p r e s e n t a t i o n 

o f h e r g e n i u s . 



34 

I n - d e p t h a n a l y s i s o f t h e v a r i o u s l a i s u n c o v e r s c o m p l e x 

and d e n s e i n t e r n a l s t r u c t u r e s w h i c h f o r m a t i g h t u n i t y 

a m i d s t t h e v a r i e t y o f s c e n a r i o s p r e s e n t e d . A c u r s o r y r e a d i n g 

o f t h e c o l l e c t i o n , on t h e o t h e r hand, a l s o r e v e a l s i m p o r t a n t 

a s p e c t s w h i c h , w h i l e o b v i o u s , need n o t be t a k e n f o r g r a n t e d . 

An e x a m p l e o f one s u c h f a c e t o f t h e L a i s i s t h e t e n s i o n 

between c i t y and c o u n t r y l i f e , a s s e e n t h r o u g h t h e v a r i o u s 

s e t t i n g s c h o s e n by M a r i e . L a u s t i c and C h a i t i v e l a r e 

e x c l u s i v e l y u r b a n i n f l a v o r i n c o n t r a s t t o E q u i t a n , 

B i d a v r & t and C h e v r e f o i l w i t h t h e i r r u r a l c a s t l e s and f o r e s t 

s c e n e s . The r e m a i n i n g s e v e n l a i s c o n t a i n a m i x t u r e o f t h e 

two w h e r e , more o f t e n t h a n n o t , t h e p r o t a g o n i s t e n r o u t e f r o m 

one p o i n t o f c i v i l i z a t i o n t o a n o t h e r u n d e r g o e s a l i f e -

c h a n g i n g a d v e n t u r e w i t h i n t h e c o n t e x t o f n a t u r a l 

s u r r o u n d i n g s . . 

E a c h t y p e o f p e r s o n a has h i s own u n i q u e domain i n 

w h i c h t h e y e x c e l and t h u s t h a t s p e c i f i c s e t t i n g becomes a 

t o u c h s t o n e , s h o w i n g f o r t h t h e i r t r u e c o n s t i t u t i o n . When 

d i s p l a c e d , t h e c h a r a c t e r s c h a n g e i n t h e i r manner o f a c t i n g 

and r e a c t i n g . The p r o u d , s e l f - c o n f i d e n t G u i n e v e r e s u f f e r s 

h u m i l i a t i o n b e f o r e t h e c o u r t o f h e r h u s b a n d , f o r e x a m p l e . 

Y o n e c ' s m o t h e r f i n d s t h e s t r e n g t h t o f a c e h e r a b u s i v e 

h usband a f t e r h a v i n g v i s i t e d t h e l a n d o f h e r l o v e r . E a c h 

c h a r a c t e r e x h i b i t s a n o t h e r , o f t e n h i d d e n , a s p e c t o f 

t h e m s e l v e s w h i c h w i l l be f o c u s e d on t h r o u g h t h e c o u r s e o f 

t h e a d v e n t u r e r e f l e c t e d i n t h e v a r i o u s l o c a l e s . 
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W h i l e men a r e q u i t e m o b i l e , women g e n e r a l l y r e m a i n 

s t a t i o n a r y u n t i l c a l l e d upon t o meet and f o l l o w t h e i r man. 

The v o y a g e c a n be a u n i q u e e v e n t f o r t h e woman, t h e f r u i t i o n 

o f h e r f r e e - w i l l d e c i s i o n t o l e a v e one man and t o go a f t e r 

a n o t h e r , e x e m p l i f i e d i n t h e t r a g e d y o f D e u s A m a n z . A l a c k o f 

d e c i s i v e m o t i o n , h o w e v e r , c a s t s a n e g a t i v e a u r a upon t h e 

women i n C h a i t i v e l , L a u s t i c and M i Tun. 

A w i f e , g u a r d i a n o f h e a r t h and home, o u g h t t o be s t a b l e 

and s e c u r e . She p r o v i d e s and e s t a b l i s h e s a s a f e a t m o s p h e r e 

as t h e c e n t r a l f i g u r e o f t h e home t h a t a man r e t u r n s t o . 

M a r i e p l a c e s h e r women i n t h r e e t r a d i t i o n a l l o c a t i o n s -

t o w e r s , b e d c h a m b e r s and g r o v e s - e a c h b e i n g f a i r l y c i v i l i z e d 

and r e f l e c t i n g t h e l a d i e s ' v a r i e d r o l e s as i d o l , l o v e r and 

c o m p a n i o n . O f t e n , t h e a c t i o n o f t h e p l o t i s a v e r t i c a l 

p r o g r e s s i o n f r o m one l o c a t i o n t o t h e n e x t , e i t h e r a s c e n d a n t 

o r d e s c e n d a n t . The woman g a i n s f r e e d o m f r o m t h e i m p r i s o n m e n t 

o f h e r s o c i a l l y e s t a b l i s h e d r o l e and i s e n a b l e d t o a t t a i n a 

t r u e p o s i t i o n w i t h i n t h e s o c i e t y . More o f t e n t h a n n o t , t h e 

l a d y moves f r o m t h e t o w e r t o t h e bedroom and t h e n o u t i n t o 

t h e r e a l w o r l d , as r e p r e s e n t e d by t h e n a t u r a l s u r r o u n d i n g s 

o f t h e g r o v e . She w i l l , o f c o u r s e be f r e e t o move between 

t h e g r o v e and t h e bedchamber, but r a r e l y does t h e l a d y 

r e t u r n t o t h e t o w e r . 

T h i s l i b e r a t i o n a c t i v a t e s t h e woman t o be a t r u l y 

i n s p i r a t i o n a l f o r c e i n t h e l i f e o f h e r l o v e r , r a t h e r t h a n a 

mere p o s s e s s i o n . And w h i l e s h e does n o t r e - e n t e r t h e 

p h y s i c a l t o w e r , i n t h e h e a r t o f h e r l o v e r , s h e i s e x a l t e d 
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f o r h er t r u e q u a l i t i e s , r a t h e r t h a n f o r t h e e n f o r c e d v i r t u e s 

o f h e r p r e v i o u s mate's m a k i n g . T r u e l o v e l i b e r a t e s and does 

n o t c o n s t i t u t e a mere c h a n g i n g o f p h y s i c a l l o c a t i o n , b u t a 

r e a d j u s t m e n t o f t h o u g h t s and a t t i t u d e s as w e l l . 

T h e r e a r e many women i n t h e L a i s who make n e i t h e r a 

p h y s i c a l n o r a p s y c h o l o g i c a l movement when g i v e n t h e 

o p p o r t u n i t y . I t i s t h e s e women who r e c e i v e n e g a t i v e c o v e r a g e 

by t h e p o e t e s s . They a r e c r i t i c i z e d f o r t h e i r l a c k o f 

m o t i v a t i o n , i n i t i a t i v e and p u r p o s e . T h e s e l a d i e s p l a y t h e 

game o f l o v e i n s t e a d o f l i v i n g o u t t h e e x p e r i e n c e i n i t s 

v a r i e d f o r m s . 

When i n a t o w e r , t h e woman i s e x a l t e d and m y s t i f i e d by 

t h e man, a p r i z e t o be won as w e l l as an o m n i p r e s e n t f o r c e 

o f m o t i v a t i o n and i n s p i r a t i o n . L o v e i n s p i r e s t h e h e r o n o t s o 

much t o g r e a t e r d e e d s b u t t o a h i g h e r p u r p o s e and 

r e s p o n s i b i l i t y . I t i s t h e f a c a d e o f F r a u e n d i e n s t t h a t M a r i e 

s h a t t e r s by h e r a b i l i t y t o p o r t r a y i d e a l i s t i c s c e n a r i o s 

f i l l e d w i t h r e a l i s t i c and a l l t o o human c h a r a c t e r s . The l a d y 

o f N a n t e s i n C h a i t i v e l e x e m p l i f i e s t h i s t y p e o f f e m i n i n i t y . 

D u r i n g t h e c o m b a t , t h e l a d y i s i n a t o w e r , w a t c h i n g h e r f o u r 

k n i g h t s . 

L a d a m e fu s u r u n e tur, 

B i e n c h o i s i les s u e n s e les lur. (C 107,108) 

The f o u r s u i t o r s , i n t h e f o l l y o f c o m p e t i t i o n , p u t 

a s i d e common s e n s e and c o n t i n u e f i g h t i n g p a s t d u s k . The 

s o c i e t y l o s e s t h r e e o f i t s f o u r d e f e n d e r s as t h e y f a l l , 

s a c r i f i c e d t o a l o v e w i t h o u t r e w a r d . The f o u r t h , wounded b u t 



37 

a l i v e , s h o u l d be t h e v i c t o r t o r e c e i v e t h e l a d y ' s hand, o r 

a t l e a s t t h e f a v o r s t h a t t h e f o u r had s o u g h t . 

Ici 7 quatre 7 a dame amoent 
E de bien fere s e penoent/ 
P I u ' m e l i i f mescufSu/su%vWeir. (C 41-44) 

The l a d y has t h e wounded k n i g h t c a r r i e d t o h e r c h a m b e r s i n 

o r d e r t o a t t e m p t t o c u r e h im. She b r i n g s him t o h e r , i n s t e a d 
2 

o f g o i n g t o him. She c a n n o t be t h e c o m p a n i o n he n e e d s 

d u r i n g h i s d a r k e s t h o u r . We do n o t s e e h e r r u n n i n g o u t t o 

t h e b a t t l e f i e l d t o b r i n g him a i d . I n s t e a d s h e o f f e r s t h e 

s e r v i c e s o f a d o c t o r , b e i n g w i l l i n g t o pay f o r h i s c a r e 

r a t h e r t h a n commit h e r s e l f t o h i s c a u s e by b e c o m i n g 

p h y s i c a l l y i n v o l v e d w i t h h i s h e a l i n g . 

She c o n t i n u e s t o p l a y t h e r o l e o f t h e grande dame by 

an o v e r t d i s p l a y o f h e r g r i e f . Even t h e f u n e r a l s w h i c h . s h e 

buys f o r t h e t h r e e dead k n i g h t s f o r m more o f a monument t o 

her g r i e f t h a n a t r i b u t e t o t h e i r memory. She c a n n o t b r e a k 

f r e e o f t h e mask t h a t s h e w e a r s as a p u b l i c d i s p l a y o f h e r 

p r i d e . 

The. n e x t r e c o u n t e d i s a c o n v e r s a t i o n i n t h e 

chamber between t h e k n i g h t and t h e l a d y . W h i l e t h e s e t t i n g 

has c h a n g e d , t h e l a d y has n o t . She c a n n o t make t h e 

1 "... t h e f i r s t f i v e words s u g g e s t s i m p l e l o v e i n s p i r a t i o n , 
' f o r h e r and h e r l o v e , ' b u t t h e l a s t word aveir makes i t 
c l e a r t h a t i t i s f o r t a n g i b l e r e w a r d , p o s s e s s i o n o f t h e 
l a d y . R o b e r t H a n n i n g and J o a n F e r r a n t e , Xb§ k § I § 2 f M§r.I§ de 
ECSD2§' (Durham: The L a b y r i n t h P r e s s , 1982) 7 8 2 , f t n t 3. 
2 A c t u a l l y , a l l o f t h e k n i g h t s , b o t h dead and l i v i n g , a r e 
c a r r i e d t o h e r on t h e i r s h i e l d s : 

Sur sun escu fu mis chescuns; 
En 7a cite 7es unt portez 
A 7a dame kis ot amez. ( C , 1 4 0 - 1 4 2 ) . 
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t r a n s i t i o n f r o m a d o r e d i d e a l t o a l o v e r . Her a l o o f and 

d i s t a n t manners a r e r e v e a l e d by t h e b i t t e r s p e e c h o f t h e 
3 

f o u r t h k n i g h t ^'1's " ' a t e n t c r i t i c i s m o f h e r r e c e i v e s s u p p o r t 

f r o m M a r i e i n h e r d e c i s i o n t o name t h e l a i C h a i t i v e l 

i n s t e a d o f Q u a t r e D o l s . The l a d y i s condemned t o permanent 

i n d e c i s i o n , as s h e mourns f o r t h e t h r e e dead l o v e r s and 

s c o r n s t h e f o u r t h . Her i l l u s i o n s h a t t e r e d , s h e s t i l l r e f u s e s 

r e a l i t y . 

A n o t h e r s u c h woman, who c o n t r o l s t h e f a t e o f h e r l o v e r , 

i s t h e m a l m a r i e e o f Y o n e c . The l a d y i s o f n o b l e l i n e a g e , 

b e a u t i f u l and i n t e l l i g e n t , b u t w a s t i n g away i n a t o w e r where 

her husband has i m p r i s o n e d h e r b e c a u s e o f j e a l o u s y . He 

f o r c e s h e r i n t o t h e r o l e o f s e c l u d e d c h a s t i t y by h i s w i s h 

f o r a s o n . Even t h o u g h he h i m s e l f i s o l d and d r i e d up l i k e 

t h e r i v e r D u e l a s , i n d i c a t e d i n t h e u s e o f t r e s p a s and 

t r e s p a s s e r ( 1 6 , 1 7 ) , he s t i l l t r e a t s h i s w i f e as i f i t were 

her f a u l t t h a t t h e r e i s no h e i r . She i s c l o i s t e r e d , an 

o b j e c t t o u s e , n o t a l i v i n g woman b u t a p o s s e s s i o n . 

M u l d u m a r e c , h e r l o v e r , shows t o us t h a t h i s a t t i t u d e 

t o w a r d t h e l a d y i s one o f r e v e r e n t a d o r a t i o n . 
J e o v u s a 7 l u n g e m e n t a m e e 
E e n m u n q u o r m u t d e s i r e e ; 

M e s J e o , k i s u i e s c h a p e z v i f s , 
T u z e s g a r e z e t u z c h e i t i f s , 
C e o q u ' e l s i e c l e p u i s p l u s a m e r 
V e i s o v e n t v e n i r e a l e r , 
P a r i e s o d m e i m a t i n e s e i r , 
S i n 'en p u i s n u l e J o i e a v e i r 
N e d e b a i s i e r n e d ' a c o l e r 
N e d ' a u t r e b i e n f o r s d e p a r l e r . 
7 e u s c e n t m a u s n e f e t e s s u f f r i r 
M i e u z m e v a u d r e i t la m o r t t e n i r J ( C , 215-224) 
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U n k e s f e m m e f o r s vus n 'amai 

N e J a m e s a u t r e n ' a m e r a i . (Y 127-30) 

She c o n t r o l s h i s d e s t i n y : he w a i t s f o r h e r c a l l and a c t s 

o n l y when s h e has r e l e a s e d him. Her s u b s e q u e n t c a l l s f o r him 

a r e met w i t h i m m e d i a t e r e s p o n s e , and s h e a l s o i n i t i a t e s h i s 

d e m i s e by h e r u n i n t e n t i o n a l b e t r a y a l o f him. B o t h t h e 

s i s t e r - i n - l a w and t h e h u s b a n d n o t i c e t h e p h y s i c a l c h a n g e s 

t h a t l o v e b r i n g s a b o u t i n h e r and t h u s t h e l o v e r s a r e 

d i s c o v e r e d . In a l l o f t h e i n t e r a c t i o n t h a t o c c u r s i n t h e 

t o w e r , t h e l a d y i n s t i g a t e s t h e a c t i o n and t h e b i r d - k n i g h t 

r e s p o n d s . 

U n l i k e t h e l a d y o f C h a i t i v e l , Y o n e c ' s m o t h e r has no 

p r o b l e m s s h i f t i n g r o l e s . She r e a d i l y a g r e e s t o t a k e t h e 

b i r d - k n i g h t as h e r l o v e r , i f he b e l i e v e s i n God. T h i s he i s 

more t h a n w i l l i n g t o p r o v e , s h o w i n g h i m s e l f f a i t h f u l , u n l i k e 

t h e h u s b a n d who s t a n d s a c c u s e d o f h a v i n g been b a p t i z e d i n 

t h e f i r e s o f h e l l . They have a b r i e f p e r i o d o f m u t u a l 

e n j o y m e n t ; b u t t h e l a d y p l a y s o u t h e r r o l e t o e x c e s s . The 

s i s t e r n o t e s t h a t s h e i s more w i l l i n g t o be a l o n e i n h e r 

room t h a n b e f o r e . She c a l l s c o n t i n u a l l y upon t h e k n i g h t t o 

come t o h e r . 

S u n amy v o e l t s u v e n t v e e i r 
E d e lui s u n d e l it a v e i r ; 
D e s q u e s i s s i r e s s ' e n d e p a r t , 
E n u i t e J u r e t o s t e t a r t 
E l e 1 ' a d t u t a s u n p l e i s i r . (Y 21 9-223) 

The t o w e r , o n c e a p r i s o n , now i s p a r a d i s e f o r h e r . M a r i e 

s t o p s r e f e r r i n g s p e c i f i c a l l y t o t h e t o w e r and now t h e c e n t e r 

o f a c t i o n i s t h e bedchamber, where t h e i r a f f a i r t a k e s p l a c e . 
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The e x c e s s i v e d e s i r e t o be a l o n e and h e r o v e r - i n d u l g e n c e i n 

l o v e a r e t h e key e l e m e n t s w h i c h t i p o f f t h e a n t a g o n i s t s . 

The l a d y i n Y o n e c , s p u r r e d on by h e r e m o t i o n a l 

a t t a c h m e n t t o M u l d u m a r e c , f i n d s e s c a p e f r o m t h e t o w e r t o be 

as s i m p l e as j u m p i n g o u t o f t h e window. The window i s h e r 

p o i n t o f c o n t a c t w i t h r e a l i t y , a l l o w i n g h e r t o o b s e r v e t h e 

w o r l d t h a t s h e had been d e n i e d . I t a l s o r e p r e s e n t s a c c e s s t o 

t h e w o r l d o f M u l d u m a r e c , t h e p o r t a l b etween t h e i r e x c l u s i v e 

d o m a i n s . Thus s h e t a k e s t h e same r o u t e o f e s c a p e as d i d h e r 

l o v e r . She i s t h e f a i t h f u l c o m p a n i o n who f o l l o w s t h e k n i g h t 

t o h e l p him i n h i s t i m e o f need j u s t as he b r o u g h t a i d t o 

her i n h e r d a r k e s t h o u r . 

The j o u r n e y w h i c h s h e u n d e r t a k e s , d e s c r i b e d as 

d a n g e r o u s and d i f f i c u l t , u n d e r l i n e s h er u l t i m a t e a l l e g i a n c e 

t o h e r l o v e r and h e r t o t a l r e j e c t i o n o f t h e husb a n d and t h e 

s o c i e t y w h i c h he p e r s o n i f i e s . She i s w i t h him i n h i s f i n a l 

h o u r , d e s p i t e t h e d a n g e r t o h e r own p e r s o n . She a l s o 

w i l l i n g l y o b e y s h i s l a s t o r d e r s , i n s t r u c t ! ons t h a t w i l l 

e v e n t u a l l y f a c i l i t a t e h e r r e u n i o n i n d e a t h w i t h him. Her 

l o v e and o b e d i e n c e e n a b l e h e r t o e x p e r i e n c e t h e f r e e d o m , s o 

l o n g w i t h h e l d , t h a t by a l l r i g h t s s h e s h o u l d s h a r e w i t h t h e 

man who made i t p o s s i b l e . However, s h e r e t u r n s t o h e r own 

home f o r t h e s a k e o f h e r u n b o r n c h i l d - Y o n e c . She n e v e r 

a g a i n e n t e r s t h e t o w e r , h a v i n g f u l f i l l e d h e r o r i g i n a l 

p u r p o s e i n b e a r i n g an h e i r f o r t h e h u s b a n d . 

The l a s t e p i s o d e i s a n o t h e r j o u r n e y and has as i t s 

g o a l t h e c i t y o f C a e r l e o n , b u t i s a c t u a l l y t h e c o m p l e t i o n o f 
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h e r f i r s t t r i p . She goes w i t h h e r f a m i l y t o t h e f e a s t o f S t . 

A a r o n . S t o p p i n g t o l o d g e a t an a b b e y on t h e way, t h e y f i n d 

t h e tomb o f t h e b i r d - k n i g h t . The l a d y , h a v i n g c o m p l e t e d h e r 

t a s k i n b e a r i n g and r e a r i n g t h e c h i l d , now a c c o m p l i s h e s t h e 

p o s t p o n e d v e n g e a n c e by means o f h e r s o n . She i s f r e e t o 

d e p a r t and j o i n h e r l o v e r . They a r e u n i t e d i n d e a t h u n d e r 

t h e p r o t e c t i o n o f t h e c h u r c h r e f l e c t e d i n t h e f i n a l r e s t i n g 

p l a c e o f t h e i r b o d i e s : t h e a b b e y e n s h r i n e s t h e two i n h o n o r . 

T h i s l a d y t h u s makes a l l o f t h e m a j o r s p a t i a l t r a n s i t i o n s as 

w e l l as t h e i r e m o t i o n a l c o u n t e r p a r t s . S h e, w h i l e b e i n g t h e 

t r a g i c v i c t i m o f f o r c e d c i r c u m s t a n c e s , u l t i m a t e l y t r i u m p h s 

and j o i n s h e r l o v e r i n t h e a f t e r l i f e . 

L a n v a l p r e s e n t s us w i t h t h e i n v e r s e s i t u a t i o n o f Y o n e c . 

Y o n e c i s t h e s t o r y o f one. woman t o r n between two men; one o f 

whom s h e l e a v e s t o f o l l o w t h e o t h e r i n t o a n o t h e r w o r l d , 

a n o t h e r l i f e . L a n v a l i s a l s o c a u g h t between two women who 

v i e f o r h i s l o v e and l o y a l t y , one o f whom he w i l l c h o o s e t o 

f o l l o w by r e j e c t i n g t h e o t h e r . The l a d i e s i n L a n v a l p r e s e n t 

us w i t h a s t u d y i n c o n t r a s t i n g m a n n e r s . G u i n e v e r e ' s p e t u l a n t 

and a r r o g a n t s t a n c e h i g h l i g h t s t h e f a i r y l a d y ' s c o r d i a l i t y 

and k i n d n e s s by s h o w i n g j u s t how f u n d a m e n t a l l y d i f f e r e n t t h e 

two a r e . F i r s t l e t us e x a m i n e t h e q u e e n ' s s p a t i a l s t a n c e as 

a p r e p a r a t o r y i n q u i r y t o what a s o v e r e i g n ' s . d u t i e s s h o u l d 

and s h o u l d n o t be. The f i r s t g l i m p s e o b t a i n e d o f t h e queen 

i s f r o m t h e g a r d e n where t h e v a r i o u s k n i g h t s a r e 

e n t e r t a i n i n g l a d i e s . The queen l o o k s o u t f r o m h e r " s c u l p t e d 

window" upon t h e s c e n e b e l o w . She and h e r l a d i e s d e s c e n d 
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i n t o t h e o r c h a r d t o keep t h e men company. The p r o p o s t i o n o f 

L a n v a l s y m b o l i z e s t h e c o r r u p t i o n o f t h e q u e e n . She t r i e s t o 

g e t him t o be more t h a n j u s t an a c q u a i n t a n c e by a t t e m p t i n g 

t o move t h e s c e n e o f i n t e r a c t i o n f r o m a p u b l i c s e t t i n g t o a 

more p r i v a t e one. Then, upon r e c e i v i n g h i s r e j e c t i o n , t h e 

queen r e t i r e s t o h e r c h a m b e r s i n t h e t o w e r i n an o u t r a g e d 

mock m o r a l i t y . Her r e t r e a t f r o m t h e p u b l i c p l a c e t o t h e more 

r e m o t e l o c a l e r e f l e c t s h e r s u p p o s e d p u r i t y and d i s c r e t i o n . 

She d o e s n o t want t o a p p e a r p u b l i c l y u n t i l h e r h o n o r has 

been c l e a r e d . What we have h e r e i s a p i c t u r e o f a s p o i l e d 

c h i l d t h w a r t e d i n h e r a t t e m p t s t o have he r c a k e and e a t i t 

t o o . The sham d i s p l a y o f p r o p r i e t y o n l y s e r v e s t o i n c r e a s e 

h e r p u b l i c h u m i l i a t i o n a t t h e c o n c l u s i o n o f t h e s t o r y . 

In c o n t r a s t t o t h i s i s t h e f a i r y l a d y whom L a n v a l meets 

i n t h e g r o v e . H a v i n g l e f t t h e c i t y , L a n v a l e n c o u n t e r s two 

g i r l s who l e a d him t o t h e b e a u t i f u l p a v i l i o n w h e r e i n w a i t s 

h i s f u t u r e l o v e r . Not o n l y does t h i s e x o t i c c r e a t u r e o f f e r 

him h e r l o v e and d e v o t i o n , but s h e a l s o p r o m i s e s him a l l t h e 

t o k e n s o f f r i e n d s h i p and a c c e p t a n c e t h a t he has been d e n i e d 

a t t h e c o u r t o f A r t h u r . She has come f r o m h e r c o u n t r y 

b e c a u s e s h e r e a l l y l o v e s him, n o t b e c u a s e s h e w a n t s t o u s e 

him as had been t h e q u e e n ' s i n t e n t i o n . 

L i k e t h e l a d y i n Y o n e c , L a n v a l ' s l o v e r w i l l come t o him 

a t r e q u e s t and c a n n o t be known o f w i t h o u t p e r m a n e n t l y 

d amaging t h e r e l a t i o n s h i p . She comes t o him i n h i s room, on 

h i s own l e v e l . We do n o t e v e r s e e h e r p u t t i n g h e r s e l f a b o v e 

him as ,an o b j e c t i v e i d e a l t o be w o r s h i p p e d . Her e n t r a n c e 
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i n t o c o u r t , h o w e v e r , does c a u s e t h e o t h e r men t o a d m i r e and 

d e s i r e h e r . L a n v a l ' s s u b s e q u e n t r e j e c t i o n o f t h e c o u r t , as 

he j o i n s h i s l a d y t o go t o A v a l o n , i s a l s o an i m p l i c i t 

r e j e c t i o n o f t h e queen and a l l t h a t s h e r e p r e s e n t s . F o r , 

eve n as A r t h u r i s t h e e p i t o m e o f n o b i l i t y , s o i s G u i n e v e r e 

o f t h e " c o u r t l y " woman. Thus M a r i e i n d i r e c t l y c r i t i c i z e s t h e 

women who s e l f i s h l y p l a y a t t h e game o f l o v e . 

L a u s t i c p r e s e n t s t h e s i t u a t i o n o f a p r o u d , v a i n woman 

who a l s o g e t s i n v o l v e d w i t h h e r n e i g h b o r f o r s e l f i s h 

r e a s o n s . H i s r e p u t a t i o n w i l l i n c r e a s e h e r w o r t h , and t h e 

p r o x i m i t y o f t h e i r a b o d e s makes a d u l t e r y e x c e e d i n g l y 

a c c e s s i b l e . The m a j o r i t y o f t h e a c t i o n t a k e s p l a c e a t t h e 

a d j a c e n t w i n d o w s , f r o m where t h e two c a n c o m m u n i c a t e . The 

h o u s e s b o t h have t o w e r s ; t h i s f a c t a l l o w s t h e l o v e r s t o 

c i r c u m v e n t t h e p r o b l e m s p o s e d by t h e w a l l w h i c h i m p r i s o n s 

t h e l a d y . 
P r e c e i n e s f u r e n t 7ur m a i s u n s 
£ lur s a l e s e 7ur d u n g u n s ; 
N ' i a v e i t b a r e n e d e v i s e 
F o r s un h a u t m u r d e p i e r e b i s e . 
D e s c h a m b r e s u 7a d a m e J u t , 
Q u a n t s 7 a f e n e s t r e s ' e s t u t , 
P o e i t p a r 7 e r a s u n a m i 
D e 7 ' a u t r e p a r t , e i7 a 7i, ( L 35-42) 

The s e l f - i n d u l g e n t n a t u r e o f t h i s l a i i s a p p a r e n t i n 

t h e v e n e e r o f commitment w h i c h , when t e s t e d by a t r i a l , 

c r a c k s u n d e r t h e t h r e a t s o f a j e a l o u s h u s b a n d . The l a d y 

n e v e r g e t s beyond h e r t o w e r . She and t h e " l o v e r " n e v e r 

consummate t h e i r a f f e c t i o n by e n t e r i n g i n t o a bedchamber. 

She n e v e r e s c a p e s t h e h o u s e h o l d b e c a u s e h e r l o y a l t y i s n o t 

w i t h t h e l o v e r b u t w i t h h e r s e l f and h e r own c o n v e n i e n c e . We 
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have h e r e a o n e - d i m e n s i o n a l c h a r a c t e r who r e f u s e s t o d e v e l o p 

o r m a t u r e . She w i l l r e m a i n i n h e r t o w e r by d a y , a b l e t o 

r e a c h n e i t h e r h e r l o v e r ' s arms n o r h i s bed. She w i l l , on t h e 

o t h e r hand now r e m a i n i n h e r h u s b a n d ' s bed a t n i g h t , t r a p p e d 

i n t o p l a y i n g t h e r o l e o f a f a i t h f u l w i f e and l o v e r . Above 

a l l , s h e r e m a i n s e n c a s e d i n h e r window, a h o l l o w s h o w - p i e c e 

t o be a d m i r e d f o r h e r p h y s i c a l b e a u t y a l o n e . 

A n o t h e r w i f e l o c k e d away as a means o f k e e p i n g h e r 

b e a u t y away f r o m t h e w o r l d i s t h e l a d y i n G u i g e m a r . H e r e we 

h ave t h e s i t u a t i o n t h a t was a l r e a d y e x p o u n d e d upon a b o v e i n 

o u r d i s c u s s i o n o f Y o n e c . The l a d y i s k e p t i n h e r c h a m b e r s , a 

s y m b o l i c s e t t i n g w h i c h r e f l e c t s t h e n a t u r e o f h e r r o l e as a 

c h i l d - b e a r e r f o r an o l d man. 

As s h e l i n g e r s i n t h e g r o v e a t t h e f o o t o f t h e t o w e r , 

t h e l a d y s p i e s a s h i p c o m i n g i n t o t h e h a r b o r . Her c o m p a n i o n 

s e r v e s as a medium.of i n t r o d u c t i o n between G u i g e m a r and t h e 

t r a p p e d woman. The l a d y o f f e r s h e r a i d t o him, t h u s 

e x h i b i t i n g p r o f f e r e d f r i e n d s h i p . She f i r s t h e l p s him t o 

h e a l and r e g a i n b o d i l y s t r e n g t h b e f o r e any m e n t i o n o f l o v e 

i s made. I t i s o n l y a f t e r s h e has b r o u g h t him i n t o h e r 

c h a m b e r s t h a t t h e amorous s i d e o f t h e i r r e l a t i o n s h i p 

d e v e l o p s . Even t h e n , i t t a k e s j u s t a s h o r t s p e e c h by 

G u i g e m a r t o p e r s u a d e and i n s t r u c t t h e l a d y i n h e r new p a r t . 

The w a l l s o f t h e chamber i t s e l f d e p i c t t h e n a t u r e o f 

t h e i r r e l a t i o n s h i p . The h u s b a n d has .had m u r a l s o f Venus and 
4 

h e r v a r i e d t r a i t s d e p i c t e d upon t h e w a l l s . T h i s i s a c l e a r 

4 Herman S r a e t d i s c u s s e s t h e v a r i o u s p o s s i b l e s o u r c e s f r o m 
w h i c h M a r i e c o u l d have g a i n e d h e r k n o w l e d g e o f O v i d , 
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e x p l a n a t i o n o f t h e i n t e n d e d u s e f o r t h e chambe r , y e t t h e 

p l a n s and p u r p o s e s o f t h e o l d hus b a n d a r e r e v e r s e d . I n s t e a d 

o f l e a r n i n g t o l o v e h e r husband f a i t h f u l l y , s h e g a i n s 

k n o w l e d g e i n r e s p e c t s t o a l o v e r . Thus t h e husb a n d 

a c c o m p l i s h e s and a s s u r e s h i s own c u c k o l d r y . 

A f t e r t h e d i s c o v e r y o f Gu i g e m a r by t h e h u s b a n d , we s e e 

t h a t t h e l a d y i s removed f r o m t h e " l o v e n e s t " and p u t 

i n s t e a d i n t h e t o w e r : 

P a r le c u n s e i l d ' u n s u e n b a r u n 
. S e s s i r e s 1 'ad m ise en p r i s u n 
E n u n e tur d e m a r b r e b i s . (G 6 5 7-59) 

Her h u s b a n d f o r c e s h e r t o p l a y t h e p a r t o f a f a i t h f u l w i f e 

and e n s u r e s t h a t t h i s t i m e t h e r e w i l l be no a l l o w a n c e f o r 

i n f i d e l i t y . However, t h e d o o r r e m a i n s u n l o c k e d on one d a y , 

i m m e d i a t e l y a f t e r s h e e x p r e s s e s h e r w i s h t o be w i t h G u i g e m a r 

o r d i e . So s h e s e t s o u t on h e r one t i m e j o u r n e y t o f i n d t h e 

c o m p a n i o n s h e l o s t , t h e s h i p b e i n g h e r means o f e s c a p e . We 

a r e n o t g i v e n d e t a i l s o f h e r s e a v o y a g e , b u t , j u s t as i n t h e 

window s c e n e i n Y o n e c , t h e h e r o i n e f o l l o w s t h e e x a c t r o u t e 

o f e s c a p e as d i d h e r l o v e r . Thus t h e b o a t r e p r e s e n t s a 

t a n g e n t i a l p o i n t between t h e i r d i v e r s e d o m a i n s . 

c o n c e n t r a t i n g m a i n l y on t h e i n t e n d e d f u n c t i o n o f t h e m u r a l s . 
He b e l i e v e s t h a t t h e husb a n d had i n t e n d e d t h e w i f e t o l e a r n 
f a i t h f u l n e s s t o h e r l o r d , but t h a t i t a l l d e p e n d s upon t h e 
p e r s p e c t i v e o f t h e v i e w e r . "Tout d e p e n d , en f i n de c o m p t e , 
de c e l u i q u i c o n s i d e r e l a p e i n t u r e . Meme s i c ' e s t l e man* 
q u i en a c h o i s i l e s u j e t , c e t t e r e p r e s e n t a t i o n p e u t 
d e m o n t r e r , de f a g o n a s s e z i r o n i q u e , l e c o n t r a i r e de c e q u ' i l 
a v o u l u . L ' a m b i g u i t e demeure, e t c ' e t a i t p e u t - e t r e , 
p r e c i s e m e n t , 1 ' i n t e n t i o n de l a p o e t e s s . " Herman B r a e t , " N ote 
s u r M a r i e de F r a n c e e t O v i d e ( L a i de G u i g e m a r , v v . 2 3 3 - 2 4 4 ) " 
M f l g n g e s de p h l l g l g g i e e t de U t t e r a t u r e s rgmanes g f f e r t s a 
^§§DD§ W§£B§l§t-Will§m ( L i e g e : M a r c h Romane, 19 78) 25. 
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A t t h e end o f h e r j o u r n e y , s h e f a l l s i n t o t h e hands o f 

t h e g r e e d y M e r i a d u c . T h e r e i s y e t one more t r i a l f o r t h e 

l o v e r s t o o v e r c o m e . M e r i a d u c l o c k s t h e l a d y away i n h i s 

c a s t l e . G u i g e m a r p r o v e s h i s l o v e and l o y a l t y t o t h e l a d y by 

l i b e r a t i n g h e r f r o m t h i s a d o r i n g c a p t o r , who w o u l d o n c e 

a g a i n i m p r i s o n h e r i n t h e r o l e o f a w o r s h i p p e d c r e a t u r e 

i n s t e a d o f a l l o w i n g h e r t o be a r e a l p e r s o n . Whereas s h e , i n 

he r own w o r l d , had a c t e d t o p r o t e c t h i m , s h e now i s t h e 

h e l p l e s s , p a s s i v e one who ne e d s G u i g e m a r . B y l i b e r a t i n g h e r , 

Gui g e m a r r e p a y s h e r p r e v i o u s k i n d n e s s and d e m o n s t r a t e s h i s 

own commitment. 

We s e e t h e n t h a t t h e G u i g e m a r ' s l a d y moves f r o m one 

s t a g e t o t h e n e x t w i t h a s m o o t h , i f n o t a l w a y s r a p i d , 

t r a n s f e r o f p l a c e and p o s i t i o n . Her i n i t i a l p l a c e m e n t i n t h e 

g r o v e s u r r o u n d i n g t h e t o w e r i n t i m a t e s t h e f u t u r e r o l e s h e 

s h a l l p l a y i n G u i g e m a r ' s f a t e , b e i n g f i r s t a h e l p f u l f r i e n d 

a s w e l l as t h e woman o f h i s d r e a m s . She r e a d i l y b r i n g s him 

i n t o h e r c h a m b e r s , where t h e two become l o v e r s . R e f u s i n g h e r 

s o c i a l s t a t u s as w i f e o f h e r h u s b a n d , s h e l e a v e s t h e t o w e r , 

t h e p h y s i c a l r e p r e s e n t a t i o n o f s o c i a l p r o p r i e t y w h i c h h o l d s 

h e r b a c k f r o m t r u e l o v e . She i s t h e n a b l e t o t a k e up h e r new 

r o l e h a v i n g f i n a l l y r e j e c t e d t h e o l d one. N o t h i n g w i l l k eep 

he r f r o m a c h i e v i n g t h a t new p o s i t i o n b e c a u s e , t h r o u g h t h e 

e x e r c i s e o f h e r f r e e w i l l , s h e d i s t i n g u i s h e s h e r new- f o u n d 

s e l f as an i n d i v i d u a l . 

W i t h E q u i t a n , we c o n f r o n t a n o t h e r woman who, t h i s t i m e , 

l a c k s t h e a b i l i t y t o r e l o c a t e h e r s e l f . The s e n e s c h a l ' s w i f e 



1s a r a t h e r o n e - d i m e n s i o n a l c h a r a c t e r r e f l e c t e d i n h e r one 

a r e n a o f a c t i o n - t h e bedroom. We know t h a t E q u i t a n has 

e s t a b l i s h e d a c o r r e s p o n d e n c e w i t h h e r , w h i c h s e r v e s t o 

p r e p a r e t h e l a d y f o r h i s c o n f e s s i o n o f l o v e . The f i r s t t i m e 

t h a t t h e l a d y becomes a c t i v e i s when t h e k i n g has s t o p p e d 

h i s h u n t i n g i n t h e f o r e s t t o t a k e up a d i f f e r e n t s o r t o f 

c h a s e . He c a l l s t h e l a d y t o h i s rooms, where t h e i n i t i a l 

v i l l a i n y w i l l t a k e p l a c e . 

E s c h a m b r e s vet, s i s ' e s t c u c h i e z . 
D o l e n z en e s t li s e n e s c a u s ; 
I I n e s e i t p a s q u e i l s e s t li m a u s 
D e q u e i li r e is s e n t les f r i g u n s : 
S a femme en e s t d r e i t e a c h e i s u n s . 
P u r s e i d e d u i r e e c u n f a r t e r 
L a f i s t vem'r a lui p a r l e r . (Eq 106-12) 

T h i s i s u n u s u a l i n t h a t a l l o f t h e o t h e r l a i s p r e s e n t t h e 

a f f a i r f r o m w i t h i n t h e woman's d o m a i n . H e r e , t h e l a d y must 

come t o t h e k i n g , w h e r e a s n o r m a l l y t h e man w o u l d s e e k o u t 

t h e l a d y i n h e r l a i r . Even when t h e s e n e s c h a l and h i s w i f e 

a r e a t c o u r t , t h e l i a i s o n s t a k e p l a c e i n t h e k i n g ' s rooms. 

T h i s r e v e r s a l i s y e t a n o t h e r f a c e t o f E q u i t a n ' s u n b a l a n c e d 

p o l i c i e s , t h e s e n e s c h a l h a v i n g s o f a r t a k e n o v e r t h e ' k i n g ' s 

m a j o r p u b l i c f u n c t i o n s . 

Whenever t h e l a d y s p e a k s , i t i s w h i l e s h e and t h e k i n g 

a r e i n bed t o g e t h e r . Once h a v i n g c o n v i n c e d h e r t h a t s h e 

b e l o n g s t h e r e , E q u i t a n k e e p s h e r as h i s m i s t r e s s . She i s h i s 

l o v e r , b u t s h e wants more. T h i s woman w a n t s t h e p u b l i c 

r e c o g n i t i o n o f t h e p r i v a t e p l a c e s h e h o l d s i n t h e k i n g ' s 

h e a r t . T h i s movement o u t o f bed and i n t o t h e c o u r t , w h i c h i s 

a r e f l e c t i o n o f h e r a m b i t i o n , d i s p l a y s t h e l a d y ' s a t t e m p t t o 
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b e g i n t o d e v e l o p as a c h a r a c t e r . 8 u t s h e n e v e r d oes l e a v e 

h e r p l a c e o f p r i v a t e p r o m i n e n c e f o r one o f p u b l i c 

j u s t i f i c a t i o n . I n d e e d one w o n d e r s i f s u c h a t r a n s i t i o n w o u l d 

be p o s s i b l e , as t h e p u b l i c o p i n i o n i s s o n e g a t i v e t o w a r d 

h e r . 

I t i s s h e who, i n f e a r o f l o s i n g t h e k i n g , i n s t i g a t e s 

t h e p l o t t o k i l l t h e s e n e s c h a l . T h e r e a r e a few t h i n g s t h a t 

M a r i e makes d e f i n i t e s t a t e m e n t s a b o u t and t h e d e v i o u s 

d e s t r u c t i o n o f a n o t h e r human b e i n g i s one o f them, as s t a t e d 

h e r e and i n S i s c 7 a v r e t as w e l l . The two l o v e r s a r e condemned 

t o d e a t h by t h e i r own a t t i t u d e s and a c t i o n s . They a l s o 

o v e r s t e p t h e b o u n d a r i e s o f p r o p r i e t y by c o m m i t t i n g a d u l t e r y 

i n t h e s e n e s c h a l ' s own bed. 

The w i f e and t h e k i n g . f i n d t h e i r f i n a l r e s t i n g p l a c e 

t o be one o f shame and i g n o m i n y . J u s t i c e c a u s e s t h e p l o t t o 

t u r n b a c k a g a i n s t t h o s e who i n s t i g a t e d t h e a c t i o n , g i v i n g us 

a s i n i s t e r v a r i a t i o n on a t r i c l i e u r , t r i c h e u r e t d e m i . They 

b o t h end up c a u g h t i n t h e t r a p w h i c h was s e t f o r t h e 

s e n e s c h a l ; a s c a l d i n g t u b where one i s b o i l e d t o d e a t h and 

t h e o t h e r i s d r o w n e d . 

M a r i e g i v e s us a p r o v e r b t o p o n d e r a t t h e end o f t h i s 

l a i : 

K i b i e n v o d r e i t r e i s u n e n t e n d r e 
I c i p u r r e it e n s a m p 7 e p r e n d r e : 
T e 7 s p u r c a c e 7e m a 7 d ' a u t r u i 

D u n t tuz 7i m a 7s r e v e r t s u r lui. (Eq 3 0 7-10) 

C l e a r l y s h e i s c o n d e m n i n g t h e a c t i o n s o f t h e c o u p l e . The 

k i n g i s g u i l t y o f h a v i n g b r o k e n h i s f e u d a l d u t y t o a v a s s a l 

as he h i m s e l f a d m i t s . The w i f e , i n t h e f o l l y o f h e r p r i d e , 
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a t t e m p t s m u r d e r . Our p o e t e s s seems t o s u g g e s t t h a t t h e two 

d e s e r v e d t h e i r f a t e , as s h e p r o t e c t s t h e h a l by 

c h o o s i n g t o . l e t h im l i v e . 

T h e r e i s one o t h e r l a i , w h e r e i n M a r i e p r e f e r s t h e 

husband t o t h e w i f e . B i s c l a v r e t c o n t a i n s a l a d y who o u t o f 

f e a r and s u p e r s t i t i o n b e t r a y s h er husb a n d i n o r d e r t o 

s e c u r e h e r own p o s i t i o n , as d i d t h e s e n e s c h a l ' s w i f e . In a 

d e s p e r a t e a t t e m p t t o a s s u r e h er s a f e t y a t home, s h e t a k e s a 

l o v e r whom s h e a d m i t s t o n e v e r h a v i n g l o v e d i n t h e f i r s t 

p l a c e . She does n o t r e a l i z e t h a t s h e has s h u t o u t t h e v e r y 

one who f i r s t g a v e h e r h e r s o c i a l p o s i t i o n . 

We d o n ' t s e e much o f t h e l a d y , as t h e s t o r y i s n a r r a t e d 

f r o m t h e w e r e w o l f ' s p e r s p e c t i v e , b u t when we do s h e i s 

a c t i n g s e l f i s h l y and f o o l i s h l y . T h e r e a r e two o c c a s i o n s 

w here s h e a p p e a r s : i n t h e i n i t i a l s c e n e and a p p r o a c h i n g t h e 

k i n g i n t h e f o r e s t . When s h e i s a t home, t h e w i f e i s w e l l 

a b l e t o h i d e h e r i n t e n t i o n s . She i s i n h e r e l e m e n t and t h u s 

can h i d e h e r t r u e i n t e n t i o n s f r o m B i s c l a v r e t . However, s h e 

shows f o r t h h e r t r u e c h a r a c t e r as one o f i n s e c u r i t y and 

m a n i p u l a t i v e d e c e i t . She u s e s h e r new l o v e f o r h e r own e n d s . 

He i s a c o n v e n i e n t t o o l , n o t a human b e i n g f o r whom s h e 

f e e l s . She l a c k s c o m p a s s i o n and t h e a b i l i t y t o s e e t h i n g s 

f r o m a n o t h e r ' s p o i n t o f v i e w . ' 
5 

Her b a s i c a c t o f t r e a s o n , p o i n t e d o u t by M a r i e , r u i n s 

n o t o n l y t h e l i f e o f h e r husband b u t i n d i t e s h e r s e l f a s 

w e l l . The w i f e i s s u p p o s e d t o be t h e c e n t r a l e l e m e n t o f t h e 

5 I s s i fu B i s c l a v r e t t r a h i z 
E p a r s a f e m m e m a u b a il i z . (8 125,6) ^ 

i • • • 
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home. I t i s s h e who c r e a t e s t h e a t m o s p h e r e o f a c c e p t a n c e and 

r e f u g e f o r t h e man when he s e e k s s h e l t e r f r o m t h e w o r l d . Her 

d o m a i n , t h e r e f l e c t i o n o f h e r s e l f , m a n i f e s t s i t s e l f i n t h e 

home. The w i f e o f B i s c l a v r e t f a i l s a s a woman, by b e i n g 

i n c a p a b l e o f t a k i n g h e r man f o r b e t t e r o r f o r w o r s e , and by 

h a v i n g b e t r a y e d h e r s a c r e d t r u s t . . 

The k i n g d e c i d e s t o go bac k t o t h e f o r e s t where he had 

f o u n d B i s c l a v r e t . The w i f e , h e a r i n g o f t h i s g o e s o u t t o meet 

him: 

L a femme B i s c l a v r e t le s o t . 
A v e n a n t m e n t s ' a p p a r e i lot; 
E l d e m a i n v a i t a l r e i p a r l e r , 
R i c h e p r e s e n t li f a i t p o r t e r . ( B 2 2 7 - 3 0 ) 

When i n t h e f o r e s t , t h e w i f e s t e p s o u t o f h e r p r o p e r d o m a i n . 

She no l o n g e r has t h e d i s g u i s e o f c i v i l i t y a b o u t h e r . Her 

p r o t e c t i o n l e f t a t home, s h e l e a v e s h e r s e l f open t o t h e 

v e n g e a n c e o f B i s c l a v r e t , who t e a r s o f f h e r n o s e . The w h o l e 

s c e n e i s one o f s u f f e r i n g f o r t h e w i f e . She i s t o r t u r e d by 

t h e k i n g ' s men i n o r d e r t o g e t t h e t r u t h o u t o f h e r . In t h e 

f o r e s t , h e r mean and p e t t y c h a r a c t e r comes f o r t h . She d o e s 

n o t r e v e a l t h e s e c r e t o f B i s c l a v r e t o u t o f s y m p a t h y o r 

c o n c e r n f o r h e r h u s b a n d , b u t f r o m p a i n and f e a r i n d u c e d by 

t h e t o r t u r e . The t r u t h s u r f a c e s , f o r t h e f o r e s t r e v e a l s l i f e 

a s i t r e a l l y i s . Her p u n i s h m e n t i s e q u i t a b l e . She had 

b a n i s h e d B i s c l a v r e t f r o m t h e s o c i e t y o f humans, e n t r a p p i n g 

him i n an a n i m a l ' s f o r m . She, i n j u s t r e c o m p e n s e f o r h e r 

b e t r a y a l , r e c e i v e s t h a t w h i c h s h e g a v e . 

W i t h B i s c l a v r e t , we have a c a s e where t h e woman, as t h e 

a n t a g o n i s t , h i d e s b e h i n d t h e f a c a d e o f h e r s o c i a l p o s i t i o n . 
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She p r e t e n d s t o be what t h e c i r c u m s t a n c e s demand. Y e t s h e 

m a n i p u l a t e s t h e male c h a r a c t e r s j u s t ( as s u r e l y and 

s k i l l f u l l y a s d i d t h e l a d y o f C h a i 17 v & 7. Her s e l f i s h and 

b a s e a c t i o n s r e v e a l s a c o l d , c a l c u l a t i n g h e a r t . The one 

m i s t a k e s h e makes i s i n t r y i n g t o move o u t o f h e r d o m a i n . 

F o r when s h e i s s t r i p p e d o f t h e t r a p p i n g s o f c i v i l i z a t i o n , 

t h e r e a l woman comes f o r t h . The m o t i o n f r o m t h e c a s t l e t o 

t h e f o r e s t u n v e i l s an u n w o r t h y c r e a t u r e who i s r e j e c t e d by 

t h e v e r y s o c i e t y s h e t r i e d t o c o u r t . 

Y s e u t , a s T r i s t a n ' s l o v e r a l s o a p p e a r s i n h e r t r u e f o r m 

when i n t h e f o r e s t : In C h 7'e v r & f o 7' 7, s h e r e l a t e s t o T r i s t a n 

as t h e q u e e n . M a r i e n e v e r s p e c i f i c a l l y u s e s h e r name. We 

o n l y r e a d o f t h e q u e e n . T h i s o v e r t r e m i n d e r o f Y s e u t ' s 

s o c i a l s t a t u s r e i n f o r c e s t h e r e a l i t y o f h e r p o s i t i o n . She i s 

h i s l o v e r , b u t f i r s t and f o r e m o s t i n t h i s l a i , s h e i s t h e 

q u e e n . They t a l k and t a k e g r e a t j o y i n s e e i n g e a c h o t h e r , 

s h e g i v e s him news o f K i n g M a r c , b u t n o t h i n g t a n g i b l e o c c u r s 

b etween t h e two. I t i s f o r b i d d e n by t h e i r r e s p e c t i v e 

o b l i g a t i o n s . The queen c o n t i n u e s h e r j o u r n e y . She i s 

c o m m i t t e d t o t h e k i n g , n o t t o T r i s t a n . They c a n n o t deny t h e 

i m p o s s i b i l i t y o f t h e i r l o v e . T h e r e i s no p r e t e n d i n g t h a t 

t h i n g s c o u l d c h a n g e . 

The queen i s i n c o n t r o l o f h e r l o v e r ' s l i f e . T r i s t a n 

r i s k s h i s l i f e j u s t t o be a b l e t o s e e h e r . He c a r e s n o t f o r 

h i m s e l f . T h i s a t t i t u d e o f w o r s h i p i s c o u n t e r - b a l a n c e d by 

6 "... s h e s i m p l y c a l l s h e r ' t h e q u e e n , ' t h e t i t l e w h i c h , 
b e c a u s e i t r e m i n d s us o f h e r p o s i t i o n and r e s p o n s i b i l i t y , 
a l s o t e l l s us how i m p o s s i b l e t h e i r l o v e must be i n t h e 
w o r l d . " H a n n i n g and F e r r a n t e 195. 
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t h e i r f r i e n d s h i p . W h i l e t h e y a r e l o v e r s , t h e y a l s o have 

g r e a t c a r e and c o n c e r n f o r t h e o t h e r ' s w e l l - b e i n g . She i s 

h o p e f u l t h a t he w i l l be r e c o n c i l e d t o t h e k i n g and t h u s 

a l l o w e d b a c k i n t o s o c i e t y . The s a d , t r a g i c t o n e o f t h e t a l e 

o f C h i e v r e f o i l i s c o m m u n i c a t e d t o t h e r e a d e r i s augmented by 

t h e i r s u r r o u n d i n g s . They c a n ' t meet p u b l i c l y , and s o t h e i r 

one c h a n c e t o c o m m u n i c a t e o c c u r s o u t s i d e c i v i l i z e d s e t t i n g s . 

The f o r e s t r e n d e z - v o u s t h u s c i r c u m v e n t s t h e r u l e s t h a t 

w o u l d o t h e r w i s e keep them p u b l i c l y a p a r t . H a v i n g been 

b a n i s h e d by K i n g M a r c , T r i s t a n has l o s t a l l p o s s i b i l i t y o f 

s e e i n g t h e q u e e n . Y e t when he was i n c o u r t , t h e y , u n d e r t h e 

g u i s e o f p r o p r i e t y , were a b l e t o c a r r y on t h e i r a f f a i r . They 

were a b l e t o do i n c o u r t what t h e y c a n n o t do i n t h e f o r e s t . 

The s u r r o u n d i n g o f s o c i e t y g a v e them t h e p r o t e c t i o n t h e y 

n e e d e d t o be l o v e r s . Now, i n n a t u r e , t h e y r e a l i z e t h e 

f u t i l i t y o f t h e i r m u t u a l a f f e c t i o n s . T h u s , what t h e y were 

u n a b l e t o a c k n o w l e d g e i n t h e c i t y , t h e y c o n f r o n t i n t h e 

f o r e s t . 

D e u s A m a n z p r e s e n t s us w i t h a d a u g h t e r whose f a t h e r 

k e e p s h e r f r o m d e v e l o p i n g as a p e r s o n by h i s r e f u s a l t o 

r e l e a s e h e r . ' The p r i n c e s s l e a d s a s h e l t e r e d l i f e i n t h e 

c a s t l e . In o r d e r t o keep her by him, h e r f a t h e r s e t s an 

i m p o s s i b l e c h a l l e n g e f o r t h e s u i t o r s t o meet. The g i r l makes 

a l o v e r o f t h e young man b e c a u s e t h e k i n g t h o u g h t h i g h l y o f 

him. She, h o w e v e r , has a d e e p e r commitment t o h e r f a t h e r 

t h a n t o h e r l o v e r . She w i l l n o t e l o p e f o r f e a r o f l o s i n g 

c o n t a c t w i t h h e r f a t h e r . In r e f u s i n g t o l e a v e , s h e p l a c e s 
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t h e k i n g a b o v e t h e l o v e r . Thus by r e f u s i n g t o move f r o m h e r 

p l a c e o f s e c u r i t y , s h e c h o s e s t o r e m a i n an a d o l e s c e n t r a t h e r 

t h a n t o grow up. 

Her one p o s i t i v e a c t , i n an a t t e m p t t o m a t u r e i s t h e 

p l a n w h i c h s h e d e v i s e s t o meet h e r f a t h e r ' s demands. The 

t r i p up t h e m o u n t a i n e m b o d i e s h e r one f u t i l e g e s t u r e t o be 

f r e e f r o m t h e k i n g . She f a s t s s o as t o make t h e b u r d e n 

l i g h t e r f o r t h e boy. She a l s o s e n d s him t o h e r r e l a t i v e i n 

S a l e r n o t o p r e p a r e f o r h i s t r i a l . She does want t o be u n i t e d 

w i t h h e r l o v e r . She c o n t i n u e s t o e n c o u r a g e him t o d r i n k h i s 

m e d i c i n e . B u t h e r t i m e f o r a c t i o n i s p a s t . She s h o u l d have 

l e f t home when g i v e n t h e o p p o r t u n i t y . W h a t e v e r s h e s a y s now, 

t h e i s s u e i s o u t o f h e r hands and i n t h o s e o f t h e l o v e r . 

She i s u n r e a l i s t i c i n h e r demands t h a t he go t h r o u g h 

t h e m o t i o n s j u s t t o p l e a s e h e r f a t h e r . F o r h e r r e f u s a l t o 

t a k e d e c i s i v e a c t i o n , s h e l o s e s h e r l o v e r and s h e d i e s as 

w e l l . They a r e u n i t e d i n d e a t h , as s h e c o u l d n o t c o p e w i t h 

t h e demands o f r e a l i t y . 

M i l u n a l s o c o n t a i n s t h e t a l e o f two young p e o p l e who 

a g r e e t o be l o v e r s . W h i l e n o t as young as t h e u n f o r t u n a t e 

c o u p l e i n D e u s A m a n z , t h e y a r e d e f i n i t e l y p l a y i n g a t t h e 

game o f l o v e . The l a d y a s k s M i l u n t o be h e r l o v e r b e c a u s e o f 
7 

h i s good r e p u t a t i o n . She meets h e r l o v e r i n t h e g r o v e w h i c h 
s e r v e s as t h e s c e n e o f t h e i r a f f a i r . T h e i r e x c e s s i v e 

7 T h i s i s t h e same r e a s o n f o r an a f f a i r as g i v e n in E q u i t a n 
( 3 8 ) , L e F r e s n e ( 2 4 7 - 4 8 ) , D e u s A m a n z ( 5 9 - 6 2 ) , L a u s t i c ( 2 6 -
2 8 ) , C h a i t i v e l ( 5 3 - 5 4 ) , and E l i d u c ( 2 7 3 - 7 4 ) . M a r i e seems t o 
c r i t i c i s e t h i s m o t i v e as i n f i v e o f t h e c a s e s , t h e l o v e r s 
a r e p u n i s h e d w h i l e i n t h e two o t h e r s t o r i e s , the. l o v e r s 
must d e m o n s t r a t e t h e i r s i n c e r i t y t h r o u g h a t r i a l . 
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d e l i g h t s l e a d t o t h e i n e v i t a b l e r e s u l t s . When s h e becomes 

p r e g n a n t h e r r e p u t a t i o n hangs i n t h e b a l a n c e . She e x p r e s s e s 

more c o n c e r n f o r h e r p u b l i c image t h a n f o r t h e c h i l d and 

p r o v e s h e r m o t i v e s t o be o f a s e l f i s h n a t u r e . 

D i s t 1 i c u m e n t e s t a v e n u : 
S ' o n u r e s u n b i e n a d p e r d u , 
Q u a n t d e te7 fet s ' e s t e n t r e m i s e ; 
D e 1i e r t f a i t e g r a n z J u s t i s e : 
A g l e i v e s e r a t t u r m e n t e e 

U v e n d u e e n a u t r e c u n t r e e . ( F r 57-62) 

She n e v e r t r i e s t o e s c a p e f r o m t h e c o n f i n e s o f t h e 

h o u s e h o l d . In g i v i n g away h e r s o n , t h e woman d e n i e s h e r 

a f f a i r as w e l l as t h e r e s p o n s i b i l i t y and c o n s e q u e n c e s o f 

l o v e . She c a n e a s i l y p l a y t h e p a r t o f l o v e r and c o m p a n i o n 

t o M i l u n , b u t s h e c a n n o t s h i f t i n t o t h e r o l e o f mo t h e r f o r 

t h e baby. The t o t a l l a c k o f m a t u r i t y i n word and deed 

e x c l u d e s h e r f r o m t h e more s u b l i m e e m o t i o n s t h a t a r e p r e s e n t 

i n t h e o t h e r women whom we have d i s c u s s e d . Thus s h e c a n 

n e v e r a s c e n d i n t h e e s t e e m t h a t M i l u n m i g h t have had f o r 

her . 

She m a r r i e s and f o l l o w s t h e s o c i a l c o n v e n t i o n s , 

p l a y i n g o u t h e r p a r t . She n e v e r t r i e s t o e s c a p e and j o i n 

M i l u n . In G u i g e m a r and Y o n e c , t h e mere e x p r e s s i o n o f t h e 

d e s i r e t o l e a v e and f o l l o w t h e i r man was s u f f i c i e n t f o r t h e 

h e r o i n e t o r e a l i z e t h i s w i s h . H e r e , t h e r e i s a l a c k o f c l e a r 

commitment on t h e p a r t o f t h e l a d y . Her i n d e c i s i v e n e s s c o s t s 

t h e two l o v e r s t w e n t y y e a r s o f s e p a r a t i o n . She r e m a i n s i n 

her h u s b a n d ' s h o u s e h o l d , j u s t a s s h e r e m a i n e d i n h e r 

f a t h e r ' s . The l a d y does manage t o g e t o u t o c c a s i o n a l l y t o 

r e n d e z - v o u s w i t h h er l o v e r , b e c a u s e , as M a r i e a d d s , no one 
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c a n be s o c l o s e l y g u a r d e d t h a t t h e y c a n ' t f i n d some way 

o u t . 8 

She c o n t i n u e s t o p l a y t h e game by s e n d i n g m essages w i t h 

t h e swan. However, t h e l a d y n e v e r a c t s t o f r e e h e r s e l f and 

t h u s n e v e r d e v e l o p s beyond a c o n v e n t i o n a l s t o c k c h a r a c t e r . 

She., must be r e s c u e d by h e r s o n , y e t f a t e i n t e r v e n e s b e f o r e 

he c a n a c t . The d e a t h o f h e r husb a n d f i n a l l y c l e a r s t h e way 

f o r h e r t o r e a l i z e t h e l o v e t h a t h e r e t o f o r e has r e m a i n e d a 

game. 

In t h e l a s t two l a i s t o be e x a m i n e d , t h e r e i s a 

s h i f t i n g o f f o c u s f o r t h e s e t t i n g s . I n s t e a d o f t h e t o w e r as 

a c e n t r a l p o i n t o f i d o l i z a t i o n f o r t h e woman, we s e e t h e 

l a d i e s b e i n g r e s c u e d o u t o f o r s e n t i n t o a b b e y s o r c h a p e l s 

i n s t e a d o f t o w e r s . H e r e , i n Le F r e s n e and E l i d u c , t h e 

e m p h a s i s i s on m o r a l as w e l l as s o c i a l r e d e m p t i o n . The 

c h a r a c t e r s do n o t o n l y s u c c e e d i n i n t e r p e r s o n a l 

r e l a t i o n s h i p s b u t a l s o e x c e l i n t h e i r own i n t e r n a l 

b e t t e r m e n t . O f t e n , t h e l a d y must be t a k e n o u t o f one 

r e p r e s s i v e o r e n c u m b e r i n g e n v i r o n m e n t i n o r d e r t o r e a l i z e 

h e r f u l l p o t e n t i a l . W h i l e t h e p r o g r e s s i o n s t i l l i s t o w a r d 

t h e bedroom, and t h e g r o v e s t i l l r e p r e s e n t s t h e r e a l i t y 

s y m b o l i z e d n a t u r e , t h e t o w e r i s t u r n e d i n t o a r e l i g i o u s 

s a n c t u a r y . 

8 E n s e m b l e v i e n d r e n t p l u s u r s f e i z . . 
N u l s n e p o e t e s t r e s i d e s t r e i z 
N e s i t e n u z e s t r e i t e m e n t 
Q u e il n e t r u i s s e l i u s o v e n t . (M 285-88) 
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The m o t h e r i n L e F r e s n e t r i e s t o e n s u r e t h a t her s o c i a l 

p o s i t i o n r e m a i n s s e c u r e . A f t e r h a v i n g a c c u s e d a n e i g h b o r o f 

i n f i d e l i t y , s h e f a l l s i n t o t h e same t r a p h e r s e l f . M a r i e 

p o i n t s o u t t h a t s h e i s d e c e p t i v e and v i c i o u s : 

K a r e ? e e r t f e i n t e o r g u i l l u s e 
E m e s d i s a n z e e n v i u s e . ( F r 27-28) 

Her domain i s t h e h o u s e h o l d . She p r o t e c t s h e r p l a c e t h e r e by 

t h r e a t e n i n g t o commit murder when s h e , t o o , g i v e s b i r t h t o 

t w i n s . The m o t h e r e x h i b i t s more c o n c e r n f o r h e r r e p u t a t i o n 
9 

t h a n f o r t h e w e l f a r e o f h e r c h i l d . 

The m o t h e r does n o t a p p e a r a g a i n u n t i l t h e end o f t h e 

t a l e . Once a g a i n , s h e p r o t e c t s h e r own i n t e r e s t s . She 

d o e s n ' t c a r e a b o u t F r e s n e and t r i e s a s e c o n d t i m e t o g e t r i d 

o f t h e g i r l . H owever, t h i s c h a r a c t e r redeems h e r s e l f i n t h a t 

s h e i s a b l e t o c o n f e s s h e r g u i l t . The s i g h t o f t h e c l o t h on 

t h e bed c a u s e s h e r t o i n q u i r e more d e e p l y i n t o t h e 

s i t u a t i o n . She i s no l o n g e r i n h e r own domain where s h e has 

t o p l a y a r o l e . The t r u e n a t u r e o f t h i s w i c k e d m o t h e r i s 

r e v e a l e d t o a l l t h e c h a r a c t e r s o f t h e s t o r y , a f a c t t h a t we 

as r e a d e r s a r e a l r e a d y a ware o f . B e i n g removed f r o m t h e 

s e c u r i t y o f h e r own home, s h e i s f r e e t o show he r t r u e 

c o l o r s . T h i s h o n e s t y i s r e w a r d e d by t h e r&cov&ry o f h e r 

l o n g - l o s t d a u g h t e r . Thus s h e u n d e r g o e s a s o c i a l r e d e m p t i o n 

t h a t w o u l d n o t have been p o s s i b l e i f s h e had r e m a i n e d a t 

home. She d e v e l o p s i n r e l a t i o n t o t h e o t h e r s and 

9 P a r m e i d e f e n d r e d e h u n i r , 
U n -des e n f a n z m ' e s t u e t m u r d r i r ; 
M i e u z 7e v p i l v e r s D e u a m e n d e r 
Q u e m e i h u n i r e v e r g u n d e r . ( F 91-94) 
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d i s t i n g u i s h e s h e r s e l f as a m a j o r f i g u r e i n t h e r e c i t . The 

j o u r n e y f r o m h e r home i n t o t h a t o f F r e s n e s a v e s t h i s l a d y 

f r o m r e m a i n i n g i n t h e r e a l m o f a s t o c k , o n e - d i m e n s i o n a l 

c h a r a c t e r . 

F r e s n e h e r s e l f u n d e r g o e s a s e r i e s o f s p a t i a l 

t r a n s i t i o n s w h i c h r e f l e c t h e r v a r i o u s r o l e s t h r o u g h o u t t h e 

s t o r y . B e i n g b r o u g h t up i n t h e abbey i n f l u e n c e s h e r 

r e a c t i o n s t o a l l t h e s i t u a t i o n s t h a t s h e w i l l f a c e . Her 

" a u n t " , t h e a b b e s s , has i n s t i l l e d h e r w i t h a p a t i e n c e t h a t 

w i l l be t e s t e d t o i t s l i m i t s i n t h e s u b s e q u e n t s t a g e s o f t h e 

p l o t . The w o r l d has n o t p u t i t s mark on h e r as s h e was 

r a i s e d i n t o t a l s e c l u s i o n . The a t m o s p h e r e o f t h e a b b e y 

m o u l d s and f o r m s h e r c h a r a c t e r i n t o an e x t r a o r d i n a r y r o l e -

model o f C h r i s t i a n v i r t u e . 

The k n i g h t c o n v i n c e s h e r t o l e a v e t h e a b b e y and come t o 

l i v e w i t h him. T h i s t r a n s i t i o n c a u s e s no p r o b l e m s f o r 

F r e s n e . She i s a l r e a d y h i s l o v e r and y e t b o t h a r e c o n c e r n e d 

w i t h t h e p r o p r i e t y o f c a r r y i n g on an a f f a i r u n d e r f a l s e 

p r e t e n s e s . She must make t h i s move t o c o r r e s p o n d t o t h e 

c h a n g e i n r o l e s t h a t s h e has u n d e r g o n e . I t w o u l d be wrong o f 

her t o r e m a i n i n t h e a b b e y . M a r i e does n o t condemn t h e two 

i n t h e i r l i v i n g a r r a n g e m e n t . I n d e e d , s h e r a t h e r a p p l a u d s 

t h e i r c h o i c e t o be open and p u b l i c a b o u t t h e i r l o v e . F r e s n e 

f i t s i n t o G u r u n ' s l i f e p e r f e c t l y ; s h e b e l o n g s t h e r e . The 

p r o b l e m o c c u r s when i t i s d e t e r m i n e d t h a t Gurun must p r o v i d e 

a l e g i t i m a t e h e i r f o r h i s p e o p l e . F r e s n e i s o v e r l o o k e d 

b e c a u s e o f h e r l a c k o f " n o b i l i t y " , and y e t s h e w i l l p r o v e 
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h e r s e l f t o be 'the most n o b l e o f them a l l . She does n o t t r y , 

l i k e t h e s e n e s c h a l ' s w i f e i n . E q u i t a n , t o s e c u r e h e r p o s i t i o n 

i n t h e h o u s e . God has been h e r p r o t e c t o r s i n c e b i r t h and He 

w i l l j u s t i f y h e r now. The mo t h e r a r r i v e s a t t h e c a s t l e and 

t h e two meet i n t h e bedroom, b e i n g f o r c e d back i n t o t h e 

o r i g n a l c o n t e x t w h e r e i n t h e y were l a s t t o g e t h e r . F r e s n e i s 

t h e r e p r e p a r i n g t h e way f o r h e r r i v a l t o come i n . Her 

c o n c e r n c e n t e r s a r o u n d o t h e r s and i s n o t i n t r o s p e c t i v e . She 

i s i n h e r e l e m e n t and t h e m o t h e r t r i e s t o u s u r p F r e s n e ' s 

r i g h t s t o be t h e r e . However i n t h i s c a s e v i r t u e t r i u m p h s as 

t h e g i r l r e c o v e r s n o t o n l y t h e t h r e a t e n e d p l a c e b e s i d e 

G u r u n , b u t t h e l o s t b i r t h r i g h t s o f her p a r e n t s ' home as 

w e l l . Thus s h e has g a i n e d a c c e s s t o t h e two l o c a t i o n s w h i c h 

were d e n i e d h e r and w h i c h c o n f i r m h e r i d e n t i t y and r i g h t s i n 

r e l a t i o n s h i p t o s o c i e t y . 

The two p r i n c i p l e women i n E l i d u c go t h r o u g h a s e r i e s 

o f c h a n g e s and d e v e l o p m e n t s w h i c h need t o be e x a m i n e d . 

F i r s t l y , t h e r e i s E l i d u c ' s o r i g i n a l w i f e , G u i l d e l u e c . She 

s t a y s a t home t o g u a r d t h e p r o p e r t y w h i l e h e r husb a n d i s i n 

e x i l e . She e x e m p l i f i e s t h e p e r f e c t w i f e . Not o n l y i s h e r 

c o n c e r n f i r s t l y f o r h e r h u s b a n d ' s w e l f a r e b u t s h e i s a l s o 

t h e a g e n t w h i c h makes h i s h a p p i n e s s p o s s i b l e by h e r r o l e i n 

t h e r e c o v e r y o f h e r r i v a l . L i k e F r e s n e , t h e f i r s t w i f e 

e x h i b i t s no j e a l o u s y , b u t a i d s t h e o t h e r woman i n h e r new­

f o u n d r o T e . H a v i n g been l e f t a l o n e f o r s o l o n g , i t i s n o t 

s u r p r i s i n g t h a t G u i l d e l u e c c h o s e s t o l i v e h e r own l i f e i n 

t h e a b b e y . She i s no l o n g e r c a p a b l e o f f u l f i l l i n g t h e n e e d s 
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o f h e r hus b a n d and s o r e t i r e s i n t o t h e s e q u e s t e r e d " l i f e . 

E l i d u c g r e a t l y e s t e e m s h i s w i f e f o r h e r c h o i c e , n o t o n l y 

b e c a u s e s h e has c l e a r e d t h e way f o r h i s f u t u r e j o y , b u t a l s o 

b e c a u s e he r e c o g n i z e s i n h e r t h a t h i g h e r c a l l i n g and 

r e s p e c t s h e r d e c i s i o n t o f o l l o w a g o d l y l i f e . 

The s e c o n d woman i n E l i d u c goes t h r o u g h a p r o c e s s o f 

m a t u r i n g , f r o m a d o l e s c e n t t o woman. When we f i r s t make h e r 

a c q u a i n t a n c e , G u i l l i a d u n l i v e s w i t h an o v e r p r o t e c t i v e f a t h e r 

s i m i l a r t o t h a t o f D e u s A m a n z : 

V i e u z h u m e a u n c ' i e n s e s t e i t ; 
K a r n e l h e i r m a d l e n e n a v e i t . 
U n e f i l l e o t a m a r f e r . 
P u r c e o k ' i l n e la v o l t d o n e r 
A u n s u e n p e r , s i l g u e r r ' i o t , 

• T u t e s e t e r e li g a s t o t . (E 93-98) 

The d a u g h t e r i n v i t e s E l i d u c t o come i n t o h e r chamber and 

t a l k w i t h h e r . They s i t on t h e bed and i t i s a t t h a t moment 

when s h e f a l l s i n l o v e . 

L a p u c e l e k i 1 ' o t veu 
V o d r a d e l u i f e r e s u n d r u : 

U n g u e s m e s t a n t n u 1 n e p r e i s a ! (E 327-29) 

I t i s s h e who i n s t i g a t e s t h e f i r s t a c t i o n s i n t h e l o v e 

a f f a i r . 8y i n v i t i n g him i n t o h e r rooms, s h e opens h e r s e l f up 

t o t h e p o s s i b i l i t y o f l o v e . He c o n t i n u e s t o come t o h e r 

rooms and v i s i t w i t h h e r . T h e r e i s no m e n t i o n o f t h e 

c o n s u m m a t i o n o f t h e i r l o v e , y e t what i s i n t e r e s t i n g i s t h a t 

t h e k i n g h i m s e l f i n s t r u c t s h i s d a u g h t e r t o become a c q u a i n t e d 

w i t h t h e f o r e i g n k n i g h t . Thus t h e k i n g u n w i t t i n g l y s a n c t i o n s 

t h e i r r e l a t i o n s h i p and h i s d a u g h t e r ' s s u b s e q u e n t e l o p e m e n t . 

T h i s p r i n c e s s , u n l i k e t h e one i n D e u s A m a n z , shows 

enough i n i t i a t i v e t o f r e e h e r s e l f f r o m h e r f a t h e r . She 
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w i l l i n g l y goes w i t h h e r l o v e r . Her commitment i s t o E l i d u c , 

n o t t o t h e k i n g . As h i s f u t u r e c o m p a n i o n , s h e must be a b l e 

t o come t o h i s c o u n t r y , as t h a t i s t h e d u t y o f t h e b r i d e . 

She l e a v e s h e r p a r e n t s ' h o u s e h o l d t o f o l l o w h e r h u s b a n d . 

H e r e , h o w e v e r , M a r i e t w i s t s t h e p l o t by h a v i n g t h e g i r l go 

t h r o u g h one l a s t t r i a l b e f o r e t h e i r u n i o n i s p o s s i b l e . 

H a v i n g f a i n t e d on l e a r n i n g o f E l i d u e ' s w i f e , G u i l l i a d u n 

i s l e f t f o r dead i n a f o r e s t c h a p e l . She i s g i v e n back t o 

God. When s h e wakes up as a r e s u l t o f G u i l d e l u e c ' s 

o b s e r v a n c e , what o c c u r s i s t h a t t h e two women end up 

s w i t c h i n g p l a c e s . The o r i g i n a l w i f e r e t r e a t s t o t h e f o r e s t 

c h a p e l w h i c h has now become h e r r e q u e s t e d a b b e y . The s e c o n d 

one t a k e s o v e r t h e f o r m e r ' s d u t i e s as w i f e and c o m p a n i o n t o 

E l i d u c . They n o t o n l y e x c h a n g e p l a c e s b u t s o c i a l r o l e s as 

w e l l ; a l l t h r e e end up i n t h e r e l i g i o u s l i f e . M a r i e seems t o 

be s a y i n g t h a t b o t h ways o f l i f e a r e v a l i d and d e s i r a b l e . 

B u t i t i s o n l y by a f r e e - w i l l c h o i c e t h a t one c a n c h a n g e . 

The t r i o a l l a t t a i n t o t h e m o r a l s u p e r i o r i t y t h a t 

e x e m p l i f i e s i t s e l f i n t h e a b b e y . They have n o t o n l y a i d e d 

e a c h o t h e r , b u t i n d o i n g s o t h e y have a d v a n c e d t h e i r own 

c a u s e b r i n g i n g them a l l t h a t much n e a r e r t o h e a v e n ' s d o o r . 

In t h i s e x a m i n a t i o n o f t h e s e t t i n g s and t h e i r 

s i g n i f i c a n c e i n t h e c h a r a c t e r d e v e l o p m e n t , i t becomes 

e v i d e n t t h a t , i n c h o s i n g h e r l o c a t i o n s , M a r i e was n o t m e r e l y 

f i l l i n g i n d e t a i l s . The women t h a t we have l o o k e d a t a l l 

seem t o r e a c t t o t h e i r e n v i r o n m e n t i n d i s t i n c t ways. When i n 

c i v i l i z a t i o n , t h e women e a s i l y p l a y t h e game o f l o v e . They 
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c a n d e c e i v e and m a n i p u l a t e t h e i r h u s b a n d s and o t h e r s as 

w e l l . They c o n t r o l t h e t r u e a c t i o n f o r t h e y a r e a c t i n g f r o m 

w i t h i n t h e i r own p e r s o n a l d o m a i n - t h e home. Women a r e 

s e d e n t a r y and s t a t i o n a r y i n t r a d i t i o n a l p o r t r a y a l s o f them. 

In t h i s s e t o f f e m i n i n e s t e r e o t y p e s , e a c h i n d i v i d u a l 

has had t h e o p p o r t u n i t y t o c h o s e between m o v i n g on i n l i f e 

o r r e m a i n i n g c o n t e n t i n h e r s i t u a t i o n . They e i t h e r met t h e 

c h a l l e n g e o r f a i l e d t h e t e s t . W h a t e v e r t h e r e s u l t s , t h e 

q u e s t i o n was a l w a y s one o f a need f o r r e l o c a t i o n , a c t i o n s 

b e i n g a r e f l e c t i o n o f t h e w i l l ' s c o n v i c t i o n s . Whenever a 

p a r t i c u l a r woman i s u n a b l e t o move f o r w a r d , t h e l a t e n t 

c r i t i c i s m i s t h a t h er h a r d n e s s o f h e a r t and s e l f i s h 

m o t i v a t i o n s have p e t r i f i e d and i m p r i s o n e d h e r i n t o a s o c i a l 

s u b c a t e g o r y . T h e r e o f t e n i s , f o r t h e s e women, no way o u t 

b e c a u s e t h e y r e f u s e t o a c t r e s p o n s i b l y . Where, on t h e o t h e r 

h and, t h e r e i s a w i l l a way p r e s e n t s i t s e l f . Thus t h i s i s s u e 

o f s p a t i a l o c c u p a t i o n and p e r s o n a l d e v e l o p m e n t i s d e p e n d a n t 

on t h e i n d i v i d u a l ' s own f r e e w i l l . S o c i e t y c a n i m p r i s o n o r 

i t c a n l i b e r a t e . 
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J u s t as women a r e t h e s t a t i o n a r y members o f s o c i e t y , as 

em b o d i e d i n t h e home, s o men t e n d t o t h e o p p o s i t e e x t r e m e 

b e i n g t h e n o m a d i c e l e m e n t , m o b i l e and a n i m a t e d by t h a t 

s o c i e t y w h i c h t h e y s e r v e . And, l i k e a moth drawn t o a f l a m e , 

men a r e drawn by c i r c u m s t a n c e s , f a t e and d e s t i n y t o women 

a r o u n d whom t h e y c i r c l e and t o whom t h e y r e t u r n . Man, i n 

g e n e r a l , i s t h e f o r e i g n e r who comes t o c o u r t t h e l a d y , 

p e r s u a d i n g h e r away f r o m h e r o r i g i n a l m i c r o c o s m o f t h e 

p a t e r n a l manor. T a k i n g h e r away f r o m h e r w o r l d , a p r o t e c t e d 

and s e c u r e p l a c e , he draws h e r t h r o u g h t h e t r i a l o f 

s e p a r a t i o n f r o m h e r p a r e n t s t o h i s own w o r l d where t h e y 

s t a r t a f a m i l y and t h u s renew t h e s o c i a l c y c l e . 

In t h e Lal§, t h i s s p a t i a l d i s p l a c e m e n t o f t h e m a l e 

p r o t a g o n i s t o f t e n c o n s t i t u t e s t h e p l o t o f t h e s t o r y . One 

man's j o u r n e y i n s e a r c h o f a woman i n e i g h t s p e c i f i c 

i n s t a n c e s i s t h a t same man's s e a r c h f o r h i m s e l f , an a t t e m p t 

t o r e a l i z e and d e v e l o p h i s h i g h e r q u a l i t i e s . The m a l e 

p r o t a g o n i s t p e r c e i v e s t h r o u g h t h e i d e a l i z a t i o n o f h i s f e m a l e 

c o u n t e r p a r t t h a t he c a n be s o much more t h a n he c u r r e n t l y 

i s . T h i s p r o c e s s o f m a t u r a t i o n f o r t h e man p a r a l l e l s t h a t o f 

t h e woman i n t h a t t h e s i g n s o f e m o t i o n a l and p s y c h o l o g i c a l 

c h a n g e a r e r e f l e c t e d i n t h e c h a r a c t e r ' s a b i l i t y t o r e a c t t o 

and i n t e r a c t w i t h h i s e n v i r o n m e n t . However, w h e r e a s t h e 

woman e x p e r i e n c e s a v e r t i c a l p r o g r e s s i o n , t h e man u n d e r g o e s 

a h o r i z o n t a l o n e. 



I f we s h o u l d a t t e m p t t o f o r m u l a t e a g e n e r a l p l a n f o r 

t h e p l o t s t r u c t u r e o f t h e L a i s , i t w o u l d r e d u c e t o t h e 

s i m p l e movement o f a man f r o m h i s s o c i e t y t h r o u g h t h e w i l d s 

o f t h e f o r e s t t o t h e s o c i a l s e t t i n g o f t h e woman and bac k t o 

h i s own w o r l d a g a i n . The woman j o i n s him a f t e r h i s r e t u r n t o 

t h e o r i g i n a l s c e n e . T h e i r f i n a l d e s t i n a t i o n , w h i c h d e n o t e s 

t h e r e s o l u t i o n o f t h e p l o t , c a n be one o f t h r e e p l a u s i b l e 

o p t i o n s : t h e y r e m a i n and s e t t l e down i n t h e man's c i t y , t h e y 

d i e and a r e p l a c e d i n a tomb, o r t h e y r e t u r n t o t h e woman's 

c i t y . As w e l l ; we s e e t h a t , i n a g r e a t many c a s e s , one o r 

mo r e ' o f t h e c h a r a c t e r s end up i n a r e l i g i o u s s e t t i n g o f some 

s o r t , w h e t h e r t h a t be t h e l o c a t i o n o f t h e i r tomb o r a p l a c e 

t o s p e n d t h e i r f i n a l t e r r e s t r i a l moments. 

As s t a t e d i n c h a p t e r t w o , e a c h t y p e o f c h a r a c t e r 

i n h a b i t s t h e i r own u n i q u e s p a c e i n r e l a t i o n t o t h e i r 

f u n c t i o n i n t h e s t o r y and t h u s t h a t s p e c i f i c s e t t i n g 

m a g n i f i e s and shows f o r t h t h e i r t r u e c o n s t i t u t i o n . When 

d i s p l a c e d , t h e c h a r a c t e r s c h a n g e i n t h e i r manner o f a c t i n g 

and r e a c t i n g . The p r o u d , s e l f - c o n f i d e n t G u i g e m a r becomes 

i n s e c u r e b e f o r e h i s l a d y l o v e , f o r e x a m p l e . M i l u n t a k e s on 

a v e n g e f u l a t t i t u d e when g o i n g t o c h a l l e n g e t h e k n i g h t , Sanz 

P e r . E a c h c h a r a c t e r e x h i b i t s a n o t h e r , o f t e n h i d d e n , a s p e c t 

o f t h e m s e l v e s . I t i s t h i s h i d d e n f l a w w h i c h w i l l be f o c u s e d 

on t h r o u g h t h e c o u r s e o f t h e a d v e n t u r e ; t h e p r o c e s s o f 

r e c t i f i c a t i o n r e f l e c t e d i n t h e movement t h r o u g h v a r i o u s 

1 o c a 1 e s . 



C i v i 1 i z a t i o n , c r e a t e d by man, o p p o s e s n a t u r e i n t h a t 

t h e l a t t e r i s a p u r e and f a c t u a l r e p r e s e n t a t i o n o f r e a l i t y 

w h i l e t h e f o r m e r i s f o r c e d and f a l s e , an i m p o s e d s t r u c t u r e 

w h i c h r e p r e s e n t s man's a t t e m p t t o r u l e and s u b d u e n a t u r e , 

f r o m whence he came. The c i t i e s v i s i t e d s t a n d as e x t r e m e 

p o l e s b e t ween w h i c h t h e m a l e c h a r a c t e r s m i g r a t e . When i n an 

u r b a n l o c a l e , t h e man f u l f i l l s a s o c i e t a l f u n c t i o n w h i c h 

d e f i n e s and d e l i n e a t e s h i s e x i s t e n c e . He s e r v e s t h a t s o c i e t y 

b u t must a l s o l e a r n t o b a l a n c e c i v i c d u t y and p r i v a t e 

c o n c e r n s w h i c h v i e f o r h i s l o y a l t y and d e v o t i o n . 

The d i s t i n c t i o n b etween t h e u s e o f b o i s and f o r e s t i n 

t h e L a i s i s t h e s u b j e c t o f an i n - d e p t h a n a l y s i s by A n d r e 
1 

E s k e n a z i . He a t t e m p t s t o d i s t i n g u i s h t h e t y p e o f d i s c o u r s e 

w h i c h i s a s s o c i a t e d w i t h t h e u s e o f t h e s e two s e e m i n g l y 
2 

s i m i l a r t e r m s . W h i l e t h e f o r e s t i s u n s e j o u r i m p e n e t r a b l e , 
3 

b o i s i s u n s e j o u r f a m i 1 i e r . B o i s seems t o be a q u a n t i t y 

t h a t i s d e f i n e d and l i m i t e d i n a c u l t u r a l l y a c c e s s i b l e 

s e n s e . The u s e o f f o r e s t t e n d s t o d e n o t e a w i l d e r u n t o u c h e d 

e x p a n s e t h a t i s u n l i m i t e d and s a v a g e i n n a t u r e . Thus b o i s 

f o c u s e s i t s e l f down t o a s t a t e o f c i v i l i t y w h i l e f o r e s t 

e x p a n d s o u t away f r o m t h e s o c i e t y : 
C e t t e d i s t r i b u t i o n i s s u e d e 7 ' a n a l y s e 
d u c o n t e n t / e s t c o n f i r m e e p a r d e u x in­
d i c e s f o r m e l s : le d e g r e z e r o de 1'ar-1 A n d r e E s k e n a z i , B o i s e f F o r e s t d a n s l e s L a i s d u M s . H, 

M § 1 § Q9§§ s!§ J=§Dsy§ ®£ de ki££erature D3§^i§Y§l§§ 2ff§c£§ § 
A l i c e B l a n c h e , P u b l i c a t i o n s 
L e t t r e s e t S c i e n c e s Humaines 
L e t t r e s , 1984) 199-211. 
2 E s k e n a z i , 201. 
3 E s k e n a z i , 202. 

A n n a l e s de l a F a c u l t e des 
de N i c e , 48 ( P a r i s : L e s B e l l e s 
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t i d e d a n s a l e r en b o i s , e t 7e n o m b r e , 
t o u j o u r s s i n g u l ier d a n s 7e c a s d e b o i s . . . 

M. E s k e n a z i c o n c l u d e s t h a t b o i s i n d i c a t e s a more c i v i l i z e d 

t y p e o f a r r a n g e m e n t w h e r e a s f o r e s t r e f e r s t o n a t u r e i n i t s 

p u r e s t s t a t e . 

A man's w a n d e r i n g s between l o c a l e s t r a v e r s e t h e f o r e s t , 

t h a t p a r t o f h i s e n v i r o n m e n t w h i c h has y e t t o be c i v i l i z e d 
5 

and t a m e d . W h i l e i n t h e f o r e s t , t h e man comes i n c o n t a c t 

w i t h h i s b a s i c n a t u r e a n d , h a v i n g s h e d t h e s o c i a l l y i m p o s e d 

i d e n t i t y , he c a n r e d i s c o v e r h i s t r u e r a i s o n d ' e t r e . In 

g a i n i n g t h i s k n o w l e d g e , t h e m a l e p r o t a g o n i s t l e a r n s t o 

b a l a n c e t h e v a r i o u s e l e m e n t s o f h i s l i f e . He i s f r e e d f r o m a 

f a l s e s e n s e o f d u t y t o h i s f e l l o w c i t i z e n s a n d , h a v i n g 

d i s c o v e r e d h i s n a t u r a l t a l e n t s , he now c a n make a l e g i t i m a t e 

c o n t r i b u t i o n t o s o c i e t y , b o t h i n p e r s o n a l and p u b l i c 

a f f a i r s . 

C h i e v r e f o i l o c c u r s e x c l u s i v e l y i n t h e f o r e s t . M a r i e 

s e t s t h e s t a g e f o r h e r r e a d e r s w i t h t w e n t y - f o u r l i n e s o f 

b a c k g r o u n d i n f o r m a t i o n . We t h u s know t h a t T r i s t a n has come 

f r o m S o u t h W a l e s , h i s p l a c e o f b i r t h . T r i s t a n , h a v i n g been 

f o r c e d o u t o f c o u r t l y s o c i e t y , f i n d s h i m s e l f w a i t i n g f o r t h e 

queen t o p a s s by i n hopes o f s p e a k i n g t o h e r . He has been 

s t r i p p e d o f a l l h i s s t a t u s and r a n k by b e i n g e x i l e d and i s 

f o r c e d t o beg f r o m t h e p e a s a n t s a t n i g h t . What we s e e h e r e 

4 E s k e n a z i , 2 1 1 . 
5 "... a v e c f o r e s t , le b u t s p a t i a l d u d e p l a c e m e n t e s t 
t o u j o u r s a s s o c i e a u m o t i f d u d e p l a c e m e n t . . .", E s k e n a z i , 206. 
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i s a man c o m p e l l e d by h i s one o v e r r i d i n g d e s i r e t o a t t e m p t 

t o p o s s e s s what s o c i e t y c a n n o t and w i l l n o t o f f e r h i m , t o 

r i s k d e a t h i n p u r s u i t o f t h a t one g o a l t o i t s e n d . 

T r i s t a n knows t h a t t h e l o v e he n u r s e s f o r t h e queen 

w i l l n e v e r be r e a l i z e d i n t h i s l i f e . T h e i r s i s a t r a g i c t a l e 

i n t h a t b o t h a r e v i c t i m s n o t o n l y o f s o c i e t y b u t o f f a t e as 

w e l l . From t h e moment o f h a v i n g d r u n k t h e l o v e p o t i o n , 

T r i s t a n has been l o c k e d i n t o h i s d i r e d e s t i n y . The J o y t h a t 

he e x p e r i e n c e s a t s e e i n g h i s l o v e r i s a f e e l i n g s h a r e d by 

t h e queen as w e l l . T h e i r t e m p o r a r y h a p p i n e s s o n l y s e r v e s t o 

make t h e t r a g e d y more e v i d e n t and p o i g n a n t , a p o i n t w h i c h 

M a r i e makes t h e r e a d e r a ware o f : 

P u i s en m u r u r e n t en un J u r . ( C f 10) 

K i n g Marc has summoned a l l t h e b a r o n s by ban t o J o i n 

him a t T i n t a g e l where he w i l l h o l d c o u r t a t P e n t e c o s t . I t i s 

f o r t h i s r e a s o n t h a t t h e queen i s t r a v e l l i n g t h r o u g h t h e 

f o r e s t s o f C o r n w a l l . The g e n e r a l mood o f s u c h a g a t h e r i n g i s 

one o f J o i e e d e d u i t ( 4 2 ) . T r i s t a n e x h i b i t s t h e e x a c t 

o p p o s i t e e m o t i o n s , b e i n g d o l e n z e t r e s p e n s e z ( 2 5 ) , as he has 

been b a r r e d f r o m p a r t i c i p a t i n g i n t h e f e s t i v i t i e s . In t h e 

f o r e s t , T r i s t a n i s n o t t h e nephew o f t h e k i n g , n o r i s he one 

o f t h e p r i v i l e g e d b a r o n s , b u t m e r e l y a man who has had t h e 

m i s f o r t u n e t o f a l l i n l o v e w i t h h i s u n c l e ' s w i f e . 

T r i s t a n s e e k s an a u d i e n c e w i t h t h e q u e e n , y e t we s e n s e 

t h a t much more t h a n a mere c h a t i s d e s i r e d . He d o e s s p e a k 

w i t h t h e q u e e n . However, he goes away empty handed and 
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r e t u r n s t o S o u t h W a l e s . He n e v e r r e g a i n s e n t r a n c e i n t o t h e 

l a d y ' s s o c i e t y n o r does he c o n v i n c e h e r t o l e a v e t h a t 

s o c i e t y and r e t u r n w i t h him. Y s e u t c o n t i n u e s on h e r way a s 

sh e t o o must be t r u e t o h e r r e a l f u n c t i o n - t h e w i f e o f a 

k i n g . The o n l y b r i g h t s p o t i n t h i s s c e n a r i o i s t h e h o p e f u l 

w h i s p e r t h a t t h e young l o v e r m i g h t be r e c a l l e d t o c o u r t by 

K i n g M a r c . 

P u i s 7i m u n s t r a c u m f a i t e m e n t 
D e 7 r e i a v r a t a c o r d e m e n t , 
E q u e m u t 7 i a v e i t p e s e 
D e c e o qu ' i7 7'ot s i c u n g e e : 

P u r e n c u s e m e n t 7 ' a v e i t f a i t . (CF 97-101) 

W i t h t h i s n e b u l o u s p r o m i s e , T r i s t a n r e t u r n s ' home t o w a i t 

u n t i l h i s u n c l e s h o u l d s e n d f o r him. He s e t o u t f r o m home 

and y e t he f a i l e d t o g a i n e n t r a n c e i n t o t h e l a d y ' s s o c i a l 

s p h e r e . The i n t e n d e d d i s p l a c e m e n t i s a b o r t e d and d i v e r t e d . 

Thus he has f a i l e d i n h i s a t t e m p t s a t s o c i a l r e - i n t e g r a t i o n 

w i t h i n t h e c o n t e x t and s c o p e o f t h i s l a i , g i v e n t h a t M a r i e 

must work h e r t a l e a r o u n d a p r e - e s t a b l i s h e d l i t e r a r y 

t r a d i t i o n . 

B i s c 7 a v r e t p r e s e n t s us w i t h a n o t h e r c h a r a c t e r who, 

h a v i n g been b a n i s h e d f r o m t h e s o c i e t y o f w h i c h he i s a p a r t , 

s e e k s r e f u g e i n t h e f o r e s t . T h i s man has e v e r y t h i n g a r r a n g e d 

t o h i s f a v o r . He has a s e c u r e p l a c e i n s o c i e t y , a w i f e who, 

t o a l l i n t e n t s and p u r p o s e s , l o v e s him and a l o r d w i t h whom 

he i s v e r y c l o s e . Even h i s n e i g h b o r s l o v e and a d m i r e h i m . 

However, t h e r e i s one p r o b l e m : he i s a w e r e w o l f and 

d i s a p p e a r s a t r e g u l a r i n t e r v a l s i n t o t h e f o r e s t t o l i v e o u t 

t h i s o t h e r r o l e . 
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T h i s d u a l n a t u r e o f t h e p r o t a g o n i s t e m b o d i e s t h e 

e s s e n c e o f t h e t a l e and c o n t a i n s t h e c e n t r a l i s s u e w h i c h i s 

t h e i n t r i g u e . I t i s t h i s h i d d e n s i d e o f 8 1 s c l a v r e t w h i c h 

w i l l be t h e f o c u s o f t h e n a r r a t i o n and w h i c h w i l l u n d e r g o 

t h e p r o c e s s o f s o c i a l r e - i n t e g r a t i o n . He has c o v e r e d up a 

m a j o r f l a w w i t h i n h i s makeup. W h i l e he d oes n o t go i n s e a r c h 

o f a woman, he d o e s , as a d i r e c t r e a c t i o n t o t h e woman he 

a l r e a d y h a s , f i n d t h e power t o o v e r c o m e t h i s p r o b l e m . When 

he does f i n a l l y r e - e n t e r t h e c o u r t as a r e s t o r e d human 

b e i n g , we no l o n g e r h e a r o f him r e l a p s i n g i n t o h i s f o r m e r 

i l l n e s s . I n s t e a d , t h e p h y s i c a l c u r s e seems t o t r a n s f e r 

i t s e l f t o t h e w i f e i n t h e f o r m o f a m i s s i n g n o s e f o r 

g e n e r a t i o n s t o come. 8 i s c l a v r e t has a c k n o w l e d g e d and d e a l t 

w i t h h i s p r o b l e m p u b l i c l y , t h e r e f o r e i t c e a s e s t o p l a g u e 

h i m . 

B i s c l a v r e t i s b a n i s h e d f r o m h i s home by t h e t r e a c h e r y 

o f h i s w i f e . She has condemned him t o a l i f e o f a i m l e s s 

w a n d e r i n g s i n t h e f o r e s t . He c e a s e s t o e x i s t as a man and 

t h u s he f i g u r a t i v e l y and s o c i a l l y , i f n o t p h y s i c a l l y , has 

d i e d . 

- D a r n s , fet il, p u r D e u m e r e i J 
M a i m 'en v e n d r a s i J o l vus df, 
/ C a r d e m ' a m u r vus p a r t f r a f 
E t m e f m e i s m e s en p e r d r a i . * (8 5 3-5 6) 

C o n t r a r y t o t h e d e s c r i p t i o n o f a w e r e w o l f g i v e n by 

M a r i e i n t h e i n t r o d u c t i o n , B i s c l a v r e t m a i n t a i n s a v e r y human 

demeanor. I t i s t h i s i n n e r q u a l i t y o f c i v i l i t y w h i c h a l e r t s 

t h e k i n g t o t h e t r u e s i t u a t i o n and t h u s s a v e s B i s c l a v r e t 
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f r o m b e i n g t o r n t o p i e c e s by t h e h u n t i n g h o u n d s . H i s 

c l o t h e s , t h e s y m b o l o f h i s c i v i l i t y , r e m a i n h i d d e n u n d e r a 

s t o n e by a c h a p e l , t h u s i n d i c a t i n g t h a t h i s u l t i m a t e 

s e c u r i t y and hope o f d e l i v e r a n c e r e s t s i n d i v i n e p r o v i d e n c e . 

t'Dame, f e t il, d e l e z e e l b o i s , 
L e z le c h e m in p a r u n t J e o v o i s , 
U n e v i e l z c h a p e le i e s t e i t , 
K i m e in t e f e iz g r a n t b i e n m e f e i t : 
L a e s t la p i e r e c r u o s e e l e e , 
S u z u n b u s s u n , d e d e n z c a v e e ; 
M e s d r a s i m e t , s u z le b u i s s u n , 
T a n t q u e J e o r e v i e n c a m e i s u n . i* (8 89-96) 

The o u t w a r d a s p e c t o f c i v i l i t y and t h e b e s t i a l f a c e t o f 

B i s c l a v r e t have been t r a n s p o s e d . Whereas h i s a n i m a l n a t u r e 

had been d e n i e d and d i s g u i s e d by t h e p r o t a g o n i s t , i t i s now 

made e v i d e n t f o r a l l t o o b s e r v e . Y e t t h e human q u a l i t i e s a r e 

a m a t t e r o f d i s p l a y e d a c t i o n s and demeanor. The k i n g 
6 

r e c o g n i z e s t h i s r e a s o n a b l e n e s s i n t h e c r e a t u r e * He t a k e s 

B i s c l a v r e t f r o m t h e f o r e s t t o h i s c o u r t . T h e r e f o r e what i n 

t h e w i f e i s a mask o f c i v i l i t y h i d i n g a w i c k e d n a t u r e 

becomes f o r t h e man a mask o f b r u t a l i t y h i d i n g a t r u e 

n o b i l i t y . 

D u r i n g h i s s o j o u r n a t t h e c o u r t , B i s c l a v r e t a c t s as a 

p e r f e c t " g e n t l e m a n " . He shows h i m s e l f t o be most l o y a l t o 

t h e k i n g . T h i s s e r v e s t o r e i n f o r c e t h e i d e a t h a t t h e r e i s a 

r e a l man h i d d e n u n d e r t h e c o a t o f f u r . The o n l y e x c e p t i o n t o 

t h i s t a k e s p l a c e when t h e k n i g h t who a i d e d t h e w i f e i n 

b e t r a y i n g B i s c l a v r e t comes t o c o u r t . The w e r e w o l f a t t a c k s 
S C u m c e s t e b e s t e s ' h u m i l i e J 

E l e a d s e n d ' h u m e , m e r c i c r i e . 

C e s t e b e s t e a d e n t e n t e e s e n . (B 153-54,57) 
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t h e man. T h i s s u d d e n c h a n g e o f c h a r a c t e r i n B i s c l a v r e t 

p r o m p t s t h e k i n g t o r e t u r n t o t h e f o r e s t . I t i s t h e r e t h a t 

t h e t r u e i d e n t i t y o f t h e w o l f w i l l be r e v e a l e d . T h u s , a f t e r 

h a v i n g e s t a b l i s h e d f i r m l y i n t h e minds o f h e r r e a d e r s t h a t 

t h e k n i g h t i s a f i t member o f s o c i e t y , d e s p i t e t h e s t r a n g e 

c i r c u m s t a n c e s , M a r i e t a k e s us bac k t o t h e s c e n e o f t h e c r i m e 

t o r e i n s t a t e t h e p r o t a g o n i s t t o h i s r i g h t f u l p o s i t i o n i n t h e 

c o m m u n i t y . 

Once a g a i n , a h i d d e n a s p e c t o f h i s n a t u r e w i l l be 

r e v e a l e d as B i s c l a v r e t r e t u r n s t o t h e f o r e s t . Whereas b e f o r e 

i t was h i s b a s e , a n i m a l i s t i c n a t u r e t h a t was i n q u e s t i o n , i t 

i s now a m a t t e r o f u n v e i l i n g t h e t r u e i d e n t i t y o f t h e 

k n i g h t . In t h e f o r e s t , t h e r e c a n be no way o f d i s g u i s i n g 

o n e ' s s e l f , t h e r e f o r e e a c h c h a r a c t e r a c t s a c c o r d i n g t o h i s 

i n n e r m o s t t r a i t s . B i s c l a v r e t a t t a c k s h i s w i f e and b i t e s o f f 

he r n o s e . T h i s p u n i s h m e n t i s p e r f e c t l y r e a s o n a b l e as i t was 

t h e r i g h t o f a husband t o p u n i s h an a d u l t e r o u s w i f e . He 

c o u l d have k i l l e d h e r b u t c h o s e i n s t e a d t o make h e r l i v e 

o u t h e r l i f e i n i g n o m i n y and shame; a j u s t r e c o m p e n s e f o r 

he r v a i n g l o r i o u s p r i d e . M o r e o v e r , t h e k i n g p u t s h e r t o 

t o r t u r e i n o r d e r t o d i s c o v e r t h e f a c t s o f t h i s m y s t e r y . Thus 

t h e y u n c o v e r t h e w i f e ' s p l o t a g a i n s t 8 i s c l a v r e t . 

Now t h e r e r e m a i n s o n l y t h e r e s t o r a t i o n o f t h e c l o t h i n g 

t o t h e b a r o n . The k i n g p l a c e s t h e g a r m e n t s i n f r o n t o f t h e 

w e r e w o l f , i n d i c a t i n g t h a t h i s s o v e r e i g n , t h e consummate 

s y m b o l o f t h e r e a l m , a c c e p t s him o n c e a g a i n b a c k i n t o t h e 

c o m m u n i t y . H i s p e e r s a c c e p t him u n c o n d i t i o n a l l y , e v e n a f t e r 



h a v i n g f o u n d o u t h i s w o r s t and d e e p e s t s e c r e t . A m a z i n g l y , 

t h e b e a s t r e f u s e s t o don t h e p r o f f e r e d c l o t h e s . He i s 

e m b a r r a s s e d . T h i s t o u c h i n g d e t a i l s e r v e s t o r e m i n d us j u s t 

how much t h e b a r o n has c h a n g e d . He now f o l l o w s p r e c i s e l y t h e 

c o n v e n t i o n s o f p r o p r i e t y , w a i t i n g u n t i l he i s a l o n e i n t h e 

k i n g ' s c h a m b e r s t o r e g a i n h i s human f o r m . T h i s a l s o r e v e a l s 

t h a t he does now have some c o n t r o l o v e r t h e moment o f 

m e t a m o r p h o s i s . He c a n now f u l l y p a r t i c i p a t e i n t h e 

c o m m u n i t y , b o t h i n g i v i n g and r e c e i v i n g a i d . So, by t h e end 

o f t h e t a l e , h i s s o c i a l r e i n t e g r a t i o n i s c o m p l e t e . 

E q u i t a n has two male f i g u r e s w h i c h i n t e r a c t e q u a l l y 

w i t h i n t h e c o n t e x t o f t h e s t o r y . T h e r e a r e two l o c a l e s 

w h i c h a r e d e a l t w i t h i n t h e p l o t ; t h e s e n e s c h a l ' s c a s t l e i n 

t h e c o u n t r y and E q u i t a n ' s c o u r t . The s e n e s c h a l i s a g o o d , 

d e c e n t and s t r a i g h t f o r w a r d c h a r a c t e r , y e t h i s d e v o t i o n t o 

d u t y r e n d e r s him u n o b s e r v a n t o f t e n s i o n s and i n t e r e s t s 

a r o u n d h i m . He h a s , t o o u r k n o w l e d g e o n l y one f a u l t , t h a t o f 

b l i n d n e s s i n m a t t e r s c o n c e r n i n g t h e c o n d u c t o f h i s b e s t 

f r i e n d and h i s s p o u s e . T h i s i n a b i l i t y t o c o r r e c t l y p e r c e i v e 

r e a l i t y w i l l be r e m e d i e d i n t h e f i n a l s c e n e i n one s w i f t 

i n c i d e n t . The k i n g , E q u i t a n , by h i s d & m e s u r e , r e v e a l s t o t h e 

s e n e s c h a l what i s b e c o m i n g a p p a r e n t t o o t h e r s a r o u n d h i m . 

The k i n g ' s l o v e f o r t h e s e n e s c h a l ' s w i f e c a u s e s him t o 

f o r s a k e h i s f a v o r i t e h o b b i e s and t h u s he a l s o f o r s a k e s t h e 

f o r e s t , s c e n e o f h i s h a b i t u a l e x p l o i t s . He n o t o n l y a b a n d o n s 

t h e p e r s o n a l p l e a s u r e s o f h i s p o s i t i o n , b u t he a l s o ' n e g l e c t s 

t h e s o c i a l d u t i e s r e l a t e d t o t h a t p o s i t i o n . He d e c e i v e s h i s 
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f r i e n d and h i s s u b j e c t s a r e t o t a l l y f o r g o t t e n i n t h e p u r s u i t 

o f f o l l y . The w i f e and k i n g e n j o y s u c c e s s i n l o v e y e t t h e y 

a r e a f a i l u r e i n s o c i e t y . The k i n g d e n i e s h i s s o c i a l d u t i e s 

and r e f u s e s t h e p r e s s u r e s p u t on him t o wed: 

L i r e is 1 'a m a m u t l u n g e m e n t 
Q u e d ' a u t r e f e m m e n ' o t t a l e n t . 
I I n e v o l e i t n u l e e s p u s e r ; 
J a n 'en r o v a s t o'ir p a r l e r . 
L a g e n t le t i n d r e n t m u t a m a l , (Eq 197-201 ) 

He p u r s u e s t h i s c o u r s e a t t h e c o s t o f b r e a k i n g a m u l t i t u d e 

o f o t h e r p r o m i s e s . He d o es n o t s e e t h a t one must be a b l e t o 

i n t e g r a t e p e r s o n a l and s o c i a l l i f e s t y l e s i n o r d e r t o have 

t r u e f u l f i l l m e n t . The f a i l u r e t o r e s o l v e t h i s i n h e r e n t 

t e n s i o n b e t ween t h e two l o y a l t i e s r e s u l t s i n h i s d e a t h a s i s 

t h e u l t i m a t e o u t c o m e o f t h i s t a l e . 

E q u i t a n e f f e c t i v e l y p r o p h e s i e s h i s own d e m i s e : 

C i l k i d ' a m u r s u n t n o v e l i e r 
E k i s ' a t u r n e n t d e t r i c h i e r , 
I I s u n t g a b S e d e c e O ; 
D e p l u s u r s 1 ' a v u m n u s v e u . 
N ' e s t p a s m e r v e i l l e s e c i l p e r t 
K i p a r s ' o v r e i n e le d e s e r t . (Eq 163-68) 

He has b e h a v e d i g n o b l y t o t h e s e n e s c h a l and t o h i s p e o p l e . 

W h i l e he d i d k e e p h i s p r o m i s e t o l o v e t h e l a d y w e l l , he a l s o 

f o r f e i t e d a l l h i s o t h e r r e l a t i o n s h i p s a s a d i r e c t r e s u l t o f 

t h e i n f l u e n c e t h a t s h e e x e r t e d upon him. He i s t h u s u n w o r t h y 

t o c o n t i n u e as k i n g , y e t t h e o n l y way t o remove him i s by 

d e a t h , an o p t i o n w h i c h M a r i e e x e r c i s e s . 

E q u i t a n p r e v i o u s l y i g n o r e d t h e s o c i a l l i f e o f c o u r t i n 

t h e o f h i s p a s s i o n f o r h u n t i n g . He was t o o p e r s o n a l l y 

i n v o l v e d w i t h t h e p u r s u i t o f p l e a s u r e . Then, a f t e r m e e t i n g 

t h e l a d y , he i n v e r t s t h i s u n n a t u r a l p r e o c c u p a t i o n . He 
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I g n o r e s t h e p r i v a t e domain o f t h e f o r e s t and e x c h a n g e s i t 

f o r t h e s o c i a l s c e n e o f t h e c o u r t o r t h e s e n e s c h a l ' s d o m a i n . 

However, o n c e a g a i n , he s e l f i s h l y p u r s u e s t h e p r i v a t e 

p l e a s u r e s o f l o v e and c o n t i n u e s t o n e g l e c t h i s p u b l i c 

d u t i e s . He i s u n b a l a n c e d w h e r e v e r he happens t o be. He 

c a n n o t f u n c t i o n e q u i t a b l y i n e i t h e r l o c a t i o n and t h u s 

r e f u s e s t o d e a l w i t h t h e r e a l w o r l d . H a v i n g r e j e c t e d 

r e a l i t y , i t r e j e c t s him i n t u r n . 

The k i n g f a i l s m i s e r a b l y i n h i s a t t e m p t t o f u l f i l l h i s 

e v e r y d e s i r e . E q u i t a n c o u l d n o t b r i n g a b o u t a s y n t h e s i s o f 

p r i v a t e and p u b l i c d o m a i n s . He has f o r s a k e n a p a r t o f 

h i m s e l f , made h i m s e l f l e s s t h a n he was a t t h e o u t s e t o f t h e 

t a l e . He g a v e up t h e f o r e s t a c t i v i t i e s o f h u n t i n g and 

h a w k i n g . In t h e i r p l a c e he s u b s t i t u t e d a d u l t e r y . L o v e i s a 

d e b a s i n g f o r c e i n h i s l i f e b e c a u s e o f h i s s e l f i s h and g r e e d y 

i n t e n t i o n s . He has p l a c e d h i m s e l f b e l o w t h e l a d y ' s l e v e l 

w h i l e s h e t r i e d t o a s c e n d t o h i s . In h i s d e m i s e , E q u i t a n 

p u l l s t h e woman down w i t h him. Once h a v i n g s t a r t e d a l o n g t h e 

downward p a t h , E q u i t a n l a c k s t h e m o r a l f o r t i t u d e o r t h e 

a b i l i t y t o s t o p h i s s l i d e . I n s t e a d o f i m p r o v i n g , E q u i t a n and 

t h e l a d y s i n k l o w e r and l o w e r , b e i n g f u l l y u n i t e d o n l y i n a 

common d e a t h . 

M u l d u m a r e c , t h e main m a l e f i g u r e i n Y o n e c , e m b o d i e s t h e 

g r e a t e r p a r t o f t h e m o t i o n i n t h a t he i s t h e one who comes 

and goes a c c o r d i n g t o t h e l a d y ' s b i d d i n g . He u n d e r w e n t a 

m e t a m o r p h o s i s , s u c h as B i s c l a v r e t had e x p e r i e n c e d , w h i c h 

e n a b l e d him t o a c h i e v e h i s j o u r n e y ' s e n d . G i v e n t h e s t o r y 
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f r o m t h e l a d y ' s p o i n t o f v i e w , we do n o t d i r e c t l y s e e t h e 

r o u t e t h a t he t a k e s . M u l d u m a r e c t e l l s h i s b i e n a i r n e e t h a t he 

l e f t h i s own c o u n t r y as a r e s p o n s e t o h e r p r a y e r f o r 

r e l e a s e . T h u s , o n c e a g a i n , we s e e f r o m a new p e r s p e c t i v e t h e 

g e n e r a l p a t t e r n r e p e a t i n g i t s e l f ; n a m e l y t h a t t h e man, a 

f o r e i g n e r , v o y a g e s f r o m home t o s e e k o u t t h e woman o f h i s 

d e s i r e . 

We l e a r n o f t h e r o u t e t h a t he t a k e s v i a t h e l a d y ' s own 

j o u r n e y . . She f o l l o w s t h e t r a i l l e f t by h i s f a t a l wound. 

U n a b l e t o f l y , s h e jumps f r o m t h e window and p u r s u e s t h e 

k n i g h t . By r e v e r s i n g t h e s t a g e s o f h e r e x c u r s i o n , we c a n r e ­

e s t a b l i s h t h e s e q u e n c e o f e v e n t s f o r t h e man b e f o r e h i s 

w o u n d i n g . A f t e r l e a v i n g h i s c i t y , M u l d u m a r e c e n t e r s a 

meadow, s i m i l a r t o t h a t o f L a n v a l ' s , and f i n d s t h e h i l l w i t h 

i t s h o l e . G o i n g t h r o u g h t h e d a r k h o l e , he w o u l d end up a t 

t h e r o a d w h i c h l e a d s t o t h e t o w e r . 8 e i n g a b i r d - k n i g h t , he 

w o u l d have no p r o b l e m g a i n i n g a c c e s s t o t h e t o w e r , w h e r e i n 

t h e w i c k e d h u s b a n d has i m p r i s o n e d t h e w i f e . He e n t e r s 

t h r o u g h t h e window, an e f f e c t i v e p o r t a l b etween t h e r e a l i t y 

o f h i s e x i s t e n c e and o f h e r s . Thus t h e r e a r e t h r e e s t a g e s t o 

h i s j o u r n e y . 

The f i r s t s e c t i o n o f M u l d u m a r e c ' s p i l g r i m a g e 

c o n s t i t u t e s t h e s e a r c h f o r m a t u r i t y . He goes i n t o t h e meadow 
7 

t o s e e k a c o m p a n i o n and i n s t e a d f i n d s an o b s t a c l e t o h i s 

p a t h - t h e h i l l . The d a r k , t o m b - l i k e i n t e r i o r o f t h e h i l l , 

7 See c h a p t e r t w o , w h e r e i n t h e s i g n i f i c a n c e o f t h e meadow 
and g r o v e a r e d i s c u s s e d . T h e s e two p l a c e s r e p r e s e n t t h e r o l e 
o f woman as c o m p a n i o n and h e l p m a t e t o t h e man. 
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w h i l e i n t i m i d a t i n g , r e p r e s e n t s h i s o n l y manner o f g a i n i n g 

a c c e s s t o t h e l a d y ' s w o r l d . He c a n n o t r e a c h h e r e x c e p t by 

g o i n g t h r o u g h t h e d e a t h l i k e t r a n s l a t i o n o f t h i s somber and 

s u b t e r r a n e a n s t a g e o f t h e p r o c e s s . The t i m e u n d e r g r o u n d 

c o m p r i s e s t h e s e c o n d s t a g e o f h i s m a t u r a t i o n , t h e a b i l i t y t o 

" d i e " f o r t h e s a k e o f h i s b e l o v e d . T h i s t r a n s i t i o n a l 

e x p e r i e n c e p r e f i g u r e s t h e i r e v e n t u a l t r i u m p h o f u n i t y i n 

d e a t h a t t h e c o n c l u s i o n t o t h e l a i . And t h i r d l y , t h e r e i s 

t h e t r i p f r o m t h e h i l l t o t h e c a s t l e . H a v i n g f o r s a k e n h i s 

own p e o p l e and f i g u r a t i v e l y h a v i n g d i e d t o r e a c h t h e c a s t l e , 

t h e r e m a i n d e r o f t h e m o t i o n i s e a s i l y a c c o m p l i s h e d . He g a i n s 

e n t r a n c e t o h e r c h a m b e r s w i t h o u t c h a l l e n g e . 

M u l d u m a r e c does d i e , b u t l e a v e s b e h i n d a r e p l a c e m e n t 

who w i l l n o t o n l y a v e n g e , but a l s o r e p l a c e h i m . Y o n e c , as 

t h e s o n o f t h e main male f i g u r e i n t h i s l a i , d o e s n o t e n t e r 

t h e s t o r y u n t i l t h e f i n a l l i n e s . We f i n d o u t t h a t t h e l a d y ' s 

p e r s e c u t i o n c e a s e s as s o o n as s h e p r o d u c e s a s o n f o r t h e o l d 

man. We now have a w i c k e d s t e p - f a t h e r f i g u r e i n s t e a d o f t h e 

t r a d i t i o n a l s t e p - m o t h e r t o d e a l w i t h . 

T h i s o l d , i n c o m p e t e n t c h a r a c t e r d o e s n o t v e n t u r e o u t 

f r o m h i s home e x c e p t f o r an o c c a s i o n a l f o r a y i n t o t h e f o r e s t 

t o h u n t . He, t w i s t e d and c o r r u p t i n n a t u r e , t a k e s t h i s 

p e n c h a n t o f p u r s u i t and t u r n s i t a g a i n s t t h e b i r d - k n i g h t , 

whom he p e r c e i v e s as t h e enemy. F o r t h i s b a s e and v i l e deed 

a g a i n s t " t r u e l o v e " he w i l l be p u n i s h e d by d e a t h . I t i s t h e 

d u t y o f h i s w i f e t o b e a r and r e a r t h e s o n t h a t d e s t i n y 

c r e a t e d f o r h i s d e m i s e . T h e r e i s a c e r t a i n p o e t i c j u s t i c e i n 
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t h i s t w i s t o f t r a d i t i o n . The one d e s i r e o f t h e o l d k i n g ' s 

h e a r t e m b o d i e s h i s g r e a t e s t f e a r as w e l l . 

P u r c e o k ' i l o t b a n h e r i t a g e , 
F e m m e p r i s t p u r e n f a n z a v e i r , 
K i a p r e s lui f u i s s e n t s i h e i r . (Y 18-20) 

He d i d n o t want t o d i e w i t h o u t an h e i r t o whom he c o u l d 

b e q u e a t h h i s v a s t w e a l t h . T h a t i g n o m i n i o u s d e a t h i r o n i c a l l y 

o c c u r s a t t h e hands o f h i s h e i r . 

The s o n i n q u e s t i o n , Y o n e c , e m b o d i e s t h e t r i u m p h o f 

f o r b i d d e n l o v e ; h i s p a r e n t s a r e p r o h i b i t e d by t h e i r 

s o c i e t i e s f r o m r e a l i z i n g t h e i r common a t t r a c t i o n i n any 

o t h e r s t a t e b u t t h e a f t e r l i f e . Yonec becomes h i s m o t h e r ' s 

s o l e r e a s o n t o e x i s t . She must, t h r o u g h him, c a r r y o u t t h e 

l a s t w i s h o f M u l d u m a r e c . T h e r e f o r e , he i s a l s o an i n s t r u m e n t 

o f r e v e n g e . T h i r d l y Yonec s i g n i f i e s t h e s t e p - f a t h e r ' s 

supreme a r r o g a n c e and r u t h ! e s s n e s s i n e s t a b l i s h i n g t h e 

s e c u r i t y o f h i s own p e r p e t u i t y on e a r t h . The t h r e e members 

o f t h e p r e c e d i n g g e n e r a t i o n e a c h have p l a c e d a l l t h e i r 

h opes and dreams w i t h i n him. 

H i s own j o u r n e y t o m a t u r i t y o c c u r s i n t h e l a s t h u n d r e d 

v e r s e s r e c o u n t e d by M a r i e . Upon r e a c h i n g t h e a b b e y , on t h e 

way t o C a e r T e o n , t h e boy l e a r n s o f h i s ' f a t h e r ' s h i s t o r y f r o m 

t h e a b b o t . The mother c o n f i r m s t h a t t h i s i s i n d e e d Y o n e c ' s 

f a t h e r . He p e r f o r m s h i s f i r s t a c t o f a d u l t h o o d by s t r i k i n g 

down t h e s t e p - f a t h e r . Yonec i s t h e n i n s t a l l e d by t h e c i t y as 

t h e p r o p e r r e p l a c e m e n t f o r h i s r e a l f a t h e r . The m o t h e r he 

has l a i d t o r e s t w i t h M u l d u m a r e c . A l l o f t h i s o c c u r s u n d e r 

t h e a u s p i c e s o f t h e c h u r c h , i n d i c a t i n g d i v i n e a p p r o v a l o f 
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t h e l o v e a f f a i r . Yonec has t r a v e l l e d f r o m h i s m o t h e r ' s 

homeland t o t h a t o f h i s f a t h e r and a t t h e same t i m e he has 

a l s o l e f t b e h i n d y o u t h t o t a k e up t h e d u t i e s o f a man. 

We o b s e r v e i n t h e s e t h r e e m a l e f i g u r e s two p a t t e r n s 

w h i c h a r e i n d i c a t i v e o f t h e p r e - e s t a b l i s h e d l i f e - c y c l e o f 

men. Yonec and M u l d u m a r e c b o t h a r e i n d i c a t i v e o f t h e s t a g e 

o f t r a n s i t i o n w h i c h o c c u r s when a d a m i s & a u becomes a 

c h e v a l i e r . They a r e b o t h n o b l e and f u l l o f l i f e , w i l l i n g t o 

c o n f r o n t any a d v e n t u r e , a l l r i s k s and c o n s e q u e n c e s 

i n c l u s i v e . The o l d k i n g o f C a e r w e n t t y p i f i e s t h e o p p o s i t e 

s o r t o f man. He l a c k s many q u a l i t i e s w h i c h w o u l d d i s t i n g u i s h 

one o f n o b l e b e a r i n g ; k i n d n e s s , c o m p a s s i o n and common 

d e c e n c y i n t h e t r e a t m e n t o f h i s b r i d e . The k i n g ' s s e d e n t a r y 

l i f e s t y l e r e v e a l s t o t h e r e a d e r a f a l s e c o r r u p t member o f 

s o c i e t y . The f a t h e r and s o n p a i r c l e a r l y m a n i f e s t a 

c o n t r a s t i n g l i f e s t y l e t o t h a t o f t h e i r j o i n t r i v a l . 

M u l d u m a r e c and Yonec a r e a b l e t o d e v e l o p as p e o p l e and 

c h a r a c t e r s w h i c h i s s e e n by t h e i r j o u r n e y t h r o u g h n a t u r e ' s 

w i l d e r n e s s i n o r d e r t o a c h i e v e t h e i r r e s p e c t i v e d e s t i n i e s . 

L a n v a l a l s o t e l l s t h e t a l e o f a y o u t h i n s e a r c h o f a 

t r u e c o m p a n i o n . U n l i k e t h e e g r e s s o f M u l d u m a r e c , t h e l a d y 

meets L a n v a l a t t h e h a l f w a y p o i n t o f h i s j o u r n e y , t h e g r o v e 

r a t h e r t h a n p a s s i v e l y w a i t i n g . H e r e we a r e p r e s e n t e d w i t h an 

i n v e r s e s t r u c t u r e o f t h e same c h a r a c t e r s c e n a r i o as was 

f o u n d i n Y o n e c . The m a l e and f e m a l e c h a r a c t e r s e x p e r i e n c e a 

r o l e r e v e r s a l i n r e s p e c t t o t h e i r t r a d i t i o n a l s o c i a l r a n k . 

The f a i r y l a d y comes t o r e s c u e L a n v a l i n a t i m e o f n e e d . 
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She s e e k s him o u t r a t h e r t h a n w a i t i n g f o r h i s c a l l b e c a u s e 

s h e i s a f a i r y and t h u s n o t s u b j e c t t o t h e r u l e s o f s o c i e t y . 

L a n v a l i s a f o r e i g n e r b o t h i n K i n g A r t h u r ' s c o u r t and 

t o h i s l o v e r . He has been r e j e c t e d and i g n o r e d by t h e 

members and head o f t h e c o u r t t o w h i c h he i s a t t a c h e d . 

L a n v a l l e a v e s t h e town f o r t h e f o r e s t t o s e e k t h e 

c o m p a n i o n s h i p r e f u s e d him by t h i s g r o u p o f p e e r s . He f i n d s 

i n . t h e f a i r y more t h a n he e v e r c o u l d have hoped f o r . She i s . 

h i s i d e a l and he c o m m i t s h i m s e l f t o h e r w h o l e h e a r t e d l y . 

L a n v a l r e t u r n s t o t h e c i t y , now t h a t he has t h e 

s p o n s o r s h i p and s u p p o r t o f a s o v e r e i g n , f o r s h e r u l e s o v e r 

h i s h e a r t ; h i s f e a l t y i s h e r s . T h i s a s p e c t o f t h e i r 

r e l a t i o n s h i p i s t o be t e s t e d by h i s s o j o u r n i n t h e c i t y . 

L a n v a l i s s w o r n t o s e c r e c y c o n c e r n i n g h e r e x i s t e n c e and t h e 

r e l a t e d s o u r c e o f h i s n e w - f o u n d w e a l t h . The l o c a t i o n o f 

c o n f l i c t and r e f i n e m e n t , i n s t e a d o f o c c u r r i n g i n t h e f o r e s t , 

w i l l i n t h i s c a s e happen i n t h e c i t y . 

By i n s u l t i n g t h e q u e e n , L a n v a l s t a n d s a c c u s e d by h e r 

and t h e c o u r t , who had s t a r t e d t o a c c e p t him. T h i s r e v e r s a l 

o f a t t i t u d e s shows u s , t h e r e a d e r s , t h e f i c k l e a t t i t u d e o f ' 

c o u r t l y s o c i e t y and a l l o w s us t o s e e j u s t how f a r t h e i r 

d e c l i n e has p r o g r e s s e d . L a n v a l , as a i m p e r f e c t man, f a i l s t o 

keep h i s p r o m i s e o f c o n f i d e n t i a l i t y by r e v e a l i n g t h e 

e x i s t e n c e o f h i s l a d y l o v e . He t o r m e n t s h i m s e l f d e s p a i r i n g 

o f e v e r s e e i n g h e r a g a i n . H i s commitment r e m a i n s s t r o n g and 

t r u e . D e s p i t e h i s b r o k e n p r o m i s e , t h e f a i r y l o v e r p r o v e s her 

l o y a l t y t o w a r d s L a n v a l . He i s a c q u i t t e d by t h e s o c i e t y w h i c h 
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had s o g r e a t l y wronged him. The c o u p l e d e c i d e s t o r e t u r n t o 

A v a l u n . H a v i n g s e e n t h e r e a l i t y o f A r t h u r ' s c o u r t , L a n v a l 

has no d e s i r e t o r e m a i n t h e r e . H i s l o y a l t y and commitment t o 

t h e l a d y r e i g n s u p r e m e . 

Q u a n d la p u c e l e ist f o r s a 1'us, 
S u r le p a l e f r e i , d e t r i e r s li, 
D e p la in e s la is L a n va 1 s a i H i ! 
O d li s ' e n v a i t e n A v a l u n , ( L I 638-41 ) 

He r e j e c t s r e a l i t y and t h e f a l s e p r o m i s e s o f a f i c k l e 

f o r t u n e and c h o s e s i n s t e a d t o f o l l o w l o v e w h e r e v e r i t l e a d s . 

R e c o n c i l e d t o t h a t s o c i e t y and h a v i n g s a t i s f i e d i t s demands 

upon h i m , L a n v a l f i n d s w i t h h i s f o r e s t m a iden a l l t h a t he 

p r e v i o u s l y s o u g h t f r o m h i s s o c i a l p e e r s . 

C h a i t i v e l , a s t r i c t l y u r b a n t a l e , does n o t p r e s e n t us 

w i t h a c l e a r d i s t i n c t i o n b etween t h e c i t y and t h e c o u n t r y . 

I t d o e s however g i v e u s , as c a r e f u l r e a d e r s , an i n s i g h t i n t o 

t h e c o r r u p t i o n o f c i v i l i z e d l i f e . The f o u r men who s e e k t h e 

hand o f t h e l a d y c o m p r i s e a s p e c i f i c c r o s s s e c t i o n o f 

s o c i e t y . E a c h i s a c a r b o n c o p y o f t h e o t h e r t h r e e and t h e 

f o u r c a n be s e e n as one w h o l e u n i t . T h e s e men a r e 

c o n t i n u a l l y a s s o c i a t e d w i t h one a n o t h e r , b o t h i n l i f e and 
8 

d e a t h . They a r e t h e c o r r u p t i o n o f n o b i l i t y , d e n o t e d by 

t h e i r d e m e s u r e . More c o m m i t t e d t o an u n w o r t h y i d e a l t h a n 

t h e y a r e t o t h e c i t y whose p r o t e c t i o n i s t h e i r d u t y , t h e y 

f a l l i n b a t t l e . T h e s e men f o r f e i t n e i t h e r t h e g l o r y o f 
8 T a n t f u r e n t t u i t de g r a n t v a l u r , 

N e p o t e s 1 ire le m e i 1 l u r . 

S u r s u n e s c u fu m i s c h e s c u n s , -
E n la c i t e les u n t p o r t e z 
A la d a m e k i s o t a m e z . (C 53-54, 140-142) 



80 

b a t t l e n o r t h e h o n o r o f v i c t o r y f o r a t r u e r , more n o b l e 

c a u s e . T h r e e d i e o u t r i g h t and t h e l a s t l i e s c r i p p l e d , 

condemned t o l i f e . The l a s t k n i g h t ' s b i t t e r s p e e c h r e v e a l s 

t o u&. t h a t a l l t o o l a t e , he r e c o g n i z e s t h e f o l l y o f t h e i r 

c o l l e c t i v e way. The f a l s e p r o m i s e s o f t h e c i t y show 

t h e m s e l v e s t o be n a u g h t b u t a shadow o f r e a l i t y . 

A n o t h e r u r b a n t a l e as was C h a i t i v e T , y e t o f a d i f f e r e n t 

i l k , i s L a u s t i c . T h i s s t o r y t a k e s p l a c e i n S t . Mal o ' between 

two n e i g h b o r s upon whom r e s t s t h e r e p u t a t i o n o f t h e c i t y . 

The c o n f l i c t o f i n t e r e s t w h i c h s u r f a c e s c o n c e r n s one b a r o n ' s 

l o v e f o r t h e o t h e r ' s w i f e . The b a c h e l o r was w e l l known among 

h i s p e e r s as b e i n g g e n e r o u s and o f a b r a v e n a t u r e . T h i s 

b a r o n l e a d s a v e r y a c t i v e l i f e : M u t t u r n e o t e d e s p e n d e i t ( L 

2 1 ) . However, he s u s p e n d s h i s l o v e o f a d v e n t u r e when he 

f a l l s i n l o v e w i t h t h e l a d y n e x t d o o r ; T h i s s h i f t t o a v e r y 

s e d e n t a r y , n o c t u r n a l l i f e s t y l e d e n o t e s t h e commencement o f 

h i s d e c l i n e . He no l o n g e r i n t e r e s t s h i m s e l f i n e x t e r n a l 

m a t t e r s , d e n o t e d by t h e s u s p e n s i o n o f m o t i o n and m o t i v a t i o n 

i n t h i s c h a r a c t e r . He r e s t r i c t s h i s l i f e t o t h e t o w e r and 

window f r o m w h i c h he o b s e r v e s t h e l a d y a t n i g h t . H i s a r e n a 

o f a c t i o n becomes more and more r e s t r i c t e d as t h e p l o t 

p r o g r e s s e s . F i n a l l y , when c o n f r o n t e d w i t h t h e c a s k e t 

c o n t a i n i n g t h e ' c o r p s e o f t h e L a u s t i c , t h e b a r o n g i v e s up t h e 

c h a r a d e . He l a c k s t h e t r u e f o r c e o f l o v e t h a t i s n e e d e d t o 

c a r r y on t h e a f f a i r . I m m e d i a t e l y r e l e a s e d f r o m t h e 

9 A 7a f e n e s t r e e s t e r v e n e i t 
P u r s u n a m i q u ' e 7 e s a v e it 
Q u ' a u t r e t e u vie d e m e n o t 
E 7e p l u s d e 7a n u i t v e i l lot. ( L 7 3 - 7 6 ) . 



81 

r e l a t i o n s h i p , t h e k n i g h t o n c e a g a i n t a k e s up h i s l i f e w here 

he l e f t i t o f f , c o n t i n u i n g t o p u r s u e h i s k n i g h t l y d u t i e s f o r 

w h i c h t h e n i g h t l y ones had p r e v i o u s l y s u b s t i t u t e d . 

The m a j o r d i f f e r e n c e between t h e two men s u r f a c e s i n 

t h e i r a b i l i t y t o move and a c t w i t h i n t h e c o n t e x t o f t h e i r 

r e s p e c t i v e p o s i t i o n s . The m a r r i e d man f r e q u e n t l y goes o u t 

i n t o n a t u r e , h e n c e h i s r e a s o n f o r g u a r d i n g h i s w i f e s o 

s t r i c t l y . T h e s e f o r a y s i n t o t h e c o u n t r y s i d e r e v e a l t h a t he 

ca n and does r e m a i n l o y a l t o h i s f i r s t p u r p o s e , n a m e l y 

p r o t e c t i n g t h e t o w n . W h i l e s o o b v i o u s l y a f a i l u r e w i t h i n h i s 

m a r r i a g e , he c a n s u c c e s s f u l l y manage a t l e a s t one a s p e c t o f 

h i s l i f e . He l e a v e s no d o u b t i n t h e minds o f h i s w i f e , 

f r i e n d and t h e r e a d e r s t h a t h i s l a w i s word i n h i s 

h o u s e h o l d . The hus b a n d f a r e s no b e t t e r t h a n t h e l o v e r u n d e r 

t h e c y n i c a l j u d g e m e n t o f M a r i e ' s n a r r a t i o n . The s e c o n d b a r o n 

t r e a t s h i s w i f e w i t h a r u t h l e s s c r u e l t y , p e r c e i v i n g h e r t o 

be t h e s o l e s o u r c e o f f a u l t i n t h i s t a l e . H i s m e r c i l e s s 

m urder o f t h e n i g h t i n g a l e more t h a n a d e q u a t e l y c o m m u n i c a t e s 

t h e man's o p i n i o n o f h i s w i f e ' s c o n d u c t . The b l o o d y v i o l e n c e 

o f h i s a c t shows t o t h e r e a d e r t h a t he i s no more w o r t h y o f 

a d m i r a t i o n t h a n i s h i s f r i e n d . W h i l e h i s w i l l d o e s t r i u m p h 

i n t h e f i n a l o u t c o m e , t h e h u s b a n d , as a human b e i n g , i s 

s e v e r e l y c r i t i c i z e d . 

In t h i s r e c i t , as w e l l as i n t h e o t h e r i n n e r - c i t y t a l e , 

no one c h a r a c t e r comes f o r t h as t r u l y e x e m p l a r y o f n o b l e 

b e a r i n g and a t t i t u d e . A l l o f t h e m a j o r p e r s o n a e show 
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t h e m s e l v e s t o have m a j o r f l a w s . G i v e n t h a t t h i s i s t r u e , t h e 

one p e r s o n w i t h t h e s t r o n g e s t w i l l i s d e s t i n e d t o g a i n t h e 

u p p e r h a n d . In t h i s c a s e , t h a t one p e r s o n i s t h e h u s b a n d . 

The n i g h t i n g a l e s y m b o l i z e s e a c h o f t h e t h r e e p e o p l e . I t i s 

t h e l o v e r , t o o weak t o s u c c e s s f u l l y f i g h t t h e h u s b a n d . 8y 

v i r t u e o f i t s d e a t h , t h e b i r d a l s o l e n d s c r e d e n c e t o t h e 

h u s b a n d ' s n e g a t i v e r e p u t a t i o n . F i n a l l y , t h e l a u s t i c r e v e a l s 

t h e i n s i p i d q u a l i t y o f t h e l a d y ' s l o v e . D e s i r i n g t o g i v e 

h e r s e l f t o t h e b a c h e l o r , s h e i n s t e a d s e n d s him t h e s y m b o l o f 

h e r i n a d e q u a t e commitment. G i v e n t h e s p e c i f i c s p a t i a l 

r e f e r e n c e o f S t . M a l o by t h e n a r r a t o r , we a r e a l s o g i v e n a 

g l i m p s e o f t h e l i v e s o f i t s s u p p o s e d l y most famous c i t i z e n s . 

I f t h i s i s t h e b e s t t h a t a c i t y c a n p r o d u c e , t h e n t h i s 

c o mmentary i s v e r y d e r o g a t o r y i n d e e d . 

L e F r e s n e , w h i l e s t r i c t l y n e i t h e r u r b a n n o r r u r a l i n 

n a t u r e , u n v e i l s a n o t h e r f a c e t o f n o b l e l i f e i n t h e t w e l f t h 

c e n t u r y . W h i l e t h e main s t o r y c e n t e r s a r o u n d F r e s n e h e r s e l f 

a n d , c o n s e q u e n t l y , h e r m o t h e r , t h e r e a r e two men t o be 

e x a m i n e d . They r e s p e c t i v e l y a r e l i n k e d t o t h e 

m o t h e r / d a u g h t e r p a i r , t h e p a r t n e r s o f e a c h woman. F i r s t l y , 

t h e h u s b a n d and f a t h e r o f F r e s n e a p p e a r s i n t h e p l o t . W h i l e 

p o r t r a y e d i n a s y m p a t h e t i c manner, by M a r i e , he o b v i o u s l y has 

t r o u b l e c o n t r o l l i n g h i s w i f e . She s p e a k s w i c k e d l y and y e t he 

d o e s n o t h i n g t o r e s t r a i n h e r . He d o e s i s s u e a m i l d r e b u k e : 

< D a m e , fet il, l e s s i e z e s t e r J 
N e d e v e z m i e i s s i p a r l e r J 
V e r i t e z e s t q u e c e s t e d a m e 
A d m u t e s t e d e b o n e f a m e . > ( F r 45-4 8) 
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The f i n a l s c e n e o f t h e drama p r o v e s t h e f a t h e r t o be no more 

f o r c e f u l o r d i s t i n c t i v e t h a n he was a t t h e o u t s e t . He d o e s 

n o t a c t t o p u n i s h h i s w i f e . He i n s t e a d p r o v e s h i m s e l f t o be 

a m o d e r a t e and e q u i t a b l e j u d g e , a c c e p t i n g t h e r e p e n t a n t w i f e 

as w e l l as t h e l o n g - l o s t d a u g h t e r . T h i s c h a r a c t e r 

d i s t i n g u i s h e s h i m s e l f i n no c l e a r way e x c e p t t h a t o f h i s 

r e a s o n a b l e demeanor i n t h e f a c e o f a m a z i n g c i r c u m s t a n c e s ' . By 

b e i n g n e i t h e r hot n o r c o l d , t h e f a t h e r / h u s b a n d r e l e g a t e s 

h i m s e l f t o t h e r e a l m o f s u p p o r t i n g c a s t . 

The same w i l l h o l d t r u e t o a c e r t a i n d e g r e e f o r 

F r e s n e ' s l o v e r . B e c a u s e t h e s t o r y e s s e n t i a l l y r e v o l v e s 

a r o u n d F r e s n e , G urun s i m p l y a c t s as a f o i l ; a c o n t r a s t i n g 

e x a m p l e a g a i n s t w h i c h h e r l o v e and p a t i e n t d e v o t i o n a r e 

d i s p l a y e d . He i s l o y a l t o h e r , b u t t h a t a s p e c t o f h i s 

r e l a t i o n s h i p w i t h h e r w i l l be t e s t e d . He d i s d a i n s m a r r i a g e 

t o any o t h e r u n t i l p r e s s u r e mounts f r o m h i s r e t a i n e r s . T h i s 

m a l e p e r s o n a l e a d s a somewhat more a c t i v e r o l e i n t h e t a l e 

as he i s t h e c o u n t e r p a r t t o t h e g i r l . He i n i t i a l l y f a l l s i n 

l o v e w i t h F r e s n e w h i l e o u t a t a t o u r n a m e n t . T h i s p u r s u i t o f 

h o n o r and renown shows Gurun t o be a c t i v e l y i n v o l v e d i n t h e 

c o m m u n i t y l i f e , as does h i s d o n a t i o n t o t h e c o n v e n t ( e v e n 

t h o u g h t h e l a t t e r i s done u n d e r f a l s e p r e t e n s e s . ) Gurun i s 

t h u s e s t a b l i s h e d as a s u c c e s s i n m a t t e r s o f s o c i a l 

c o n s e q u e n c e . 

The s e c o n d l e v e l o f i n t r i g u e o c c u r s when t h e k n i g h t ' s 

v a s s a l s ' u r g e him t o wed and g e t r i d o f h i s m i s t r e s s . T h e r e 

must be a l e g i t i m a t e h e i r who c o u l d s u c c e e d t o h i s l a n d and 
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i n h e r i t a n c e . H e r e , Gurun f a i l s i n t h a t he p u t s s o c i a l d u t y , 

a l r e a d y a p r o v e n v i r t u e i n him, a b o v e p e r s o n a l c o n c e r n s . Y e t 

i t i s t h i s v e r y w e a k e n i n g o f r e s o l v e i n t h e young l o v e r t h a t 

makes i t p o s s i b l e f o r F r e s n e t o be r e s t o r e d t o h e r r i g h t f u l 

s o c i a l p o s i t i o n . He t h e r e f o r e i s t h e a g e n t o f r e s o l u t i o n 

t h a t t r i g g e r s t h e d e n o u e m e n t o f t h e o r i g i n a l i n t r i g u e . He 

u n w i t t i n g l y b r i n g s t h e f i r s t man's f a m i l y back t o g e t h e r 

a g a i n . T h r o u g h no v i r t u e o f h i s own does Gurun end up w i t h 

t h e r i g h t g i r l . He m e r e l y i s an a g e n t o f d e s t i n y . The s t o r y 

d o e s end i n t h e t r i u m p h o f t r u e l o v e , y e t i t i s b e c a u s e o f 

t h e s t e a d f a s t w i t n e s s o f t h e d a u g h t e r n o t d i r e c t l y b e c a u s e 

o f a n y t h i n g done by t h e man. 

D e u s A m a n z c o n t a i n s a f a t h e r and a l o v e r who a l s o r e a c t 

i n r e l a t i o n t o t h e d a u g h t e r / l o v e r , w h i c h e s t a b l i s h e s a 

r a t h e r u n i q u e t w i s t t o t h e t r a d i t i o n a l l o v e t r i a n g l e . H e r e 

we a r e d e a l i n g w i t h a s e l f i s h o l d man who n e v e r moves f r o m 

h i s c a s t l e e x c e p t t o go t o t h e f o o t o f a m o u n t a i n where he 

demands much more o f t h e v a r i o u s s u i t o r s t h a n he was e v e r 

c a p a b l e o f i n h i s p r i m e . 8y t h e v e r y n a t u r e o f t h i s 

f a t h e r / d a u g h t e r r e l a t i o n s h i p , t h e e l d e r l y k i n g s t a n d s 

a c c u s e d o f i n c e s t . H i s r e f u s a l t o l e t go o f t h e g i r l , and 

h e n c e t h e p a s t , r e v e a l s t h e k i n g ' s i n a b i l i t y t o c o p e w i t h 

r e a 1 i t y . 

The y oung s o n o f a l o c a l c o u n t a t t e m p t s t o g a i n t h e 

p r i n c e s s ' hand. He has j o u r n e y e d f r o m h i s own l a n d t o 

a c c o m p l i s h t h i s . S e t t i n g h i m s e l f up i n t h e c o u r t , he 

p r o c e e d s t o work h i s way i n t o t h e m a i d e n ' s h e a r t . She 
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however r e m a i n s t o r n between f a m i l y l o y a l t y and t h e 

m a t u r i t y demanded o f h e r by t h e r e l a t i o n s h i p . The d e l i c a t e 

s t a t e o f a f f a i r s f o r c e s t h e s e two demands c a u s e s them t o 

come i n c o n f l i c t r a t h e r t h a n c o m p l e m e n t i n g one a n o t h e r . 

The young c o n t e n d e r must make an e x t r a j o u r n e y t o 

S a l e r n o i n o r d e r t o a c h i e v e h i s p r i m e d i r e c t i v e - t o o b t a i n 

t h e g i r l ' s hand i n m a r r i a g e a t any c o s t . He c a n n o t c o n v i n c e 

t h e g i r l t o e l o p e t h e r e f o r e he must p r e p a r e t o a t t e m p t t h e 

t r i a l o f c a r r y i n g h e r up t h e m o u n t a i n . T h i s d e t o u r shows t h e 

b o y ' s d e t e r m i n a t i o n t o b r e a k o u t o f a d o l e s c e n c e and i n t o t h e 

r e s p o n s i b i l i t y o f a d u l t h o o d . He w i l l f u l f i l l t h e l e t t e r o f 

t h e k i n g ' s l a w w h i l e c i r c u m v e n t i n g t h e s p i r i t o f i t . 

The t r a i n i n g and p r e p a r a t i o n he u n d e r g o e s s e r v e s m a i n l y 

t o i n c r e a s e h i s own s e l f - c o n f i d e n c e a n d , e s s e n t i a l l y 

i m m a t u r e , he p r i d e f u l l y assumes t h a t he i s up t o t h e 

c h a l l e n g e . R e f u s i n g t o d r i n k t h e s t r e n g t h p o t i o n w h i c h he 

had j o u r n e y e d t o r e c e i v e , t h e young s u i t o r n e g a t e s h i s 

i n i t i a l o b e d i e n c e t o t h e p r i n c e s s i n h a v i n g made t h e t r i p t o 

S a l e r n o . 

T h i s m a l e p e r s o n a has n o t y e t l e a r n e d t h e need t o 

o c c a s i o n a l l y bend t h e r u l e s , e s p e c i a l l y when t h o s e 

r e g u l a t i o n s a r e u n j u s t . The r e s u l t a n t d e a t h o f b o t h p a r t i e s 

s t e m s f r o m t h e b o y ' s i n a b i l i t y t o a c c e p t t h e a d v i c e o f h i s 

c h a r g e . The i m p r e s s i o n f r o m t h e t o n e o f t h e n a r r a t i o n i s 

t h a t , e v e n i f t h e a t t e m p t had been s u c c e s s f u l , t h e two 

l o v e r s w o u l d s t i l l be t o o i m m a t u r e t o h a n d l e t h e i r s u c c e s s . 



W h i l e i n t h e c a s t l e o r a t t h e c i t y o f S a l e r n o , t h e boy 

c a n f o o l h i m s e l f i n t o b e l i e v i n g t h a t s u c c e s s i s p o s s i b l e . 

Y e t o n c e t h e two a r e o u t on t h e m o u n t a i n , t h e t a s k p r o v e s t o 

be t o o g r e a t , n o t by v i r t u e o f p h y s i c a l but o f m e n t a l 

p o s s i b i l i t y . The l a d d o e s a t t a i n t h e c r e s t o f t h e m o u n t a i n 

but has no s t r e n g t h l e f t t o l i v e . H i s t r u e s t a m i n a and 

a b i l i t i e s a r e s t r e t c h e d t o t h e maximum l i m i t . He j u s t b a r e l y 

c o m p l e t e s h i s t a s k b e f o r e g o i n g on t o a n o t h e r r e a l m . The 

g i r l , i n . s y m p a t h e t i c d e s p a i r , j o i n s him i n d e a t h . They a r e 

u n i t e d on e a r t h o n l y i n t h e i r j o i n t tombs w h i c h s e r v e as a 

l e s s o n t o a l l who c a r e t o h e a r t h e i r s i l e n t t e s t i m o n y . T h o s e 

who a r e s t r o n g enough t o s u r v i v e t h e t e m p t a t i o n s o f t h e c i t y 

a r e n o t a l w a y s s o s u c c e s s f u l when f a c e d w i t h t h e c h a l l e n g e 

p r e s e n t e d by man's o r i g i n a l d o m a i n - n a t u r e . 

M i l u n , t h e main c h a r a c t e r a f t e r whom t h e l a i i s named, 

i s a y oung k n i g h t who, a s we s h a l l s e e , has d i f f i c u l t y i n 

m a t u r i n g . He g a i n s a m a r v e l o u s r e p u t a t i o n by h i s p r o w e s s . 

But t h i s r e p u t a t i o n l e a d s him t o commit t h e u l t i m a t e f o l l y 

w h i c h becomes h i s t r a d e m a r k , c h a n g i n g t h e e n t i r e f u t u r e . 

H a v i n g h e a r d o f M i l u n ' s g r e a t r e nown, a young maiden o f f e r s 

him h e r l o v e and he r e a d i l y a s s e n t s t o t h i s p r o p o s a l . W h i l e 

t h e r e i s n o t h i n g u n u s u a l o r e x t r a o r d i n a r y a b o u t t h i s t u r n o f 

e v e n t s , t h e d u r a t i o n o f t h e i r a f f a i r , b e i n g a t i m e o f 

t e s t i n g and m a t u r a t i o n , l a s t s w e l l beyond t h e d i c t a t e s o f 

r e a s o n . T wenty y e a r s o f s e p a r a t i o n a r e needed b e f o r e M i l u n 

i s c a p a b l e o f o b t a i n i n g h i s b i e n a i m e e i n m a t r i m o n y . 
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When we f i r s t make h i s a c q u a i n t a n c e , M i l u n i s a y o u n g , 

but a c c o m p l i s h e d k n i g h t who i m p r e g n a t e s h i s g i r l f r i e n d . 

M e e t i n g h e r f r e q u e n t l y i n t h e g r o v e , he g l a d l y s h a r e s h e r 

company and o b v i o u s l y e n j o y s h e r f a v o r s . He however c a n n o t 

r i s e t o t h e a c t u a l s t a t u s o f a t r u e l o v e r , s e e n by M i l u n ' s 

i n a b i l i t y t o move f r o m t h e g r o v e and become a c c e p t e d i n h e r 
10 

bedroom, t h e r i g h t f u l p l a c e f o r a l l g e n u i n e l o v e r s . 

I n s t e a d o f h e l p i n g h e r t o e s c a p e w i t h him o r o f f e r i n g 

a d v i s e , he r e t i c e n t l y a g r e e s t o w h a t e v e r p l a n t h e d a m s e l c a n 

d e v i s e : 

M i l u n r e s p u n t q u e il f e r a 

C e o q u ' e l e c u n s e i l l e r a . (M 65-66) 

He i s u n a b l e t o commit h i m s e l f t o h e r and u n w i l l i n g t o t a k e 

h i s r i g h t f u l s h a r e o f r e s p o n s i b i l i t y . H i s i n h e r e n t l y 

i m m a t u r e n a t u r e t r a n s l a t e s i t s e l f i n t o an i n a b i l i t y o f 

a c t i o n c o n c e r n i n g t h e g i r l . 

M i l u n s u b s e q u e n t l y d e c i d e s t o l e a v e and goes a b r o a d t o 

s e e k h o n o r t h r o u g h m a r t i a l e x p l o i t s . T h e r e i s no m e n t i o n o f 

an e f f o r t t o be u n i t e d w i t h h i s l o v e r . As s o o n as t h e c h i l d 

i s r e moved, t h e r e i s no f u r t h e r p u r p o s e f o r him t o s t a y . In 

h i s a b s e n c e , t h e g i r l i s g i v e n away by h e r f a t h e r . When 

M i l u n comes b a c k , t h e a f f a i r c o n t i n u e s as n o r m a l . M i l u n 

e x h i b i t s a c e r t a i n amount o f g r i e f o v e r t h e s i t u a t i o n , b u t 

c i r c u m v e n t s t h e p r o b l e m r a t h e r i n g e n i o u s l y . The 

c o m m u n i c a t i o n i s e s t a b l i s h e d by t h e u s e o f a swan as 
10 T h i s i s t h e o n l y l a i , where t h e l o v e r c a n n o t seem t o f i n d 
some way i n t o t h e l a d y ' s bower. The two c o n t e n t t h e m s e l v e s 
w i t h t h e a l f r e s c o s e t t i n g , n o t e v e n b o t h e r i n g t o a t t e m p t an 
e n t r a n c e i n t o t h e l a d y ' s h o u s e h o l d . 
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c o u r i e r . The two a l s o t a k e up t h e i r o l d h a b i t o f r e n d e z ­

vous: 

E n s e m b l e v i e n d r e n t p l u s u r s f e i z . 
N u l s n e p o e t e s t r e s i d e s t r e i z 
N e s i t e n u z e s t r e i t e m e n t , 
Q u e il n e t r u i s s e l i u s o v e n t . ( M 2 8 5 - 8 8 ) 

In r e - e s t a b l i s h i n g t h e p r e v i o u s p a t t e r n o f c a s u a l l o v e , t h e 

c o u p l e i n q u e s t i o n show no s i g n s o f h a v i n g grown w i s e r w i t h 

t i m e . They a r e c o n t e n t t o r e m a i n w i t h i n t h e i r c i r c u m s t a n c e s 

i n s t e a d o f r i s i n g a b o v e them. The c r u c i a l p o i n t f o r M i l u n i n 

t h i s m a t t e r o f d e v e l o p m e n t a r r i v e s when he i s c o n f r o n t e d 

w i t h t h e p r o d u c t o f h i s i r r e s p o n s i b i l i t y - h i s s o n . 

The a b a n d o n e d i n f a n t , now a grown y o u t h , g a i n s h i s 

s t a t u s as k n i g h t a n d , i n t h e manner o f h i s f a t h e r , s e a r c h e s 

f o r fame and h o n o r . He i s j u d g e d t h e b e s t ho m a t t e r where he 

j o u s t s , q u i c k l y e a r n i n g t h e t i t l e S a n s P e r . He a r r i v e s a t 

t h e same s t a g e o f s o c i a l d e v e l o p m e n t and r e s p o n s i b i l i t y as 

M i l u n had a c h i e v e d i n t h e o p e n i n g l i n e s o f t h e t a l e . P u r e 

and wholesome i n n a t u r e , t h e y o u t h t r i u m p h s a b r o a d and t h e 

news o f h i s s u c c e s s r e a c h e s t h e j e a l o u s e a r s o f M i l u n . 

D e s i r i n g t o t e a c h a l e s s o n t o t h i s unknown k n i g h t , 

M i l u n , i n t h e f o l l y o f p r i d e , t r a v e r s e s y e t a g a i n t h e 

C h a n n e l t o do b a t t l e . When t h e y meet on t h e f i e l d , t h e s o n , 

y o u n g e r and t h e r e f o r e more p o w e r f u l , u n s e a t s M i l u n . I t i s a t 

t h i s j u n c t u r e i n t h e n a r r a t i o n t h a t t h e d i v e r g e n t 

c o n s t i t u t i o n s o f f a t h e r and s o n become e v i d e n t . W h i l e M i l u n 

c o n t i n u e s t o a c t i m m a t u r e l y and i m p u l s i v e l y , as he i s wont 

t o do, t h e s o n r e s p o n d s t o t h e c h a l l e n g e a n d , when he 

r e a l i z e s t h a t h i s c o n t e n d e r i s an o l d man, p r u d e n t l y c e a s e s 
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t h e a c t i o n . H e l p i n g t h e e l d e r man t o h i s f e e t , t h e k n i g h t 

S a n s P e r d i s t i n g u i s h e s h i m s e l f a s g e n e r o u s and humble. Thus 

a p o t e n t i a l l y d e a d l y t e n s i o n i s d i s p e r s e d . The f i e l d o f 

combat r e v e a l s t h r o u g h t h e a t t i t u d e s o f t h e two men a common 

h e r i t a g e y e t a v a s t l y d i f f e r e n t r e s u l t . 

By r e c o g n i z i n g and a c k n o w l e d g i n g h i s s o n , M i l u n t a k e s 

t h e l o n g a v o i d e d s t e p t o m a t u r i t y , a s t e p t w e n t y y e a r s i n 

t h e m a k i n g . H a v i n g wronged t h e boy t h r o u g h r e j e c t i o n a t 

b i r t h , he now has t h e f o r t i t u d e and c o u r a g e t o a c c e p t 

p u b l i c l y what h e r e t o f o r e was o n l y a m i s t a k e o f y o u t h f u l 

e x u b e r a n c e i n h i s e y e s . T h i s p u b l i c a c c e p t a n c e o f t h e s o n 

redeems him i n t h e n a r r a t o r ' s o p i n i o n , f o r now a l l t h e 

o b s t a c l e s w h i c h b l o c k e d h i s f e e b l e a t t e m p t s a t o b t a i n i n g t h e 

l a d y a r e rem o v e d , and t h e husb a n d d i e s . Y e t e v e n s o , i t i s 

t h e y o u t h , n o t M i l u n , who s u g g e s t s b r i n g i n g t h e two l o v e r s 

t o g e t h e r . He f o r c e s h i s f a m i l y t o u n i t e i f f o r no o t h e r 

r e a s o n t h a n f o r h i s own l e g i t i m a c y . 

U n c n e d e m a n d e r e n t p a r e n t : 
S a n z c u n s e i l d e t u t e a u t r e g e n t 
L u r fiz a m d e u s les a s s e m b l a , 
L a m e r e a s u n p e r e d o n a . (M 525-28) 

I t i s t h r o u g h no o v e r w h e l m i n g m o t i v a t i o n t h a t M i l u n 

r e c e i v e s h i s woman. M a r i e seems t o a l l o w t h i s s t o r y t o end 

h a p p i l y f o r t h e s a k e o f t h e f o r s a k e n s o n . And s o t h e two go 

t o g e t h e r t o j o i n t h e l a d y i n her d o m i c i l e , where s h e 

p a t i e n t l y a w a i t s t h e i r r e t u r n . 

By l e a v i n g t h e r e s o l v i n g a c t i o n t o t h e s o n , M a r i e 

i m p l i c i t l y augments h i s m a t u r i t y l e v e l a b o v e t h a t o f t h e 

o l d e r man. The s o n a c c o m p l i s h e s what t w e n t y y e a r s o f 
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m u d d l i n g a r o u n d c o u l d n o t . H i s d e c i s i v e s p i r i t e x h i b i t s 

i t s e l f n o t o n l y on t h e f i e l d b u t i n m a t t e r s o f p o l i t i c as 

w e l l . He i s a l l t h a t M i l u n c o u l d have been and more. 

The a c t i v i t y and movement o f G u i g e m a r a r e much more 

c o m p l e x and o f f e r t o us a p r i m e e x a m p l e o f t h e man i n s e a r c h 

o f h i m s e l f t h r o u g h h i s s e a r c h f o r a s u i t a b l e c o m p a n i o n . H e r e 

we a r e p r e s e n t e d w i t h a k n i g h t who has won fame and h o n o r 

f o r h i m s e l f a t a t e n d e r a g e , l i k e M i l u n and h i s s o n . T h i s 

k n i g h t however has t h e d i s t i n c t i o n o f b e i n g i n d i f f e r e n t t o 

l o v e , a s i t u a t i o n w h i c h w i l l s u b s e q u e n t l y be r e m e d i e d . The 

y o u t h , a f t e r a b r i l l i a n t d e b u t , r e t u r n s home, I n d i c a t i n g 

t h a t he has n o t j u s t y e t s e v e r e d t h e a p r o n s t r i n g s . 

The f i r s t s c e n e o f a c t i v i t y we a r e g i v e n i s i n t h e 

f o r e s t s u r r o u n d i n g t h e p a t e r n a l d o m a i n . G u i g e m a r f i n d s 

h i m s e l f c o n f r o n t e d by t h e r e a l i t y o f h i s e x i s t e n c e . Whether 

b o r n o f v a n i t y o r i n d i f f e r e n c e , t h a t r e a l i t y i s n o n e t h e l e s s 

shown f o r t h e f a u l t t h a t i t i s . B e i n g s e p a r a t e d f r o m t h e 

s o u r c e o f h i s s o c i a l i d e n t i t y , t h e h o u s e , G u i g e m a r c a n n o t 

deny t h e t r u t h o f t h e h i n d ' s p r o p h e t i c e n u n c i a t i o n . He 

a c c e p t s t h e c h a l l e n g e t o grow i n c h a r a c t e r o u t o f t h e 

n e c e s s i t y o f a p h y s i c a l wound. The wounded t h i g h 

e x t e r n a l i z e s an i n t e r n a l f a u l t t h a t must be r e s o l v e d b e f o r e 

G u i g e m a r c a n s u c c e s s f u l l y r e t u r n t o c i v i l i z a t i o n . The 

b a c k g r o u n d s c e n e o f t h e f o r e s t r e l i e v e s him o f t h e s o c i a l 

d u t y and o f t h e mask t h a t h e r e t o f o r e he has b o r n e . The n a k e d 

t r u t h . f o r c e s him t o a c t . 
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The r e s u l t a n t v o y a g e by b o a t c o m p r i s e s t h e s e c o n d s t a g e 

o f G u i g e m a r * s j o u r n e y t o manhood. F o r w h i l e he has a l l t h e 

o u t w a r d s i g n t o c o n f i r m h i s a d u l t s t a n d i n g i n s o c i e t y , he 

l a c k s t h e p e r s o n a l c o n f i d e n c e t h e r e o f . T h r o w i n g h i m s e l f 

q u i t e l i t e r a l l y upon t h e w i n d s o f f a t e , G u i g e m a r p r a y s f o r 

d i v i n e g u i d a n c e and p r o t e c t i o n as w e l l . 

A Deu p r i e k'en p r e n g e c u r e , 
K T a s u n p o e i r I ' a m e i n t a p o r t 
Et s i l d e f e n d e de l a m o r t . (G .201-3.) 

T h i s d e s i r e f o r p r o t e c t i o n s t e m s f r o m h i s f e a r o f t h e 

unknown a n d , as we w i l l l a t e r s e e , u n d e r g o e s a 

t r a n s f o r m a t i o n i n t h e c o u r s e o f e v e n t s . He l e a r n s t o p r o t e c t 

t h e l a d y r a t h e r t h a n h i s own i n t e r e s t s . 

G a i n i n g t h e s h o r e i n s a f e t y , G u i g e m a r meets t h e l a d y i n 

whom r e s i d e s h i s hope f o r s u r v i v a l . He i s removed f r o m t h e 

b o a t and t a k e n t o h e r c h a m b e r s . The i n i t i a l f l a w o f 

G u i g e m a r , t h e i n a b i l i t y t o l o v e , d i s a p p e a r s i n p r o p o r t i o n t o 

t h e d e g r e e t h a t he f a l l s i n l o v e w i t h t h e l a d y . Thus t h e 

e x t e r n a l wound i s a l s o h e a l e d . However t h e r e i s now a new 

wound t h a t G u i g e m a r r e c e i v e s , n a m e l y t h a t , a f t e r h a v i n g 

e n j o y e d t h e f r u i t s o f h i s n e w l y e s t a b l i s h e d e m o t i o n a l 

d e v e l o p m e n t , he i s f o r c e f u l l y s e p a r a t e d f r o m t h e woman he 

l o v e s . Now he w i l l u n d e r s t a n d what c o m p r i s e s r e a l s u f f e r i n g . 

When i n t h e b o a t , w h i c h o n c e a g a i n s e r v e s as a m e t a p h o r 

f o r p s y c h o l o g i c a l d i s p l a c e m e n t f r o m t h e happy medium o f h i s 

e x i s t e n c e , G u i g e m a r t e s t i f i e s t o t h e p r o g r e s s a c h i e v e d by 

f a l l i n g i n 1 o v e : 
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L a d a m s r e g r e t o u t s o v e n t 
E p r i e D e u o m n i p o t e n t 
Q u ' i l li d u n a s t h a s t i v e m o r t 
E q u e J a m e s n e v i e n g e a p a r t 
S ' i l n e r e p e o t a v e i r s ' a m i e , 

A " i l d e s i r e p l u s q u e s a vie. ( G 6 2 3-28) 

He no l o n g e r c a r e s f o r h i s own l i f e , now w o r t h l e s s w i t h o u t 

t h e l a d y t o s h a r e i t . She now e m b o d i e s h i s r a i s o n d ' e t r e 

h a v i n g r e p l a c e d t h e f o r m e r i d o l o f h i s own e g o . 

He g o e s on w i t h h i s l i f e , r e t u r n i n g t o h i s n a t i v e l a n d . 

G u i g e m a r p e r s i s t s i n i g n o r i n g t h e amorous i n t e n t i o n s o f t h e 

l o c a l l a d i e s . T h i s t i m e , h o w e v e r , h i s s t a n c e i s a c c e p t a b l e , 

r o o t e d i n t h e t r u e l o v e o f a w o r t h y l a d y r a t h e r t h a n s u n k i n 

t h e m i r e o f v a i n g l o r y . The l o v e k n o t w h i c h t h e l a d y had t i e d 

i n h i s s h i r t n o t o n l y s t a n d s a s a t e s t t o t h o s e who w o u l d 

w i s h t o g a i n h i s h e a r t b u t a l s o a s • a l e g i t i m a t e e x p l a n a t i o n 

o f h i s a c t i o n s . No one c a n condemn him now o f b e i n g a b o r e 

i n m a t t e r s o f t h e h e a r t . I n s t e a d , i t c h a n g e s G u i g e m a r f r o m a 

m o c k e r y o f manhood i n t o t h e most m y s t e r i o u s and s o u g h t - a f t e r 

b a c h e l o r , t h u s i n c r e a s i n g h i s h o n o r and s o c i a l w o r t h . 

The l a d y f i n a l l y d e c i d e s t o l e a v e h e r h u s b a n d . G u i g e m a r 

f i n d s h e r r e s i d i n g a t t h e c a s t l e o f a n e a r b y f r i e n d , a t 

whose p o r t s h e a r r i v e d , he has p r o v e n h i s r i g h t t o h e r by 

v i r t u e o f t h e k n o t and g i r t l e , b u t t h e l o r d s e l f i s h l y 

r e f u s e s t o g i v e up t h e f a i r y l i k e l a d y . G u i g e m a r ' s d u t y now 

l i e s i n l i b e r a t i n g h e r f r o m t h i s e a r t h l y p r i s o n . By d e f y i n g 

M e r i a d u c , G u i g e m a r c o m m i t s h i m s e l f w h o l e h e a r t e d l y t o t h e 

l a d y ' s c a u s e . In f r e e i n g h e r by means o f a s i e g e , t h e young 

k n i g h t p r o v e s t o a l l i n v o l v e d t h a t he has g a i n e d m a t u r i t y 

and wisdom. He i s now a b l e t o commit h i m s e l f t o a n o t h e r 
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human b e i n g . T h i s augments h i s w o r t h t o t h e s o c i e t y a t 

l a r g e , p r o v i n g t o them a s w e l l t h a t he has o v e r c o m e t h e 

c h a r a c t e r f a u l t s w h i c h were p r e v i o u s l y h i s t r a d e m a r k . 

H a v i n g removed h i m s e l f f r o m M e r i a d u c ' s c a s t l e , G u i g e m a r 

p l a c e s h i m s e l f o u t s i d e o f t h e s o c i a l l a w s and c u s t o m s t h a t 

have d e n i e d him h i s r i g h t f u l p r i z e . By b r e a k i n g down t h a t 

same c a s t l e , he s p l i t s open t h e f a l s e c o d e o f e t h i c s , 

e x p o s i n g them f o r t h e f a u l t y c h a i n s t h a t t h e y a r e . Thus 

G u i g e m a r makes h i m s e l f n o t o n l y f i t f o r s o c i e t y , b u t o f u s e 

t o i t as w e l l . He a c h i e v e s t h a t - t e n u o u s b a l a n c e between 

s o c i a l and p e r s o n a l d u t y t h a t o t h e r s f i n d s o h a r d t o 

e s t a b l i s h . He t h u s i s r e w a r d e d by M a r i e i n t h e " h a p p i l y e v e r 

a f t e r e n d i n g " o f h e r c h o o s i n g . 

E l i d u c , t h e f i n a l l a i o f t h e c o l l e c t i o n and o f o u r 

e x a m i n a t i o n , a l s o d e a l s w i t h t h e s o c i a l r e i n t e g r a t i o n o f a 

m a l e p e r s o n a . Whereas G u i g e m a r d e a l t w i t h t h e p r o b l e m s o f 

b u d d i n g m a s c u l i n i t y , t h i s l a i a d d r e s s e s t h e c o n c e r n s o f t h e 

o l d e r , w e l l e s t a b l i s h e d man. E l i d u c , l o n g a f a v o r i t e w i t h 

t h e k i n g , becomes t h e v i c t i m o f s l a n d e r o u s g o s s i p and i s 

e x i l e d by h i s b e l o v e d s o v e r e i g n . H e r e we have a h a p p i l y 

m a r r i e d man who i s q u i t e c o n t e n t i n a l l r e s p e c t s . I n t o t h e 

m i d s t o f t h i s c o m p l a c e n t s c e n e , t h e f o i b l e s o f f a t e e x e r t 

t h e i r i n f l u e n c e , t h u s p r o v i n g t h a t n o t h i n g i s s o s t a b l e as 

t o be a c o n s t a n t . 

The f i r s t e p i s o d e o f t h e s t o r y f i n d s E l i d u c .on t h e 

s h o r e s o f E n g l a n d , n e a r E x e t e r . H e a r i n g r u m o r s o f war, 

E l i d u c p r o c e e d s t o work a s a m e r c e n a r y , as e r r a n t k n i g h t s 



94 

a r e I n c l i n e d t o do. H e r e i n l i e s t h e i n t r i g u e o f t h e r e c i t , 

f o r a f t e r h a v i n g s a v e d t h e day f o r a l o c a l m o n a r c h , E l i d u c 

meets t h e man's d a u g h t e r and f a l l s i n l o v e w i t h h e r . T h e r e 

i s t h e s l i g h t p r o b l e m i n t h a t E l i d u c i s a l r e a d y m a r r i e d and 

as a f o r e i g n e r he must behave p r o p e r l y . W h i l e i n t h e 

c o u n t r y , he does a c t v e r y c o u r t e o u s l y , e x c e p t t h a t he h i d e s 

f r o m t h e p r i n c e s s t h e p r e s e n c e o f a n o t h e r woman i n h i s l i f e . 

I t i s t h i s a s p e c t o f t h e i r r e l a t i o n s h i p t h a t w i l l be t h e 

c e n t e r o f t h e p l o t and t h e i s s u e t o be r e s o l v e d . 

E l i d u c e a s i l y g a i n s e n t r a n c e t o t h e p r i n c e s s ' c h a m b e r s , 

h a v i n g been i n v i t e d t h e r e by t h e o c c u p a n t h e r s e l f a n d , 

m o r e o v e r , upon t h e o r d e r s o f h e r f a t h e r . They e v e n s i t upon 

t h e bed and c o n v e r s e f o r q u i t e some t i m e , a d i r e c t a l l u s i o n 

t o t h e i r f u t u r e r e l a t i o n s h i p as hus b a n d and w i f e . 

C e 7 e 7 'a ve i t p a r 7a m e in p r i s , 
D e s u r un 7 it e r e n t a s is. 

D e p 7 u s u r s c h o s e s u n t p a r 7 e . (E 297-99) 

H a v i n g l i v e d t h e l o v e - l i f e o f an a r r a n g e d m a r r i a g e , E l i d u c 

now r e a l i z e s t h e e x t e n t o f what he has h e r e - t o - f o r e l a c k e d . 

Once a g a i n , E l i d u c has s e t h i m s e l f up i n a v e r y a d v a n t a g e o u s 

and d e s i r a b l e s i t u a t i o n . 

Y e t , as b e f o r e , h i s f o r t u n e s c h a n g e a s h i s o r i g i n a l 

k i n g , h a v i n g f a l l e n on bad t i m e s , r e q u e s t s t h e a i d o f h i s 

f o r m e r v a s s a l . E l i d u c , as t h e f a i t h f u l s e r v a n t , g o e s t o t h e 

a i d o f t h e k i n g who had t r e a t e d him s o p o o r l y . Even t h o u g h 

he has f a i l e d t o keep h i s p r i v a t e p r o m i s e s t o h i s w i f e , he 

has p r o v e d h i m s e l f t o be an h o n o r a b l e member o f s o c i e t y i n 
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r e s p e c t t o h i s p u b l i c d u t y . He t r u l y i s t h e consummate 

nobl e m a n i n t h i s r e s p e c t . 
i 

In h i s c o m i n g s and g o i n g s a c r o s s t h e c h a n n e l , E l i d u c 

r e a d i l y f u l f i l l s h i s s o c i a l r e q u i r e m e n t s . Y e t i n t h e same 

r e s p e c t , he n e g a t e s t h a t good by h i s d e c e p t i v e ways w i t h t h e 

two women. He c a n n o t e x t r a c t h i m s e l f f r o m t h e d i l e m m a 

c r e a t e d by t h e c i r c u m s t a n c e s o f f a t e . He d e s p e r a t e l y 

a t t e m p t s t o o b t a i n G u i l l i a d u n by p e r s u a d i n g h e r t o r u n o f f 

w i t h him. He t h u s wrongs t h e k i n g who had been s o h o s p i t a b l e 

t o E l i d u c , t h e f o r e i g n k n i g h t . 

In t h e f i r s t t h r e e c r o s s i n g s , M a r i e d o es n o t make much 

o f t h e d e t a i l s o f t h e v o y a g e , r e s t r a i n i n g h e r s e l f t o one 

v e r s e ; 

A la m e r v i e n t , s i e s t p a s s e z , (E 8 7 ) . 

When i t comes t o t h e f o u r t h t i m e a c r o s s t h e w a t e r , h o w e v e r , 

we g e t a more c o m p l e t e d e s c r i p t i o n o f t h e v o y a g e . 

M e s q u a n d il d u r e n t a r i v e r , 
U n e t U r m e n t e e u r e n t en m e r 
E un v e n t d e v a n t e u s l e v a , 
K i l u i n d e l h a f n e les g e t a ; 
L u r v e r g e b r u s a e f e n d i 
E t u t lur s i g l e d e s r u m p i . (E 815-20) 

The v i o l e n c e o f t h e e l e m e n t s p r e v e n t s t h e b o a t f r o m r e a c h i n g 

l a n d , as i f n a t u r e r e b e l s a g a i n s t a i d i n g E l i d u c i n h i s s i n . 

F o r , i n t h e words o f t h e u n f o r t u n a t e s a i l o r , he b r i n g s t h e 

maiden b a c k i n d e f i a n c e o f God and t h e l a w . When i n t h e 

g i r l ' s c i t y , E l i d u c was a b l e t o d e c e i v e h e r , b u t now, f a c e d 

w i t h t h e r e a l i t y o f t h e i r s i t u a t i o n , he c a n no l o n g e r h i d e 

b e h i n d t h e mask o f v i r t u e and e x c e l l e n c e t h a t a r e h i s 



s u r f a c e t r a i t s . N a t u r e p r e s e n t s E l i d u c w i t h an a c c u r a t e 

m e t a p h o r o f h i s i n n e r t u r m o i l - t h e s t o r m . 

As j u s t p u n i s h m e n t f o r h i s l i e s , E l i d u c l o s e s t h e 

m a i den t o a d e a t h l i k e s l e e p . I t i s as i f t h e r e were no 

o t h e r a l l o w a b l e way t o g e t h e r t o s h o r e . A l i v e , s h e t o r m e n t s 

him w i t h h e r p r e s e n c e . Dead, s h e h a u n t s h i s e v e r y moment. 

E l i d u c l e a v e s G u i l l i a d u n i n t h e f o r e s t c h a p e l , r e f l e c t i n g 

t h e i r n a t u r a l r i g h t t o be t o g e t h e r by v i r t u e o f l o v e . The 

c h a p e l s e t t i n g i s c h o s e n t o s y m b o l i z e t h a t E l i d u c has now 

g i v e n up h i s l o v e t o God. 

D e v a n t 7 ' a u t e r 7a c u c l i e r u m 

E a D e u 7a c u m a n d e r u m . (E 929-30) 

O n l y God c a n redeem them f r o m t h i s t r a g i c s i t u a t i o n . 

G u i l l i a d u n ' s t i m e i n t h e c h a p e l a l s o s p e a k s o f t h e need f o r 

s a n c t i f i c a t i o n i n t h e i r r e l a t i o n s h i p . E l i d u c makes d a i l y 

p i l g r i m a g e s t o t h e s i t e as i f t o t r y t o p u r g e h i s s o u l w i t h 

s o r r o w . T h i s c h o i c e o f t h e f o r e s t c h a p e l as a c o n t i n u a n c e o f 

t h e i r p r e v i o u s r e n d e z - v o u s s e r v e s as a t e m p o r a r y s t o r a g e 

p l a c e f o r t h e g i r l and g i v e s M a r i e t i m e t o p r e p a r e t h e way 

f o r an i n t e g r a t i o n o f t h e two p a r a l l e l e x i s t e n c e s t h a t 

E l i d u c has 1ed. 

The j o i n i n g o f h i s two l i v e s o c c u r s as a d i r e c t r e s u l t 

o f G u i l d e l u e c ' s c o n c e r n f o r h e r h u s b a n d . The v i r t u o u s w i f e 

becomes t h e t o o l o f God. D i v i n e P r o v i d e n c e u s e s h e r t o 

r e v i v e h e r s u c c e s s o r , u n i t e t h e two l o v e r s and t h e n t o 

e s t a b l i s h an a b b e y . T h r o u g h no v i r t u e o f E l i d u c ' s d o e s he 

r e c e i v e G u i l l i a d u n . B u t b e c a u s e o f h i s w i f e , t h e s p l i t 

h a l v e s o f h i s s h a t t e r e d l i f e a r e f u s e d b a c k t o g e t h e r . He i s 
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now f r e e t o b r i n g G u i l l i a d u n i n t o h i s s o c i e t y . F o r now, 

h a v i n g p u b l i c l y and p r i v a t e l y a c k n o w l e d g e d h i s w r o n g s , 

E l i d u c i s r e - e s t a b l i s h e d t o h i s f o r m e r s t a t u s a n d , l i k e J o b , 

w i t h t h e i n c r e a s e d b l e s s i n g o f a new and p r o s p e r o u s l i f e . 

D e s p i t e t h i s happy e n d i n g , M a r i e s t i l l c o n t i n u e s h e r 

t a l e . She c h o s e s t o end t h i s f i n a l l a i by p l a c i n g a l l o f h e r 

p r i n c i p l e c h a r a c t e r s i n t h e a b b e y . T h e r e t h e y c a n p r e p a r e t o 

make t h e i r f i n a l j o u r n e y a c r o s s t i m e and i n t o e t e r n i t y . 

M a r i e d e s c r i b e s t h i s t i m e as one o f p e a c e f u l J o y . The t h r e e 

a r e t h e r e as a r e s u l t o f h a v i n g l i v e s a b o u n d i n g i n good 

w o r k s . T h i s added d e t a i l t o an a l r e a d y c o m p l e t e d p l o t l i n e 

a ugments t h e u n d e r l y i n g c o n c e p t t h a t God a p p r o v e s o f t h e i r 

p r e v i o u s r e s o l u t i o n t o t h e i n t r i g u e . I t a l s o s e r v e s t o g i v e 

a m o r a l l e s s o n t o t h e r e a d e r s , s h o w i n g t h a t l i f e c a n be 

l i v e d w i t h a p e r f e c t l o v e b o t h between man and woman and 

between i n d i v i d u a l s and God. 

In- o u r e x a m i n a t i o n o f t h e v a r i o u s l a i s , we s e e t h a t 

t h e y r e a d i l y d i v i d e t h e m s e l v e s i n t o t h r e e c a t e g o r i e s b a s e d 

on t h e r e s o l u t i o n o f a common p l o t . T h a t p l o t i s one man's 

i n n e r s e a r c h f o r h i m s e l f t h r o u g h t h e e x t e r n a l a c t i o n s o f 

s e e k i n g o u t a mate. The most common r e s o l u t i o n c h o s e n by 

M a r i e i s t h a t o f d e a t h f o r one o r more o f t h e p r i n c i p a l 

c h a r a c t e r s . In E q u i t a n , D e u s A m a n z a n d Y o n e c , b o t h t h e man 

and h i s l a d y d i e . In C h a i t i v e l , t h r e e o f t h e f o u r s u i t o r s 

a r e k i l l e d o u t r i g h t w h i l e t h e one s u r v i v o r r e m a i n s v i r t u a l l y 

u s e l e s s t o s o c i e t y . W i t h L a u s t i c , t h e r e i s t h e f i g u r a t i v e 

d e a t h o f t h e two l o v e r s s u b s t a n t i a t e d by t h e dead b i r d . 
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A n o t h e r p o s s i b l e outcome t o t h e t a l e s t h a t i s l e s s f r e q u e n t 

but s t i l l v i a b l e s e e s t h e two l o v e r s g o i n g b a c k t o t h e 

woman's c i t y . T h i s i s most e v i d e n t i n L a n v a l , where t h e 

young p r i n c e f o l l o w s h i s l a d y b a c k t o A v a l u n . M i l u n r e t u r n s 

t o h i s l o v e r ' s home as w e l l , b u t more w i t h t h e i n t e n t t o 

l i b e r a t e h e r t h a n t o p e r m a n e n t l y r e s i d e t h e r e . W i t h 

C h i e v r e f o i l , T r i s t a n t r i e s t o g a i n e n t r a n c e i n t o Y s e u t ' s 

s o c i e t y , b u t f a i l s i n t h i s g o a l . F i n a l l y , t h e r e a r e f o u r 

l a i s w h i c h end w i t h some d e g r e e o f s u c c e s s f u l c l o s u r e . T h e s e 

a r e t h e t a l e s where t h e c o u p l e s e t t l e down i n t h e man's 

c i t y , a s i s t h e s o c i a l l y e s t a b l i s h e d norm. They a r e 

G u i g e m a r , B i s c l a v r e t , F r e s n e and E l i d u c . W i t h B i s c l a v r e t , 

t h e man i s j u s t i f i e d b e f o r e h i s p e e r s even t h o u g h he l o s e s 

h i s w i f e and r e m a i n s i n h i s o r i g i n a l s c e n e o f a c t i o n . The 

o t h e r t h r e e p r e s e n t us w i t h two l o v e r s who s e t t l e down t o 

l i v e h a p p i l y e v e r a f t e r i n t h e man's c i t y . F o r t h e m a j o r i t y 

o f t h e l a i s , t h e r e i s a somewhat t r a g i c e n d i n g , i n d i c a t i n g 

t h a t w h i l e M a r i e b e l i e v e s i n t h e e v e n t u a l t r i u m p h o f l o v e , 

i t i s n o t a l w a y s p o s s i b l e t o r e a l i z e t h i s g o a l i n t h e 

p r e s e n t l i f e . 

As p r e v i o u s l y n o t e d , e a c h t y p e o f c h a r a c t e r a c t s f r o m 

w i t h i n h i s own u n i q u e s e t t i n g and f u l f i l l s h i s f u n c t i o n i n 

t h e p l o t a c c o r d i n g t o h i s r e a c t i o n s w i t h i n t h e g i v e n 

c o n t e x t . The s p a t i a l d i s p l a c e m e n t o f a p a r t i c u l a r i n d i v i d u a l 

w i l l r e s u l t i n a c h a n g e o f b e h a v i o r a l p a t t e r n s . When i n t h e 

s o c i a l m i l i e u o f t h e c o u r t o r c i t y , men a r e a b l e t o c o v e r up 

t h e i r t r u e i n t e n t i o n s and m o t i v a t i o n s . However, as s o o n as 
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t h e s e men a r e removed f r o m t h e s e c u r i t y o f t h e i r s o c i a l 

p o s i t i o n , f r o m w h i c h t h e y d e r i v e t h e i r , i d e n t i t y and s e n s e o f 

s e l f - w o r t h , t h e t r u e m o t i v e s o f t h e i r h e a r t s a r e e x p o s e d . 

T h i s e x p o s u r e i s n e c e s s a r y , f o r t h e y c a n n o t r e c t i f y a 

c h a r a c t e r f l a w u n t i l t h e y a r e w i l l i n g t o a d m i t t h a t a 

p r o b l e m e x i s t s . Thus t h e f u n c t i o n o f t h e f o r e s t i s t o u n v e i l 

t h e s o u r c e o f t h e p r o b l e m w h i l e t h e c i t y , w i t h i t s p r e s s u r e s 
i 

and t u r m o i l , s e r v e s as a c r u c i b l e t o p u r g e t h e e v i l f r o m 

w i t h i n t h e man's p s y c h o l o g i c a l makeup., 

The.man u n d e r g o e s a h o r i z o n t a l d i s p l a c e m e n t i n c o n t r a s t 

t o t h e v e r t i c a l one o f women. He w a n d e r s between t h e two 

e n d p o s t s o f h i s own c i t y and t h a t o f t h e woman i n an a t t e m p t 

t o a c h i e v e a r e a l i s t i c b a l a n c e between t h e demands o f 

p r i v a t e and p u b l i c d u t i e s . The r e p e a t e d t r i p s o f G u i g e m a r , 

M u l d u m a r e c , M i l u n and E l i d u c e x e m p l i f y t h i s t y p e o f m o t i o n . 

As men a r e t h e most m o b i l e members o f s o c i e t y , t h i s m o t i o n 

o f t e n c o n s t i t u t e s t h e p l o t s t r u c t u r e o f t h e r S c i t . 
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In t r a c i n g t h e p a t h o f d e v e l o p m e n t f o r e a c h o f t h e 

c h a r a c t e r s i n t h e i n d i v i d u a l l a i s , we have e x a m i n e d t h e r o l e 

o f d i s p l a c e m e n t i n t h e p r e s e n t a t i o n o f m a l e and f e m a l e 

p e r s o n a . We have a l s o d i s c u s s e d t h e r e a d e r r e a c t i o n t o b e i n g 

d i s a s s o c i a t e d f r o m h i s r e a l i t y and r e l o c a t e d i n t o t h e w o r l d 

o f t h e L a i s . E a c h o f t h e s e v a r i o u s a s p e c t s i s d i r e c t l y 

d e r i v e d f r o m t h e g e n e r a l p a t t e r n o f t h e s t o r i e s -

d i s p l a c e m e n t and r e d e m p t i o n . The c o h e s i v e s t r u c t u r e o f t h e 

L a i s f o r m s a t i g h t n e t w o r k o f e v e n t s t h a t u n i t e a r o u n d a 

c e n t r a l theme. F o r t h e La i s , t h i s theme i s t h e p h y s i c a l 

d i s p l a c e m e n t o f c h a r a c t e r s as a m o t i f o f p s y c h o l o g i c a l 

m a t u r a t i o n and s o c i a l r e d e m p t i o n . 

M a r i e ' s b a s i c c o n c e r n i s w i t h t h e p e r s o n a l n e e d s o f t h e 

c h a r a c t e r s , w h i l e t h e s o c i a l a s p e c t o f t h e p l o t i s s e e n as a 

s e c o n d a r y r e s u l t o f t h e p r i m a r y n e e d . As t h e i n d i v i d u a l ' s 

r e c o g n i t i o n o f a need f o r s e l f - f u 1 f i 1 1 m e n t g r o w s , h i s o r h e r 

s t r u g g l e f o r t h e f r e e d o m t o s a t i s f y t h i s need c r e a t e s a 

t e n s i o n between p e r s o n a l q u e s t f o r f r e e d o m and s o c i a l 

o b l i g a t i o n . The i n t e r n a l c o n f l i c t c r e a t e d by t h e d i v e r g e n t 

demands c a u s e s t h e man t o come t o t h e r e a l i z a t i o n t h a t he i s 

l a c k i n g t h e r e s o u r c e s n e c e s s a r y t o r e s o l v e t h e d i l e m m a . He 

n e e d s a P a r a c l e t e , a h e l p e r who c a n s u p p l y t h a t w h i c h i s 

l a c k i n g i n h i s p s y c h o l o g i c a l make-up. T h i s a i d e , t h e woman, 

w i l l r e n d e r i t p o s s i b l e f o r t h e man t o r e s o l v e h i s i n t e r n a l 

c o n f l i c t and t h u s f r e e h i m s e l f t o be o f u s e t o t h e c o m m u n i t y 

a t l a r g e . 
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As t h e m o b i l e and a c t i v e member o f s o c i e t y , t h e man and 

h i s movements c o n s t i t u t e t h e c e n t r a l a c t i o n o f t h e p l o t i n 

t h e L a i s . C h a r a c t e r s e x i s t as f u n c t i o n s o f t h e p l o t . 

N a r r a t i o n i s how t h e p l o t i s w o r k e d o u t and b r o u g h t t o l i f e ; 

a g e n e r a l p l a n e x p r e s s e d v i a t h e e x p l i c i t n e s s o f d e t a i l . 

Thus i n n a r r a t i n g t h e s t o r y o f a man s e a r c h i n g f o r a mate, 

M a r i e g i v e s us t w e l v e d i s t i n c t n a r r a t i o n s f o r m u l a t e d f r o m 

one b a s i c p l o t , t w e l v e v a r i a t i o n s on one theme. 

In e a c h s t o r y , t h e m a l e f i g u r e ' s g r a d u a l d i s c o v e r y o f 

r e a l v a l u e s t h r o u g h l o v e d e v e l o p s t h r o u g h h i s e x p e r i e n c e 

w i t h p e r s o n a l c r i s i s . The p r o t a g o n i s t g o e s t h r o u g h a t y p e o f 

o r d e a l t h a t e x p o s e s h i s t r u e c h a r a c t e r as b e i n g weak and 

i m p e r f e c t . He t h e n has t h e c h o i c e o f r e c t i f y i n g t h e f l a w s o r 

i g n o r i n g them. The way i n w h i c h he d e a l s w i t h t h e v a r i o u s 

p r o b l e m s d e n o t e s w h e t h e r o r n o t he i s a s u c c e s s o r a 

f a i l u r e . The s i g n o f a s u c c e s s f u l r e s o l u t i o n l i e s w i t h i n t h e 

man's a b i l i t y t o c o n f r o n t t h e p r o b l e m . G e n e r a l l y , t h i s s i g n 

o f v i c t o r y i s t h e r e t u r n o f t h e man t o h i s o r i g i n a l c i t y 

w i t h t h e woman by h i s s i d e . He c a n n o t be s u c c e s s f u l i f he 

d o e s n o t i n c l u d e h i s f e m a l e c o u n t e r - p a r t i n t h e a c t i o n . 

Thus we s e e t h a t t h e g o a l o f t h e m a l e p r o t a g o n i s t i s t o 

r e v e r s e h i s h o r i z o n t a l d i s p l a c e m e n t - h i s e x i l e f r o m one 

c i t y has f o r c e d him t o t r a v e r s e t h e f o r e s t and s e e k r e f u g e 

i n t h e c i t y o f t h e woman. He n e e d s t o r e t u r n t o t h e m a t e r n a l 

l o c a l e f r o m w h i c h he f l e d . The movement f r o m - c i t y t o c i t y 

c o n s t i t u t e s a s e a r c h f o r someone, who w i l l t a k e o v e r t h e 

n u r t u r i n g a s p e c t o f t h e r e l a t i o n s h i p f r o m t h e man's m o t h e r . 
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a v i t a l need f o r t h e man t h a t must be f i l l e d . The woman 

becomes t h e p e r s o n i f i c a t i o n o f h i s g o a l i n t h a t s h e w i l l 

t a k e t h e p l a c e f o r m e r l y h e l d by h i s m o t h e r . She now g u a r d s 

t h e h e a r t h w h i c h i s t h e h e a r t and c e n t e r o f t h e new 

d o m i c i l e . 

A s e c o n d , c o m p l e m e n t a r y and c r u c i a l g o a l o f t h e man i s 

t o d i s p l a c e t h e f e m a l e . The man must c o n v i n c e h i s l a d y t o 

f o l l o w him bac k t o h i s n a t i v e l a n d . She must j o i n him i n t h e 

r e d e m p t i o n p r o c e s s w h i c h w i l l g a i n him e n t r a n c e b a c k i n t o 

t h e c o m m u n i t y . When t h e l a d y l e a v e s h e r home, s h e becomes 

one w i t h t h e man, s h a r i n g h i s g o a l s , dreams and a s p i r a t i o n s . 

She p a r t i c i p a t e s i n t h e r e i n t e g r a t i o n p r o c e s s o f t h e man 

w i t h s o c i e t y b u t s h e does n o t m e r e l y f u l f i l l a s e c o n d a r y 

f u n c t i o n i n t h e p l o t . The woman must a l s o u n d e r g o h e r own 

i n d i v i d u a l m a t u r a t i o n by means o f d i s p l a c e m e n t . 

The woman's s p a t i a l movement c o m p r i s e s a v e r t i c a l s h i f t 

i n d i r e c t c o n t r a s t t o t h e h o r i z o n t a l one o f h e r mate. 8 e f o r e 

t h e l a d y c a n be f r e e t o f o l l o w t h e man, s h e must p r e p a r e 

h e r s e l f m e n t a l l y and e m o t i o n a l l y t o l e a v e h e r home. T h i s 

p r e p a r a t i o n e m b o d i e s t h e p s y c h o l o g i c a l s h i f t i n a t t i t u d e s 

a b o u t l i f e and h e r r o l e i n s o c i e t y as a member o f t h a t 

s o c i e t y . The t h r e e t r a d i t i o n a l l o c a t i o n s f r o m w h i c h t h e 

woman i n f l u e n c e s t h e man a r e t h e t o w e r , t h e bedroom and t h e 

g r o v e o r g a r d e n . T h e s e p l a c e s i n d i c a t e t h e v a r i o u s r o l e o f 

t h e woman as i d o l , l o v e r and c o m p a n i o n . I f t h e l a d y c a n make 

t h e r e q u i r e d s p a t i a l and m e n t a l t r a n s i t i o n s i m p l i e d by e a c h 

s p a c e , s h e w i l l have p r o v e n h e r s e l f c a p a b l e o f a i d i n g t h e 
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man i n t h e i r now m u t u a l g o a l o f g a i n i n g e n t r a n c e i n t o h i s 

c i t y . 

The e n t r a n c e i n t o t h e c o m m u n i t y and t h e c o m m u n i t y ' s 

a c c e p t a n c e o f t h e new f a m i l y u n i t c r e a t e d by t h e two 

i n d i v i d u a l s d e n o t e s t h e r e s o l u t i o n o f t h e p l o t . In o t h e r 

w o r d s , i f t h e c o u p l e a r e a d m i t t e d b a c k i n t o t h e k i n - g r o u p , 

t h e y a r e p o r t r a y e d by M a r i e as v i c t o r i o u s . The v a r i e t y o f 

r e s o l u t i o n s c o n t a i n e d i n t h e c o l l e c t i o n o f l a i s r e v e a l s t o 

t h e c o n s c i e n t i o u s r e a d e r t h a t , w h i l e l o v e i s o f t e n a 

p o s i t i v e f o r c e , i t i s n o t a l w a y s p o s s i b l e t o r e a l i z e t h e 

f r u i t s o f l o v e i n t h i s w o r l d . O f t e n t h e s o c i e t y w i l l r e f u s e 

t o r e - a d m i t t h e l o v e r s b e c a u s e t h e y c a n n o t r e s o l v e t h e 

c o n f l i c t o f l o y a l t i e s between s o c i a l and p r i v a t e d u t i e s . 

Thus d e a t h becomes one o f t h e most common modes o f 

d e n o u e m e n t s t a t e d i n E q u i t a n : 

B i e n les t i e n d r e n t , m u t s ' e n t r a m r e n t , 
P u i s en m u r u r e n t e f i n e r e n t . ( E q , 1 8 3 - 8 4 ) . 

A n o t h e r p r o b a b l e outcome i s t h a t t h e two must r e t u r n t o t h e 

l a d y ' s home b e c a u s e o f t h e i n c o m p a t i b i l i t y b etween t h e man 

and h i s p e e r s , w h i c h i s shown i n t h e c a s e o f L a n v a l : 

P u r vus g u e r p i r a i t u t e s g e n z . ( L I , 128) 

T h u s , w h i l e t h e c o u p l e may be r e a d y t o r e - e n t e r and work 

w i t h i n t h e c o m m u n i t y , t h a t g r o u p may n o t be w o r t h y o f t h e i r 

e f f o r t s on i t s b e h a l f . Thus M a r i e p r e s e n t s us w i t h a v a r i e t y 

o f a l t e r n a t e r e s o l u t i o n s t o t h e d r a m a t i c c o n f l i c t as s e e n by 

t h e a c c e p t a n c e o r r e j e c t i o n o f t h e c o u p l e by s o c i e t y . 

The c o u r t l y s o c i e t y , o f w h i c h M a r i e was a member, 

p r o v i d e s an e x e m p l a r y s e t t i n g f o r t h e t w e l v e p l o t s o f t h e 
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L a i s . She e x a m i n e s t h e o r i g i n s o f h e r own s o c i a l m i l i e u a n d , 

a t t h e same t i m e , t r a n s c e n d s i t by t h e u n i v e r s a l i t y o f h e r 

t a l e s . We s e e t h e c h i v a l r i c w o r l d i n i t s most v u l n e r a b l e 

moments. W h i l e t h e t a l e s w h i c h s h e w r o t e were s e t i n a more 

d i s t a n t p a s t t h a n t h a t o f t w e l f t h c e n t u r y F r a n c e and 

E n g l a n d , t h e i s s u e s d i s c u s s e d a r e n o n e - t h e - 1 e s s r e l e v a n t t o 

h e r a u d i e n c e s b o t h c o n t e m p o r a r y and f u t u r e . 

When w r i t i n g t h e L a i s , M a r i e o b v i o u s l y must have had a 

s p e c i f i c a u d i e n c e i n m i n d . D i s c u s s e d a b o v e , t h e r e a s o n s f o r 

t h i s c o m p o s i t i o n a r e t h r e e f o l d : t o p r e s e r v e C e l t i c t a l e s , 

t o o c c u p y h e r mind and f o r t h e b e n e f i t o f h e r r e a d e r s . The 

f i r s t , and most o b v i o u s , r e c i p i e n t i s t h e k i n g o f whom s h e 

s p e a k s i n t h e p r o l o g u e . 

E n 1 ' h o n u r d e v u s , n o b l e s r e . i s , 
K i t a n t e s t e s p r u z e c u r t e i s , 
A k i t u t e J o i e s ' e n c l i n e 
E t e n k i q u o e r t u z b i e n s r a c i n e , 
M ' e n t r e m is d e s 7 a is a s s e m b l e r . 
P a r r i m e f a i r e e r e c o n t e r . ( P , 4 3-4 8) 

H a v i n g s e e n t h a t t h e r e d e m p t i o n o f men c o m p r i s e s a m a j o r 

p o r t i o n o f t h e t h e m a t i c and n a r r a t i v e s t r u c t u r e o f t h e 

t w e l v e s t o r i e s , we c a n s e e where s o c i a l i n s t r u c t i o n t o men 

i n g e n e r a l i s i m p l i e d . 

T h e r e a r e numerous o n e - l i n e i n s t r u c t i o n s i n t h e l a i s on 

p r o p e r c o m p o r t m e n t o f a man when i n t h e p r e s e n c e o f a lady,-

one o f t h e most n o t a b l e i n s t r u c t i o n s i s f o u n d i n E l i d u c : 

Q u a n t e n la c h a m b r e d u t e n t r e r , 
L e c h a m b e r l e n c e n v e i e a v a n t , 
E il s ' a l a t a u k e s t a r g a n t 
D e c i q u e c i l r e v i n t a r i e r e . ( E , 2 8 6 - 8 9 ) . 

1 See i n t r o d u c t i o n , page 1 
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"One o u g h t n o t e n t e r u n a n n o u n c e d i n t o a l a d y ' s chamber" i s 

t h e i m p l i e d r u l e e x p o u n d e d by t h e s e few v e r s e s . Or, as i n 

t h e c a s e o f t h e two l o v e r s , a man s h o u l d be a b l e t o r e c e i v e 

c o u n s e l f r o m h i s l a d y : 

" A m i s , b e v e z v o s t r e m e s c h i n e J " 
J a n e 7 a v o 7 t o'fr n e e r e ire; 

A g r a n t a n g u i s s e o d tut 7e e i r e . (DA, 210-12) 

Thus we c a n s e e t h a t t h e men i n t h e a u d i e n c e were c e r t a i n l y 

t h e r e c i p i e n t s o f a g e n e r o u s p o r t i o n o f M a r i e ' s a t t e n t i o n i n 

t h e c o m p o s i t i o n o f t h e s t o r i e s . 

A l a r g e r and more homogeneous g r o u p o f p o t e n t i a l 

r e c i p i e n t s f o r t h e L a i s c a n be f o u n d i n t h e f a c t t h a t M a r i e 

w r o t e o u t h e r s t o r i e s . Thus t h e i m m e d i a t e and f u t u r e r e a d e r s 

o f h e r m a n u s c r i p t would, have been t a k e n i n t o c o n s i d e r a t i o n 

when s h e was c o m p o s i n g t h e c o l l e c t i o n . E v i d e n t l y , t h e f o c u s 

upon t h e i r p a r t i c u l a r n e e d s o f i n t r o d u c t i o n t o and 

c o m p r e h e n s i o n o f t h e c o n t e x t and s e t t i n g o f t h e L a i s i s 

a n s w e r e d by t h e c a r e and d e t a i l p u t i n t o t h e s p a t i a l and 

t e m p o r a l c o n f i g u r a t i o n f o u n d a t t h e o u t s e t o f e a c h n a r r a t i v e 

u n i t . M a r i e a l w a y s t a k e s m e t i c u l o u s c a r e t o e s t a b l i s h t h e 

s e t t i n g s o f h e r w o r k s . 

As o b s e r v e d i n C h a p t e r One, t h e g e n e r a l s e t t i n g c h o s e n 

f o r t h e c o l l e c t i o n i s t h a t o f B r e t a g n e . M a r i e e i t h e r s t a t e s 

d i r e c t l y t h a t t h i s i s t h e l o c a l e o r s h e u s e s p l a c e names 

w h i c h a r e t r a d i t i o n a l l y l i n k e d t o t h a t C e l t i c l a n d . As f o r 

t h e t e m p o r a l e l e m e n t o f t h e t e x t s , t h e u s e o f J a d i s and 

a n c i e n s e r v e as s i g n s t o t e l l us t h a t we a r e d e a l i n g w i t h a 

t i m e d i s t a n t f r o m o u r own. E a c h i n t r o d u c t o r y s e c t i o n o f t h e 
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t w e l v e t a l e s s e r v e s t o t a k e t h e r e a d e r s b a c k i n t i m e , t o 

d i s a s s o c i a t e them f r o m t h e i r c u r r e n t s o c i a l c o n t e x t . 

The p u r p o s e b e h i n d t h e d i s l o c a t i o n o f t h e r e a d e r i s 

a n a l o g o u s t o t h a t o f t h e c h a r a c t e r s ; n a m e l y , t h r o u g h t h e 

e x p e r i e n c e w i t h t h e t e x t , a p e r s o n c a n l e a r n f r o m and g a i n 

k n o w l e d g e t h r o u g h r e a d i n g a b o u t t h e c h a r a c t e r s ' e x p e r i e n c e s . 

8 e i n g t a k e n o u t o f t h e i r s t a n d a r d , c o m f o r t a b l e s u r r o u n d i n g s 

and t e m p o r a r i l y p l a c e d i n t h e c o n t e x t o f t h e l a i s s t r i p s t h e 

r e a d e r s o f t h e i r own s o c i a l l y - i m p o s e d i d e n t i t i e s and a l l o w s 

them t o e x p l o r e and d i s c o v e r t h e same l e s s o n s o f l i f e t h a t 

a r e d e v e l o p e d t h r o u g h t h e v a r i e t y o f c h a r a c t e r s and 

s i t u a t i o n s p r e s e n t e d i n t h e L a i s . 

No m a t t e r what c r o s s - s e c t i o n t h e a u d i e n c e i s composed 

o f , t h e i n t e n t and m o t i v a t i o n o f M a r i e de F r a n c e a r e t h e 

same- t o i n s t r u c t and e n t e r t a i n h e r r e a d e r s i n a way b o t h 

p l e a s i n g and p r o d u c t i v e . 8y h e r s t y l e o f h e r n a r r a t i o n and 

t h e w i t o f h e r c o m p o s i t i o n , M a r i e p r o v e s h e r s e l f t o be a 

w o r l d - c l a s s w r i t e r , a t t e s t e d t o by t h e e n d u r i n g p o p u l a r i t y 

and a p p e a l o f t h e L a i s . A r e a d i n g of, t h e c o l l e c t i o n e n r i c h e s 

t h e r e c i p i e n t . The e f f o r t , e n e r g y and t i m e p u t i n t o t h e t e x t 

i s n e v e r w a s t e d b u t r i c h l y r e w a r d e d by t h e e n l i g h t e n m e n t o f 

t h e mind and e n t e r t a i n m e n t o f t h e s o u l - t h e g o a l o f 

l i t e r a t u r e and c u l t u r e t h r o u g h o u t t h e a g e s . 
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